
PROGRAMACIÓN DE INGLÉS DE 1º BACHILLERATO

I.E.S. JOAQUÍN TURINA

CURSO 23/24

CONTENIDO

ASPECTOS GENERALES

1. Contextualización y relación con el Plan de centro.
2. Marco legal.
3. Organización del Departamento de coordinación didáctica.
4. Objetivos de la etapa.
5. Presentación de la materia.
6. Contribución de la materia a las competencias clave.

CONCRECIÓN ANUAL

1. Evaluación inicial.
2. Principios pedagógicos.
3. Temporalización de las situaciones de aprendizaje.
4. Aspectos metodológicos.
5. Atención a la diversidad y a las diferencias individuales.
6. Materiales y recursos.
7. Evaluación: herramientas y criterios de calificación.
8. Actividades complementarias.

CONCRECIÓN CURRICULAR.

1. Tablas de concreción curricular.
2. Temporalización de las situaciones de aprendizaje.

�1



ASPECTOS GENERALES

Relación con el Plan de Centro

Este punto se recoge en el punto 2 de la Concreción Anual “Principios Pedagógicos”.

2. Marco Legal.

Ámbito estatal:

Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 3 
de mayo, de Educación.
- Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenación y las enseñan-
zas mínimas del Bachillerato.
- Decreto 327/2010, de 13 de julio, por el que se aprueba el Reglamento Orgánico de los Insti-
tutos de Educación Secundaria.

Ámbito autonómico:

- Decreto 103/2023, de 9 de mayo, por el que se establece la ordenación y el currículo de la 
etapa de Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía.
- Orden de 30 de mayo de 2023, por la que se desarrolla el currículo correspondiente a la etapa 
de Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía, se regulan determinados aspectos de 
la atención a la diversidad y a las diferencias individuales y se establece la ordenación de la 
evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado.

3. Organización del Departamento de Coordinación Didáctica. 
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El Departamento consta de cuatro profesores: David Sánchez Rodríguez (jefe de departamento 
por haber renunciado la profesora Rosario González Losada a la jefatura por cuestiones perso-
nales y correrse el turno), Juan Montes Adán, Rosario González Losada (los tres con destino 
definitivo en el centro) y la profesora sustituta del profesor Juan Carlos López Céspedes (con 
una larga baja por enfermedad), Ana María Moreno Díaz. Esta profesora llegó al instituto el 
mismo día del comienzo de curso (día 15 de septiembre), coincidiendo con la presentación de 
los alumnos, por lo que no pudo asistir al reparto de grupos llevado a cabo el día 7 de septiem-
bre.  

La profesora Ana María Moreno impartirá 8 horas de clase que no pertenecen completamente a 
la especialidad de Inglés ya que se trata del Ámbito Sociolingüístico del primer curso de FPB de 
Auxiliar Administrativo en el que quedan incluidas, además de Inglés, las materias de Lengua 
Española y Sociales. El 2º curso de esta modalidad lo impartirá la profesora del Departamento 
de Clásicas María del Carmen Paniagua, por lo que tendrá que recibir apoyo y seguimiento por 
parte del Jefe del Departamento al no ser la materia de Inglés de su especialidad. Por su parte 
la profesora Rosario Gonzalez impartirá la materia de Atención Educativa en un grupo de 1º de 
ESO  y en otro de 2º.  

En cuanto al programa de Diversificación de 3º y 4º de ESO, la materia de Inglés no la imparti-
rán profesores del Departamento de Inglés, sino los dos profesores que conforman el Departa-
mento de Francés, un grupo cada uno de ellos.  

En lo que respecta a las tutorías: el profesor Juan Montes será el tutor de uno de los dos 4º de 
ESO, la profesora Rosario Losada será tutora de un 3º de ESO y la profesora Ana María Mo-
reno será la tutora de uno de los dos primeros de ESO con los que cuenta el centro. 

Por motivos de ajustes en el reparto de grupos, el profesor Juan Montes Adán aceptó impartir 
una hora más de clase de las que les corresponde. Del mismo modo y con objeto de evitar des-
compensación en lo concerniente a niveles de docencia, en el reparto de grupos de la profeso-
ra sustituta, el profesor Juan Montes Adán cedió un grupo del Segundo Ciclo de ESO por otro 
del  Primer Ciclo, concretamente cedió un grupo de 4º de ESO por otro de 2º, el cual cede la 
profesora Rosario González Losada para coger uno de los dos primeros de ESO.  Con estas 
cesiones se consiguió que todos los profesores impartieran clase en tres niveles de docencia 
cada uno. 

El reparto final del grupo quedó como sigue a continuación: 

David Sánchez Rodríguez (Jefe del Departamento): 

1º de Bachillerato Tecnológico, Ciencias de la Salud, Ciencias Sociales y Humanidades. 
1º de Gestión de Administrativa. 
1º de Administración y Finanzas. 

Juan Montes Adán (tutor de 4º de ESO B): 

2º de ESO A y B. 
4º de ESO B. 
2º de Bachillerato Tecnológico, Ciencias de la Salud, Ciencias Sociales y Humanidades. 
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Rosario González Losada (tutora de 3º de ESO A): 

1º de ESO A 
3º de ESO A y B 
1º y 2º de ESO de Atención Educativa. 

Ana María Moreno Díaz (tutora de 1º de ESO B):  

1º de ESO B 
1º de Formación Profesional Básica de Auxiliar de Administrativo. 
4º de ESO A 

La hora fijada en el horario de los cuatro profesores del Departamento para reuniones es el lu-
nes de nueva a diez de la mañana. Por ser un lugar más amplio y cómodo, las reuniones se 
celebrarán en la Biblioteca del centro. 

4. Perfil competencial al finalizar la etapa. 

El Bachillerato tiene como finalidad proporcionar al alumnado formación, madurez intelectual y 
humana, conocimientos, habilidades y actitudes que le permitan desarrollar funciones sociales 
e incorporarse a la vida activa con responsabilidad y aptitud. Debe, asimismo, facilitar la adqui-
sición y el logro de las competencias indispensables para su futuro formativo y profesional, y 
capacitarlo para el acceso a la educación superior. Para cumplir estos fines, es preciso que esta 
etapa contribuya a que el alumnado progrese en el grado de desarrollo de las competencias 
que, de acuerdo con el Perfil de salida del alumnado al término de la enseñanza básica, debe 
haberse alcanzado al finalizar la Educación Secundaria Obligatoria. Con carácter general, debe 
entenderse que la consecución de las competencias y objetivos previstos en la LOMLOE para 
las distintas etapas educativas está vinculada a la adquisición y desarrollo de las competencias 
clave recogidas tanto en el Perfil de salida al término de la enseñanza básica como en el Perfil 
competencial al término del Bachillerato, que incluye lo siguiente: 

– Desarrollar una actitud responsable a partir de la toma de conciencia de la degradación del 
medioambiente y del maltrato animal basada en el conocimiento de las causas que los provo-
can, agravan o mejoran, desde una visión sistémica, tanto local como global. 
– Identificar los diferentes aspectos relacionados con el consumo responsable, valorando sus 
repercusiones sobre el bien individual y el común, juzgando críticamente las necesidades y los 
excesos y ejerciendo un control social frente a la vulneración de sus derechos 
 – Desarrollar estilos de vida saludable a partir de la comprensión del funcionamiento del orga-
nismo y la reflexión crítica sobre los factores internos y externos que inciden en ella, asumiendo 
la responsabilidad personal y social en el cuidado propio y en el cuidado de las demás perso-
nas, así como en la promoción de la salud pública. 
– Desarrollar un espíritu crítico, empático y proactivo para detectar situaciones de inequidad y 
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exclusión a partir de la comprensión de las causas complejas que las originan. 
– Entender los conflictos como elementos connaturales a la vida en sociedad que deben resol-
verse de manera pacífica. 
– Analizar de manera crítica y aprovechar las oportunidades de todo tipo que ofrece la sociedad 
actual, en particular las de la cultura en la era digital, evaluando sus beneficios y riesgos y ha-
ciendo un uso ético y responsable que contribuya a la mejora de la calidad de vida personal y 
colectiva. 
– Aceptar la incertidumbre como una oportunidad para articular respuestas más creativas, 
aprendiendo a manejar la ansiedad que puede llevar aparejada. 
– Cooperar y convivir en sociedades abiertas y cambiantes, valorando la diversidad personal y 
cultural como fuente de riqueza e interesándose por otras lenguas y culturas. 
– Sentirse parte de un proyecto colectivo, tanto en el ámbito local como en el global, desarro-
llando empatía y generosidad. 
– Desarrollar las habilidades que le permitan seguir aprendiendo a lo largo de la vida, desde la 
confianza en el conocimiento como motor del desarrollo y la valoración crítica de los riesgos y 
beneficios de este último. 

5. Presentación de la materia. 

La rápida evolución de las sociedades actuales y sus múltiples interconexiones exigen el 
desarrollo de aquellas competencias que ayuden a los individuos a practicar una ciudadanía 
independiente, activa y comprometida con la realidad contemporánea, cada vez más global, 
intercultural y plurilingüe. Tal y como señala el Marco de referencia para una cultura democráti-
ca, en las actuales sociedades, culturalmente diversas, los procesos democráticos requieren 
del diálogo intercultural. Por lo tanto, la comunicación en distintas lenguas resulta clave en el 
desarrollo de esa cultura democrática. En la idea de un Espacio Europeo de Educación, que 
plantea como objetivo la cooperación entre los Estados miembros como factor de mejora de la 
calidad, la inclusión, la equidad y la dimensión digital y ecológica de los distintos sistemas edu-
cativos, la comunicación en más de una lengua evita que la educación y la formación se vean 
obstaculizadas por las fronteras, favoreciendo la internacionalización y la movilidad, además de 
permitir el descubrimiento de otras culturas y el contraste con la propia, ampliando las perspec-
tivas del alumnado y fomentando el respeto a la diversidad cultural y al desarrollo de los valores 
compartidos. La materia de Lengua Extranjera contribuye a la adquisición de las distintas com-
petencias clave en el Bachillerato y, de forma directa, participa en la consecución de la compe-
tencia plurilingüe, que implica el uso de distintas lenguas de forma apropiada y eficaz para el 
aprendizaje y la comunicación. El plurilingüismo integra no sólo la dimensión comunicativa, sino 
también los aspectos históricos e interculturales que conducen al alumnado a conocer, valorar 
críticamente y respetar la diversidad lingüística y cultural, los cuales contribuyen a que pueda 
ejercer una ciudadanía independiente, activa y comprometida con una sociedad democrática, 
además de favorecer el desarrollo del espíritu crítico y la educación en valores. En consonancia 
con este enfoque, la materia de Lengua Extranjera en la etapa de Bachillerato tiene como obje-

�5



tivo principal la adquisición de la competencia comunicativa en la lengua extranjera, de modo 
que permita al alumnado comprender, expresarse e interactuar en dicha lengua con eficacia, 
fluidez y corrección, así como el enriquecimiento y la expansión de su conciencia intercultural y 
dar a conocer la diversidad del patrimonio cultural, natural y artístico andaluz. El eje del currícu-
lo de Lengua Extranjera está atravesado por las dos dimensiones del plurilingüismo: la dimen-
sión comunicativa y la intercultural. Las competencias específicas de la materia, relacionadas 
con los descriptores operativos de las competencias clave de la etapa y con los retos del siglo 
XXI, permiten al alumnado, a partir de diversos conocimientos, destrezas y actitudes, comuni-
carse en la lengua extranjera y enriquecer así su repertorio lingüístico individual, aprovechando 
las experiencias propias para mejorar la comunicación tanto en las lenguas familiares como en 
las lenguas extranjeras. Asimismo, ocupan un lugar importante el respeto por los perfiles lin-
güísticos individuales, por la propia identidad lingüística andaluza con sus particularidades léxi-
cas, morfológicas, fonéticas y sintácticas, la adecuación a la diversidad, así como el interés por 
participar en el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la 
sostenibilidad y los valores democráticos a través del diálogo intercultural. Esta materia, ade-
más, permite al alumnado desenvolverse mejor en los entornos digitales y acceder a las cultu-
ras vehiculadas a través de la lengua extranjera, tanto como motor de formación y aprendizaje, 
como fuente de información y disfrute, así como para el desarrollo de competencias profesiona-
les y técnicas que ayuden al acceso al trabajo y al emprendimiento social y empresarial. En 
este sentido, las herramientas digitales poseen un potencial que podría aprovecharse plena-
mente para reforzar el aprendizaje (especialmente la capacidad del alumno para aprender por 
sí mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de investigación adecuados), la 
enseñanza y la evaluación de lenguas y culturas extranjeras. Por ello, el desarrollo del pensa-
miento crítico, el ejercicio de una ciudadanía digital activa, cívica y reflexiva, y el uso seguro, 
ético, sostenible y responsable de la tecnología suponen un elemento de aprendizaje muy rele-
vante en esta materia. Las competencias específicas de la materia de Lengua Extranjera en 
Bachillerato suponen una profundización y una ampliación con respecto a las adquiridas al tér-
mino de la Enseñanza Básica, que serán la base para esta nueva etapa, y se desarrollarán a 
partir de los repertorios y experiencias del alumnado. Esto implica un mayor desarrollo de las 
actividades y estrategias comunicativas de comprensión, producción, interacción y mediación -
priorizando la comunicación oral-, entendida en esta etapa como la actividad orientada a aten-
der a la diversidad, y colaborar y solucionar problemas de intercomprensión y entendimiento. La 
progresión también conlleva una reflexión más crítica y sistemática sobre el funcionamiento de 
las lenguas y las relaciones entre las distintas lenguas de los repertorios individuales del alum-
nado. Las competencias específicas de esta materia también incluyen una mayor profundiza-
ción en los saberes necesarios para gestionar situaciones interculturales, así como la valora-
ción crítica y la adecuación a la diversidad lingüística, artística y cultural con la finalidad de fo-
mentar la comprensión mutua y de contribuir al desarrollo de una cultura compartida. Este uso 
de la lengua como herramienta de participación social hace que se convierta en un instrumento 
para mostrar el patrimonio artístico y cultural de Andalucía y para fomentar la convivencia y el 
respeto entre ciudadanos de distinto bagaje cultural. Los criterios de evaluación de la materia 
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aseguran la consecución de las competencias específicas por parte del alumnado, por lo que 
se presentan vinculados a ellas. En su formulación competencial, se plantean enunciando el 
proceso o capacidad que el alumnado debe adquirir y el contexto o modo de aplicación y uso 
de dicho proceso o capacidad. La nivelación de los criterios de evaluación está basada en el 
Marco común europeo de referencia para las lenguas (MCER), aunque adecuados a la madu-
rez y desarrollo del alumnado de la etapa de Bachillerato. Por su parte, los saberes básicos aú-
nan los conocimientos (saber), las destrezas (saber hacer) y las actitudes (saber ser) necesa-
rios para la adquisición de las competencias específicas de la materia, y favorecen la evalua-
ción de los aprendizajes a través de los criterios. Se estructuran en tres bloques. El bloque de 
Comunicación abarca todos los saberes que es necesario movilizar para el desarrollo de las 
actividades lingüísticas de comprensión, producción, interacción y mediación, incluidos los rela-
cionados con la búsqueda, selección y contraste de fuentes de información y la gestión de di-
chas fuentes. El bloque de Plurilingüismo integra los saberes relacionados con la capacidad de 
reflexionar sobre el funcionamiento de las lenguas, con el fin de contribuir al aprendizaje de la 
lengua extranjera y a la mejora de las lenguas que conforman el repertorio lingüístico del alum-
nado. Por último, en el bloque de Interculturalidad se agrupan los saberes acerca de las cultu-
ras vehiculadas a través de la lengua extranjera, y su importancia como medio de comunicación 
y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas, y como 
herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. El enfoque, la nivelación y la 
definición de los distintos elementos del currículo están planteados a partir de las actividades y 
las competencias que establece el Consejo de Europa en el MCER. Esta herramienta es pieza 
clave para determinar los distintos niveles de competencia que el alumnado adquiere en las dis-
tintas actividades y apoya también su proceso de aprendizaje, que se entiende como dinámico 
y continuado, flexible y abierto, y debe adecuarse a sus circunstancias, necesidades e inter-
eses. Se espera que el alumnado sea capaz de poner en funcionamiento todos los saberes bá-
sicos en el seno de situaciones comunicativas propias de los diferentes ámbitos: personal, so-
cial, educativo y profesional, y a partir de textos sobre temas de relevancia personal o de inte-
rés público conocidos por el alumnado que incluyan aspectos relacionados con los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible y los retos y desafíos del siglo XXI. En consonancia con el enfoque orien-
tado a la acción que plantea el MCER, que contribuye de manera significativa al diseño de me-
todologías eclécticas, el carácter competencial de este currículo invita al profesorado a crear 
tareas interdisciplinares, contextualizadas, significativas y relevantes, y a desarrollar situaciones 
de aprendizaje donde se considere al alumnado como agente social autónomo y responsable 
de su propio proceso de aprendizaje, así como a establecer alternativas organizativas y meto-
dológicas que faciliten el acceso al currículo del alumnado con necesidades específicas de 
apoyo educativo. Esto implica tener en cuenta sus repertorios, intereses y emociones, así como 
sus circunstancias específicas, con el fin de sentar las bases para el aprendizaje a lo largo de 
toda la vida. 

6. Contribución de la materia a las competencias clave. 
Las competencias clave que establece la normativa vigente son las siguientes: 
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− Competencia en comunicación lingüística. 
− Competencia plurilingüe. 
− Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería. 
− Competencia digital. 
− Competencia personal, social y de aprender a aprender. 
− Competencia ciudadana. 
− Competencia emprendedora. 
− Competencia en conciencia y expresiones culturales. 

Esta normativa establece que para cada una de las competencias clave se define un conjunto 
de descriptores operativos, que dan continuidad, profundizan y amplían los niveles de desem-
peño previstos al final de la enseñanza básica, con el fin de adaptarlos a las necesidades y fi-
nes de esta etapa postobligatoria. 

Competencia Clave Descriptor Operativo desarrollado
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C. en Comunicación Lingüística (CCL) CCL1. Se expresa de forma oral, 
escrita, signada o multimodal con 
coherencia, corrección y adecua-
ción a los diferentes contextos 
sociales, y participa en interac-
ciones comunicativas con actitud 
cooperativa y respetuosa tanto 
para intercambiar información, 
crear conocimiento y transmitir 
opiniones, como para construir 
vínculos personales.

CCL2. Comprende, interpreta y 
valora con actitud crítica textos 
orales, escritos, signados o mul-
timodales de los ámbitos perso-
nal, social, educativo y profesio-
nal para participar en diferentes 
contextos de manera activa e in-
formada y para construir conoci-
miento.

CCL3. Localiza, selecciona y con-
trasta de manera progresivamente 
autónoma información proceden-
te de diferentes fuentes, eva-
luando su fiabilidad y pertinencia 
en función de los objetivos de 
lectura y evitando los riesgos de 
manipulación y desinformación, y 
la integra y transforma en cono-
cimiento para comunicarla adop-
tando un punto de vista creativo, 
crítico y personal a la par que 
respetuoso con la propiedad inte-
lectual.

CCL4. Lee con autonomía obras 
diversas adecuadas a su edad, 
seleccionando las que mejor se 
ajustan a sus gustos e intereses; 
aprecia el patrimonio literario 
como cauce privilegiado de la ex-
periencia individual y colectiva; y 
moviliza su propia experiencia 
biográfica y sus conocimientos 
literarios y culturales para cons-
truir y compartir su interpretación 
de las obras y para crear textos 
de intención literaria de progresi-
va complejidad.

CCL5. Pone sus prácticas comuni-
cativas al servicio de la conviven-
cia democrática, la resolución 
dialogada de los conflictos y la 
igualdad de derechos de todas las 
personas, evitando los usos dis-
criminatorios, así como los abusos �9



C. Plurilingüe (CP) CP1. Usa eficazmente una o más 
lenguas, además de la lengua o 
lenguas familiares, para respon-
der a sus necesidades comunicati-
vas, de manera apropiada y ade-
cuada tanto a su desarrollo e in-
tereses como a diferentes situa-
ciones y contextos de los ámbitos 
personal, social, educativo y pro-
fesional.

CP2. A partir de sus experiencias, 
realiza transferencias entre dis-
tintas lenguas como estrategia 
para comunicarse y ampliar su 
repertorio lingüístico individual.

CP3. Conoce, valora y respeta la 
diversidad lingüística y cultural 
presente en la sociedad, inte-
grándola en su desarrollo personal 
como factor de diálogo, para fo-
mentar la cohesiónsocial.

C. Matemática y C. en Ciencia, Tecno-
logía e Ingeniería (STEM)

STEM4. Interpreta y transmite los 
elementos más relevantes de pro-
cesos, razonamientos, demostra-
ciones, métodos y resultados 
científicos, matemáticos y tecno-
lógicos de forma clara y precisa y 
en diferentes formatos (gráficos, 
tablas,diagramas, fórmulas, es-
quemas, símbolos.), aprovechan-
do de forma crítica la cultura 
digital e incluyendo el lenguaje 
matemático-formal con ética y 
responsabilidad, para compartir y 
construir nuevos conocimientos.
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C. Digital (CD) CD1. Realiza búsquedas en inter-
net atendiendo a criterios de va-
lidez, calidad, actualidad y fiabi-
lidad, seleccionando los resulta-
dos de manera crítica y archiván-
dolos, para recuperarlos, referen-
ciarlos y reutilizarlos, respetando 
la propiedad intelectual.

CD2. Gestiona y utiliza su entorno 
personal digital de aprendizaje 
para construir conocimiento y 
crear contenidos digitales, me-
diante estrategias de tratamiento 
de la información y el uso de dife-
rentes herramientas digitales, 
seleccionando y configurando la 
más adecuada en función de la 
tarea y de sus necesidades de 
aprendizaje permanente.

CD3. Se comunica, participa, co-
labora e interactúa compartiendo 
contenidos, datos e información 
mediante herramientas o plata-
formas virtuales, y gestiona de 
manera responsable sus acciones, 
presencia y visibilidad en la red, 
para ejercer una ciudadanía digi-
tal activa, cívica y reflexiva.

CD4. Identifica riesgos y adopta 
medidas preventivas al usar las 
tecnologías digitales para prote-
ger los dispositivos, los datos per-
sonales, la salud y el medioam-
biente, y para tomar conciencia 
de la importancia y necesidad de 
hacer un uso crítico, legal, segu-
ro, saludable y sostenible de di-
chas tecnologías.
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C. Personal, social y de aprender a 
aprender (CPSAA)

CPSAA1. Regula y expresa sus 
emociones, fortaleciendo elopti-
mismo, la resiliencia, la autoefi-
cacia y la búsqueda de propósito y 
motivación hacia el aprendizaje, 
para gestionar los retos y cambios 
y armonizarlos con sus propios 
objetivos.

CPSAA2. Comprende los riesgos 
para la salud relacionados con 
factores sociales, consolida estilos 
de vida saludable a nivel físico y 
mental, reconoce conductas con-
trarias a la convivencia y aplica 
estrategias para abordarlas.

CPSAA3. Comprende proactiva- 
mente las perspectivas y las expe-
riencias de las demás personas y 
las incorpora a su aprendizaje, 
para participar en el trabajo en 
grupo, distribuyendo y aceptando 
tareas y responsabilidades de ma-
nera equitativa y empleando es-
trategias cooperativas. CPSAA4. 
Realiza autoevaluaciones sobre su 
proceso de aprendizaje, buscando 
fuentes fiables para validar, sus-
tentar y contrastar la información 
y para obtener conclusiones rele-
vantes. CPSAA5. Planea objetivos 
a medio plazo y desarrolla proce-
sos metacognitivos e retroalimen-
tación para aprender de sus erro-
res en el proceso de construcción 
del conocimiento. 
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C. Ciudadana (CC) CC1. Analiza y comprende ideas 
relativas a la dimensión social y 
ciudadana de su propia identidad, 
así como a los hechos culturales, 
históricos y normativos que la de-
terminan, demostrando respeto 
por las normas, empatía, equidad 
y espíritu constructivo en la in-
teracción con los demás en cual-
quier contexto. 

CC2. Analiza y asume fundada-
mente los principios y valores que 
emanan del proceso de integra-
ción europea, la Constitución Es-
pañola y los derechos humanos y 
de la infancia, participando en 
actividades comunitarias, como la 
toma de decisiones o la resolución 
de conflictos, con actitud demo-
crática, respeto por la diversidad, 
y compromiso con la igualdad de 
género, la cohesión social, el 
desarrollo sostenible y el logro de 
la ciudadanía mundial. CC3. Com-
prende y analiza problemas éticos 
fundamentales y de actualidad, 
considerando críticamente los 
valores propios y ajenos, y 
desarrollando juicios propios para 
afrontar la controversia moral con 
actitud dialogante, argumentati-
va, respetuosa y opuesta a cual-
quier tipo de discriminación o 
violencia.

CC4. Comprende las relaciones 
sistémicas de interdependencia, 
ecodependencia e interconexión 
entre actuaciones locales y globa-
les, y adopta, de forma conscien-
te y motivada, un estilo de vida 
sostenible y ecosocialmente res-
ponsable.
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C. Emprendedora (CE) CE3. Desarrolla el proceso de 
creación de ideas y soluciones 
valiosas y toma decisiones, de 
manera razonada, utilizando estra-
tegias ágiles de planificación y 
gestión, y reflexiona sobre el pro-
ceso realizado y el resultado obte-
nido, para llevar a término el pro-
ceso de creación de prototipos 
innovadores y de valor, conside-
rando la experiencia como una 
oportunidad para aprender.

C. en conciencia y expresiones cultura-
les (CCEC)

CCEC3. Expresa ideas, opiniones, 
sentimientos y emociones por me-
dio de producciones culturales y 
artísticas, integrando su propio 
cuerpo y desarrollando la autoes-
tima, la creatividad y el sentido del 
lugar que ocupa en la sociedad, 
con una actitud empática, abierta 
y colaborativa.
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2. Principios pedagógicos: 

El I.E.S. Joaquín Turina se define como un centro aconfesional y respetuoso con la pluralidad 
ideológica, y realiza su actividad a través del desarrollo de las siguientes Objetivos y Finalida-
des Educativas: 

Objetivos y finalidades educativas generales: 

1. El ejercicio de la propia libertad, con el límite del respeto a las demás personas e institucio-
nes, como fundamento de la vida personal y social, así como la tolerancia ante las ideas, valo-
res y actitudes diferentes delas propias, dentro de los principios democráticos de la convivencia. 
2. El fomento de la solidaridad con las personas que nos rodean como base de la convivencia 
elemento fundamental del desarrollo personal, rechazando la violencia tanto en las relaciones 
personales como comunitarias. 
3. La participación de todos los miembros de la Comunidad Educativa en la vida del centro, 
como forma de aprendizaje del ejercicio de la ciudadanía cívica activa en una sociedad demo-
crática. 
4. La adquisición de las competencias necesarias para su continuidad en estudios posteriores 
en el marco de la formación y el aprendizaje a lo largo de la vida. 
5. La aceptación de la importancia de la asunción responsable de los propios deberes y el 
desarrollo y la consolidación de hábitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo 
como condición necesaria para una realización eficaz de las tareas del aprendizaje y como me-
dio de desarrollo personal. 
6. La convicción de que el esfuerzo, la dedicación y la responsabilidad constituyen las vías para 
la consecución de los objetivos personales y sociales. 
7. La aceptación de la plena igualdad de hombres y mujeres y el rechazo de cualquier discrimi-
nación por razón de sexo, motivos étnicos, culturales, religiosos y/o razones de discapacidad 
física, psíquica o sensorial. 
8. La atención educativa a la diversidad, capacidad e intereses de nuestros alumnos, la aten-
ción psicopedagógica y su orientación educativa y profesional. 

Estos objetivos generales se concretan en los siguientes objetivos específicos: 

1. Conseguir que nuestro alumnado adquiera en la etapa de la educación obligatoria las com-
petencias necesarias para su continuidad en estudios posteriores en el marco para la formación 
y el aprendizaje a lo largo de la vida, así como para su desarrollo personal y el ejercicio de la 
ciudadanía cívica activa. 
2. Perseguir, siempre que sea posible, la excelencia académica, no sólo en las etapas postobli-
gatorias, donde parece imprescindible, sino también en todos los demás niveles de manera que 
ningún alumno se quede sin desarrollar sus capacidades potenciales. 
3. Lograr una convivencia armónica entre el alumnado y de este con el profesorado. Las medi-
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das para ello se desglosan en el Plan de Convivencia. 
4. Promover la Dimensión Europea de la Educación del centro a través de la participación en 
Proyectos Erasmus + que permitan conocer otras lenguas y culturas de nuestro entorno. 
5. Elevar la implicación de las familias en la educación del alumnado. Incrementar el contacto 
de familias y tutores. 
6. Desarrollar las actividades culturales y extraescolares programadas. 
7. Actuar coordinadamente con los CEIPs adscritos e incrementar las relaciones con su alum-
nado y profesorado mediante reuniones entre equipos directivos, de orientación y tutores en las 
que se aborde la continuidad de contenidos curriculares y normas de convivencia entre ambas 
etapas, compartiendo líneas de actuación pedagógica y a través del programa de tránsito. 
8. Lograr una participación activa de los distintos sectores de la comunidad educativa en la vida 
del centro. 
9. Fomentar hábitos de vida saludable y de respeto y conservación del entorno y del medio am-
biente. 

El IES Joaquín Turina, atendiendo a las actuales leyes educativas y al carácter específico de 
nuestro alumnado, se propone realizar su labor pedagógica atendiendo a las siguientes líneas 
generales de actuación: 

● Toda la actuación del centro debe ir encaminada a conseguir que el alumnado adquiera hábi-
tos intelectuales y técnicas de trabajo, conocimientos científicos, técnicos, humanísticos, histó-
ricos, estéticos y artísticos, y desarrolle las competencias necesarias para continuar estudios 
superiores o incorporarse al mundo laboral. En este sentido debe ser un objetivo prioritario 
desarrollar la competencia en el manejo de las tecnologías de la información y comunicación, el 
aprendizaje de lenguas extranjeras, el trabajo en equipo, las habilidades sociales y comunicati-
vas y la cultura emprendedora. 
● Desde la convicción de que el esfuerzo, el trabajo personal y la responsabilidad constituyen la 
vía para la consecución de los objetivos personales y sociales, nos proponemos fomentar un 
clima escolar que favorezca el esfuerzo, el trabajo y la convivencia y propiciar una formación 
integral en conocimientos y valores, con el fin de contribuir a la formación de ciudadanos libres, 
críticos y democráticos. 
● Entendemos que el respeto entre profesores y alumnos y entre éstos entre sí es la base para 
mantener un clima de convivencia que posibilite el trabajo en el aula y las actividades del cen-
tro. 
● Valoramos la función tutorial como esencial para la mejora de la convivencia y de los resulta-
dos académicos, así como para implicar a las familias en el logro de tales objetivos. Para con-
seguir esta implicación constituyen objetivos la suscripción de compromisos educativos y de 
convivencia con las familias, la utilización de las TIC para incrementar los contactos (Ej. Pasen) 
y mantener entrevistas periódicas con los padres y madres del alumnado. 
● Optamos por una metodología activa, centrada en el trabajo del alumno y con una orientación 
práctica en todas nuestras enseñanzas. 
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● Reconocemos la diversidad de intereses y capacidades de nuestro alumnado y la necesidad 
de ajustarnos a los mismos con tratamientos personalizados. 
● Estimamos preciso impulsar la participación y colaboración de los distintos sectores de la co-
munidad educativa en la vida del Centro y las relaciones con las instituciones, organismos y 
empresas de nuestro entorno. 
● La actualización científica y didáctica del profesorado es fundamental para las necesidades 

educativas en un mundo en continuo cambio. Es por esto que habremos de promover la ela-
boración de planes de actualización y formación del profesorado, así como favorecer el traba-
jo en equipo. 

Es por ello que la materia profundiza en los siguientes objetivos, que redundan en la mejora 
de su Perfil Competencial: 
a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia 
cívica responsable, inspirada por los valores de la Constitución Española, así como por los de-
rechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construcción de una sociedad justa y 
equitativa. 
b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de forma 
respetuosa, responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico. Prever, detectar y resolver 
pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales, así como las posibles situaciones 
de violencia. 
c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, analizar y 
valorar críticamente las desigualdades existentes, así como el reconocimiento y enseñanza del 
papel de las mujeres en la historia e impulsar la igualdad real y la no discriminación por razón 
de nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad, enfermedad, religión o creen-
cias, orientación sexual o identidad de género o cualquier otra condición o circunstancia perso-
nal o social. 
d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el efi-
caz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal. 
e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la len-
gua cooficial de su comunidad autónoma. 
f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras. 
g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la comunicación. 
h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus antecedentes 
históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma solidaria en el desarro-
llo y mejora de su entorno social. 
i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las habilida-
des básicas propias de la modalidad elegida. 
j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de los mé-
todos científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia y la tecnología 
en el cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el 
medio ambiente. 
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k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo 
en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico. 
l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como fuentes de 
formación y enriquecimiento cultural. 

Respecto a la materia de inglés. 

Siguiendo los principios recomendados en la Orden EFP/755/2022, de 31 de julio: enfoque orienta-

do a la acción, diseño universal del aprendizaje, tratamiento integrado de las lenguas, situaciones 

de aprendizaje, actividades y estrategias comunicativas de la lengua, reflexión sobre la lengua ex-

tranjera, entorno de aprendizaje motivador, interculturalidad, trabajo individual y colectivo,  nuestra 

programación se articula en torno a los siguientes principios básicos: 

- Enseñar la lengua extranjera con el fin de que el alumno/a logre comunicarse y desenvolverse 
con éxito en el plano oral y en el escrito de manera natural. 

- Profundizar en el desarrollo de las estrategias de aprendizaje para que pueda enfrentarse con 
éxito a situaciones reales de comunicación. 

- Conseguir que entienda el funcionamiento del sistema lingüístico y reflexione sobre él comparán-
dolo con su lengua materna para alcanzar un buen nivel de comunicación. 

- Profundizar en el sistema fonético, las funciones gramaticales y el vocabulario de forma que pue-
da reconocerlos y emplearlos en situaciones reales de comunicación. 

- Fomentar la expresión de las ideas y puntos de vista personales del alumno para crear una co-
municación real. 

- Desarrollar y dominar de forma integrada las cuatro destrezas básicas: listening, speaking, 
reading y writing. 

- Ofrecerle todas las facilidades posibles para que amplíe sus conocimientos sobre los aspectos 
socioculturales de la lengua inglesa y asimile la cultura de la que forma parte, evitando así que 
exprese sus logros solo en términos morfosintácticos y funcionales. 

- Despertar en él/ella la responsabilidad de conseguir la autonomía en su aprendizaje reconociendo 
los métodos de estudio y el tipo de organización que más le ayuden. 

- Motivarlo/a con temas de interés y ofrecerle unas metas claras a lo largo del curso. 

- Fomentar la autoevaluación como herramienta imprescindible para conseguir un progreso eficaz 
en el aprendizaje.  

ELEMENTOS TRANSVERSALES  

�18



De acuerdo con establecido en la normativa vigente, el currículo incluirá de manera trans-
versal los siguientes elementos: 

a) El respeto al Estado de Derecho y a los derechos y libertades fundamentales recogidos en la Constitu-

ción Española y en el Estatuto de Autonomía para Andalucía. 

 
b) El desarrollo de las competencias personales y las habilidades sociales para el ejercicio de la partici-

pación, desde el conocimiento de los valores que sustentan la libertad, la justicia, la igualdad, el pluralis-

mo político y la democracia.  

c) La educación para la convivencia y el respeto en las relaciones interpersonales, la competencia emo-

cional, el autoconcepto, la imagen corporal y la autoestima como elementos necesarios para el adecuado 

desarrollo personal, el rechazo y la prevención de situaciones de acoso escolar, discriminación o maltra-

to, la promoción del bienestar, de la seguridad y de la protección de todos los miembros de la comunidad 

educativa.  

d) El fomento de los valores y las actuaciones necesarias para el impulso de la igualdad real y efectiva 

entre mujeres y hombres, el reconocimiento de la contribución de ambos sexos al desarrollo de nuestra 

sociedad y al conocimiento acumulado por la humanidad, el análisis de las causas, situaciones y posibles 

soluciones a las desigualdades por razón de sexo, el respeto a la orientación y a la identidad sexual, el 

rechazo de comportamientos, contenidos y actitudes sexistas y de los estereotipos de género, la preven-

ción de la violencia de género y el rechazo a la explotación y abuso sexual.  

e) El fomento de los valores inherentes y las conductas adecuadas a los principios de igualdad de opor-

tunidades, accesibilidad universal y no discriminación, así como la prevención de la violencia contra las 

personas con discapacidad.  

f) El fomento de la tolerancia y el reconocimiento de la diversidad y la convivencia intercultural, el cono-

cimiento de la contribución de las diferentes sociedades, civilizaciones y culturas al desarrollo de la hu-

manidad, el conocimiento de la historia y la cultura del pueblo gitano, la educación para la cultura de paz, 

el respeto a la libertad de conciencia, la consideración a las víctimas del terrorismo, el conocimiento de 

los elementos fundamentales de la memoria democrática vinculados principalmente con hechos que for-

man parte de la historia de Andalucía, y el rechazo y la prevención de la violencia terrorista y de cualquier 

otra forma de violencia, racismo o xenofobia.  

g) El desarrollo de las habilidades básicas para la comunicación interpersonal, la capacidad de escucha 

activa, la empatía, la racionalidad y el acuerdo a través del diálogo.  

h) La utilización crítica y el autocontrol en el uso de las tecnologías de la información y la comunicación y 

los medios audiovisuales, la prevención de las situaciones de riesgo derivadas de su utilización inade-

cuada, su aportación a la enseñanza, al aprendizaje y al trabajo del alumnado, y los procesos de trans-

formación de la información en conocimiento.  
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i) La promoción de los valores y conductas inherentes a la convivencia vial, la prudencia y la prevención 

de los accidentes de tráfico. Así mismo se tratarán temas relativos a la protección ante emergencias y 

catástrofes.  

j) La promoción de la actividad física para el desarrollo de la competencia motriz, de los hábitos de vida 

saludable, la utilización responsable del tiempo libre y del ocio y el fomento de la dieta equilibrada y de la 

alimentación saludable para el bienestar individual y colectivo, incluyendo conceptos relativos a la educa-

ción para el consumo y la salud laboral.  

k) La adquisición de competencias para la actuación en el ámbito económico y para la creación y 

desarrollo de los diversos modelos de empresas, la aportación al crecimiento económico desde principios 

y modelos de desarrollo sostenible y utilidad social, la formación de una conciencia ciudadana que favo-

rezca el cumplimiento correcto de las obligaciones tributarias y la lucha contra el fraude, como formas de 

contribuir al sostenimiento de los servicios públicos de acuerdo con los principios de solidaridad, justicia, 

igualdad y responsabilidad social, el fomento del emprendimiento, de la ética empresarial y de la igualdad 

de oportunidades.  

l) La toma de conciencia sobre temas y problemas que afectan a todas las personas en un mundo globa-

lizado, entre los que se considerarán la salud, la pobreza en el mundo, la emigración y la desigualdad 

entre las personas, pueblos y naciones, así como los principios básicos que rigen el funcionamiento del 

medio físico y natural y las repercusiones que sobre el mismo tienen las actividades humanas, el agota-

miento de los recursos naturales, la superpoblación, la contaminación o el calentamiento de la Tierra, 

todo ello, con objeto de fomentar la contribución activa en la defensa, conservación y mejora de nuestro 

entorno como elemento determinante de la calidad de vida.  

Atendiendo a lo recogido en la normativa vigente para la promoción de la igualdad de género en Andalu-

cía, se favorecerá la resolución pacífica de conflictos y modelos de convivencia basados en la diversidad, 

la tolerancia y el respeto a la igualdad de derechos y oportunidades de mujeres y hombres.  

Por lo que respecta a nuestra asignatura, los textos incluidos en el libro de texto, tanto los escritos como 

los incluidos en las audiciones, son un buen pretexto para tratar los elementos transversales incluidos en 

este apartado, particularmente en los apartados 1 y 2 de la lista que aparece a continuación. 

La LOMLOE establece los siguientes ejes transversales para Bachillerato: 

1. Comprensión lectora. 

2. Expresión oral y escrita. 

3. Comunicación audiovisual y TIC. 

4. Educación emocional y valores. 

5. Fomento de la creatividad y del espíritu científico. 

6. Educación para la salud (incluida la salud sexual).  
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Estos elementos transversales quedan recogidos y especificados en cada una de las unidades didácticas 

del método utilizado en 1º de Bachillerato, Outlook 1, en el apartado denominado “Objetivos de desarrollo 

sostenible” y aquí se señala con un número o números entre paréntesis los ejes transversales que se 

desarrollan en cada una de ellas, sin menoscabo de que los textos incluidos en el libro de texto para su 

comprensión lectora así como todos los ejercicios de listening son un buen pretexto para tratar un ele-

mento transversal como es el 1. Del mismo modo todos los ejercicios de speaking y writing contribuyen al 

ejercicio y puesta en práctica del eje transversal número 2. 

Unidad 1: 

• Educación de calidad: 
-   Fomento del pensamiento crítico. (5) 
-   La realidad virtual en las aulas. (3) 
-   Aplicaciones del móvil para ayudar a estudiar. (3) 
-   La infografía como herramienta para presentar información. (3 y 5) 
-   Conocimiento y reflexión sobre la educación en Reino Unido. (1 y 2) 

• Vida de ecosistemas terrestres: 
- La región floral de Ciudad del Cabo. (1) 

Unidad 2: 

• Educación de calidad: 
-   Fomento del pensamiento crítico. (5) 

• Trabajo decente y crecimiento económico: 
- El desarrollo de proyectos tecnológicos como motor laboral y de crecimiento económi-

co. (3 y 5)     
-  El deporte electrónico como motor laboral y de crecimiento económico. (1) 

Unidad 3: 

• Fin de la pobreza 
-   Ideas para recaudar dinero para causas benéficas. (1, 2 y 4) 

• Educación de calidad: 
-   Fomento del pensamiento crítico. (5) 

• Trabajo decente y crecimiento económico: 
- Aplicación de móvil para la compra y venta de ropa de segunda mano. (3 y 5) 

• Producción y consumo responsables: 
- La sociedad del consumismo. (1, 4 y 6) 
- Hábitos de consumo responsable. (1, 4 y 6) 
- Influencia de las modas y tendencias en nuestros hábitos de consumo. (1, 4 y 6) 
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Unidad 4:  

• Educación de calidad: 
- Fomento del pensamiento crítico. (5) 

Unidad 5: 

• Salud y bienestar: 
-   Prevención y reducción del consumo de alcohol y drogas entre los jóvenes. (4 y 6) 

• Igualdad de género: 
-   Igualdad de derechos y oportunidades entre hombres y mujeres en la sociedad actual. 

(4 y 6) 

• Educación de calidad: 
- Fomento del pensamiento crítico. (5) 
- Campañas contra el acoso escolar. (4 y 6) 

Unidad 6:  

• Salud y bienestar: 
-   La importancia de los espacios verdes para la salud mental. (1, 4 y 6) 

• Educación de calidad: 
-   Fomento del pensamiento crítico. (5) 

• Acción por el clima: 
-   Fenómenos meteorológicos extremos. (1, 4 y 6) 

• Vida de ecosistemas terrestres: 
-   La función vital de los animales en su ecosistema. (1, 4 y 6) 
-   Fenómenos naturales sorprendentes. (1,4 y 6) 
- Espacios naturales. (1) 
- Erupciones volcánicas. (1) 
- Respeto por los animales y conservación y cuidado del medio ambiente. (1, 4 y 6) 

Unidad 7:  

• Salud y bienestar: 
-   Explicación científica a las conductas de riesgo. (1, 4, 5 y 6) 

• Educación de calidad: 
-   Fomento del pensamiento crítico. (5) 
-   Reflexión sobre la posibilidad de creación de programas educativos diferentes para 
fomentar aspectos positivos del ser humano. (1 y 6) 
-   La importancia de promover oportunidades de aprendizaje para todos. (1, 4 y 6) 

• Igualdad de género: 
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-   La importancia de promover oportunidades de aprendizaje para todos. (1, 4 y 6) 

• Trabajo decente y crecimiento económico: 
-   Profesiones de riesgo. (1, 4 y 5) 

• Paz, justicia e instituciones sólidas: 
- Respeto hacia las víctimas del terrorismo. (4) 

Un ejemplo de la manera de trabajar el elemento transversal en cuestión es hacer un sondeo entre los 

alumnos sobre tal o cual tema y qué saben ellos al respecto para, posteriormente, el profesor introducir 

más información, corregir percepciones erróneas, aclarar dudas, erradicar tópicos, evitar prejuicios, etc. 

Acto seguido se puede proponer una actividad en la que el alumno piense sobre otra situación similar en 

la que el tema transversal en cuestión también esté patente, exponga ante el resto de sus compañeros 

susodicha situación y comente de qué modo el elemento transversal destaca. De este modo se pretende 

una mayor y más asentada percepción entre el alumnado de los elementos transversales aquí propues-

tos.  

3.   Aspectos metodológicos. 

 La metodología debe favorecer el desarrollo de las competencias específicas, por lo que estará basada 
en la adquisición de conocimientos a través de la práctica de situaciones de aprendizaje. La metodología 
tendrá un carácter fundamentalmente activo, motivador y participativo, partirá de los intereses del alum-
nado, favorecerá el trabajo individual, cooperativo y el aprendizaje entre iguales y la utilización de enfo-
ques orientados desde una perspectiva de género, e integrará en todas las áreas referencias a la vida 
cotidiana y al entorno inmediato.  

Las situaciones de aprendizaje serán diseñadas de manera que permitan la integración de los 
aprendizajes, poniéndolos en relación con distintos tipos de saberes básicos y utilizándolos de ma-
nera efectiva en diferentes situaciones y contextos. Se fomentará, por tanto, la realización de pro-
yectos de trabajo, donde el alumnado pueda tomar la iniciativa en su aprendizaje, favoreciendo el 
interés por la investigación, la búsqueda de información y la experimentación. 

La secuenciación y concreción de los saberes básicos debe permitir que el alumnado desarrolle su 
propio nivel de especialización.  

Así mismo, de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente, se tendrán en cuenta los siguien-
tes aspectos: 

-El proceso de enseñanza-aprendizaje competencial se caracterizará por su transversalidad, su di-
namismo y su carácter integral. 

-Los métodos partirán de la perspectiva del profesorado como orientador, promotor y facilitador del 
desarrollo en el alumnado, ajustándose al nivel competencial inicial de este y teniendo en cuenta la 
atención a la diversidad y el respeto por los distintos ritmos y estilos de aprendizaje mediante prácti-
cas de trabajo individual y cooperativo. 
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-Se fomentará la creación de condiciones y entornos de aprendizaje caracterizados por la confianza, 
el respeto y la convivencia como condición necesaria para el buen desarrollo del trabajo del alum-
nado y del profesorado. 

-Las líneas metodológicas tendrán la finalidad de favorecer la implicación del alumnado en su propio 
aprendizaje, estimular la superación individual, el desarrollo de todas sus potencialidades, fomentar 
su autoconcepto y su autoconfianza, y los procesos de aprendizaje autónomo, y promover hábitos 
de colaboración y de trabajo en equipo. 

-Se incluirán actividades que estimulen el interés y el hábito de la lectura, la práctica de la expresión 
escrita y la capacidad de expresarse correctamente en público. 

-Se estimulará la reflexión y el pensamiento crítico en el alumnado, así como los procesos de cons-
trucción individual y colectiva del conocimiento, y se favorecerá el descubrimiento, la investigación, 
el espíritu emprendedor y la iniciativa personal. 

-Se desarrollarán actividades para profundizar en las habilidades y métodos de recopilación, siste-
matización y presentación de la información y para aplicar procesos de análisis, observación y expe-
rimentación. 

-Se adoptarán estrategias interactivas que permitan compartir y construir el conocimiento y dinami-
zarlo mediante el intercambio verbal y colectivo de ideas y diferentes formas de expresión. 

-Se emplearán metodologías activas que contextualicen el proceso educativo, que presenten de 
manera relacionada los contenidos y que fomenten el aprendizaje por proyectos, centros de interés, 
o estudios de casos, favoreciendo la participación, la experimentación y la motivación del alumnado 
al dotar de funcionalidad y transferibilidad a los aprendizajes. 

-Se fomentará el enfoque interdisciplinar del aprendizaje por competencias con la realización por 
parte del alumnado de trabajos de investigación y de actividades integradas que le permitan avanzar 
hacia los resultados de aprendizaje de más de una competencia al mismo tiempo. 

-Las tecnologías de la información y de la comunicación para el aprendizaje y el conocimiento se 
utilizarán de manera habitual como herramientas integradas para el desarrollo del currículo. 

-Se fomentará la protección y defensa del medioambiente, como elemento central e integrado en el 
aprendizaje de las distintas disciplinas. 

En cumplimiento de los acuerdos expresados en el Proyecto Educativo de Centro en su punto R.2.5, 
establecemos y priorizamos las siguientes recomendaciones metodológicas, para todas nues-
tras enseñanzas: 

1. Las programaciones didácticas de las distintas materias incluirán actividades que estimulen el 
interés y el hábito de la lectura, la práctica de la expresión escrita y la capacidad de expresarse co-
rrectamente en público. 
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2. Se estimulará la reflexión y el pensamiento crítico en el alumnado, así como los procesos de 
construcción individual y colectiva del conocimiento, y se favorecerá el descubrimiento, la investiga-
ción, el espíritu emprendedor y la iniciativa personal. 

3. Se desarrollarán actividades para profundizar en las habilidades y métodos de recopilación, sis-
tematización y presentación de la información y para aplicar procesos de análisis, observación y ex-
perimentación, adecuados a los contenidos de las distintas materias. 

4. Se emplearán metodologías activas que contextualicen el proceso educativo, que presenten de 
manera relacionada los contenidos y que fomenten el aprendizaje por proyectos, centros de interés, 
o estudios de casos, favoreciendo la participación, la experimentación y la motivación de los alum-
nos y alumnas al dotar de funcionalidad y transferibilidad a los aprendizajes. 

5. Las tecnologías de la información y de la comunicación para el aprendizaje y el conocimiento se 
utilizarán de manera habitual como herramientas integradas para el desarrollo del currículo. 

Propuesta metodológica específica del Departamento: 

Se buscará en la práctica diaria un enfoque metodológico activo y práctico, buscando mantener un 
adecuado equilibrio entre las explicaciones teóricas y la práctica correspondiente. 

Se fomentará el carácter deductivo de los aspectos teóricos en el desarrollo de los contenidos lin-
güísticos. 

Se fomentará la interacción comunicativa en la clase en aquellas actividades encaminadas a tal fin 
(profesor-alumno, profesor-clase, alumno-alumno, alumno-clase). 

Las cuatro destrezas comunicativas serán desarrolladas intentando su integración y una práctica 
adecuada y real que conecte con las necesidades comunicativas del alumno en torno a su mundo y 
vivencias reales. El tiempo de clase debe dedicarse prioritariamente al desarrollo de las destrezas 
comunicativas sociales: speaking/listening. Las destrezas escritas, writing/reading, serán asimismo 
desarrolladas con las oportunas prácticas y orientaciones en cuanto a estrategias de lectura, abor-
daje de textos y enfoques de la composición. 

La práctica de contenidos gramaticales debe ocupar la parte de trabajo personal del alumno, 
principalmente en tareas de casa. Su corrección en clase se efectuará utilizando el menor tiempo 
posible, ya sea con correctores previos o fomentando la corrección en parejas. Las frías frases de 
ejercicios se pueden reconvertir en frases vinculadas a la creatividad lingüística del alumno fomen-
tando preguntas incidentales que tengan que ver con lo que se está leyendo y sus propias opiniones 
y vivencias. De esta forma se transformarán en material de práctica real. 

Se fomentará el método funcional-nocional en aquellas actividades que se presten, desvinculándo-
las en lo posible del encorsetado formato gramatical que los métodos al uso suelen imponer. El en-
foque comunicativo vuelve a tener relevancia metodológica en las actuaciones que preconizamos 
en nuestras aulas. Por ello, es de gran importancia que, en la medida de lo posible, el vehículo de 
comunicación en el aula sea el inglés. 
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Se fomentará el trabajo por parejas y pequeños grupos, así como el enfoque por tareas finales para 
cada unidad, que pueden ir desde una redacción organizada en torno a los contenidos de la unidad 
dada hasta un trabajo organizado del tipo Project con producto final. 

Será objetivo prioritario el desarrollo de la capacidad de organizar el propio trabajo personal, para lo 
que se fomentará la elaboración y el seguimiento del cuaderno-archivo del alumno. 

Serán de uso frecuente los medios audiovisuales disponibles para conseguir una presentación y 
desarrollo más práctico de la materia. Este año disponemos de libros digitales instalados por la edi-
torial Burlington en las nuevas pizarras digitales adquiridas por el centro, que darán mayor ameni-
dad a las clases. Así mismo, se potenciará el uso de las T.I.C. en la práctica docente y las activida-
des encaminadas a fomentar la lectura. En este sentido, se considerará la lectura de, al menos, un 
libro adaptado en cada curso, procurando aumentar el número de lecturas voluntarias a lo largo del 
curso y organizando su lectura y trabajo correspondientes en actividades de clase, biblioteca o 
como tareas para casa. 

Tanto la secuenciación de los contenidos de los libros de texto usados, como la propia dinámica de 
presentación y desarrollo de los temas ponen gran énfasis en el carácter cíclico que ha de tener tan-
to el curso como las unidades de este. Esto hará posible que se puedan ofrecer materiales adecua-
dos para la recuperación a aquellos alumnos que hayan promocionado con deficiencias u objetivos 
no cumplidos en cursos anteriores. 

Consideración especial merecen las medidas y actuaciones encaminadas a la atención a la diversi-
dad y todos aquellos enfoques metodológicos que tengan en cuenta los diferentes ritmos de apren-
dizaje de los alumnos. 

El pasado curso se acordó integrar las Técnicas de Trabajo Intelectual en nuestro quehacer coti-
diano. Fue una decisión que contó con la aprobación de todos los departamentos del centro. Real-
mente la incorporación de técnicas de trabajo intelectual es una cuestión que, por la propia natura-
leza de a materia, nuestro departamento ha estado llevando a cabo a lo largo de los años . No obs-
tante se ha trabajado para precisar y detallar lo que se había estado realizando hasta el pasado cur-
so  y lo que podíamos incluir para mejorar lo que sin duda es una carencia general entre nuestros 
alumnos.  

Entre las TTIs que vamos a fomentar entre nuestros alumnos se encuentran las siguientes: 

- Registro de nuevo vocabulario. 

- Potenciación del buen uso del diccionario. 

- Aprendizaje inductivo de la gramática. 

- Uso sistemático y ordenado del cuaderno. 

- Lectura comprensiva y concentrada. Diferentes técnicas, skimming, scanning. 

- Diferentes técnicas de memorización, especialmente para los verbos irregulares. 

- Preparación para la realización de pruebas escritas (mock exams). 
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- Recordar la importancia de buenos hábitos de descanso, alimentación y la importancia en la regu-
laridad del trabajo diario. 

En cuanto al fomento de la lectura: 

La lectura de textos está presente en la práctica docente diaria en la asignatura. Los textos que se 
trabajarán en clase abarcan textos narrativos, argumentativos, descriptivos y dialógicos adaptados 
al nivel del grupo. 

Queremos que la lectura de estos suponga un reencuentro de la lectura de textos más largos que 
una frase en Instagram. Además, la biblioteca del departamento dispone de un número importante 
de libros de diversos temas con suficientes ejemplares para trabajar con el mismo libro, y que se 
usarán con los alumnos a lo largo del curso. 

CURSO: 1º BACH. MATERIA: INGLÉS 

Título Tess of the D´Urbevilles

Objetivos Fomento de la lectura a partir 
de textos c lásicos de la 
l i t e r a t u r a i n g l e s a , c o n 
contenido ético intemporal.

Criterios de evaluación 1.1, 1.2, 1.3

Temporalización Cuatro sesiones

Producto final Trabajo multimedia
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4. Atención a la diversidad y a las diferencias individuales.  

La atención a la diversidad es una de las características ineludibles y más importantes de cualquier 
etapa del proceso educativo. El equipo educativo del alumnado, asesorado por el Departamento de 
Orientación, realizará la evaluación personalizada del alumnado y propondrá las medidas educati-
vas de atención a la diversidad que estime conveniente para cada caso. 

El alumnado tiene distinta formación y aptitudes, distintos intereses y necesidades. Por ello se debe 
facilitar al alumnado itinerarios educativos adaptados que le permita conseguir esos objetivos. Es 
indispensable que la práctica docente diaria contemple la atención a la diversidad como un aspecto 
característico y fundamental. En nuestro caso, se contempla en el nivel siguiente:   
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Se organizaran distintos ejercicios de refuerzo proporcionados por el profesor según las dificultades 
encontradas y según los distintos niveles de asimilación detectados, pero siempre teniendo en cuen-
ta la consecución de unos objetivos mínimos.  

Cada bloque comenzará con contenidos y actividades que todo el alumnado sea capaz de realizar. 
Los resultados de la prueba inicial nos sirven para determinar estos contenidos. 

El grado de dificultad va incrementándose de manera que el alumnado que por sus características 
no sea capaz de superar los criterios de evaluación que se han tomado como referencia para el 
grupo, se le exigirá sólo los contenidos mínimos. 

Por otro lado, en lo que respecta concretamente a 1º de Bachilerato, el método utilizado Outlook 1 
de la editorial Burlington Books facilita una gran variedad de recursos para grupos “mixed ability” 
Estos recursos incluyen material apto para todos los alumnos, material complementario, de repaso y 
de ampliación adaptados a todos los niveles y que abarcan todos los skills. Se atiende así a diferen-
tes estilos de aprendizaje, niveles académicos, motivaciones que nos encontramos en todos los 
grupos.  

Para atender la diversidad, el departamento acordó también utilizar e incluso entregar libros de tex-
tos anteriores, para buscar y encontrar material que se adapte a las necesidades y expectativas de 
un alumnado tan variado como el nuestro.  

Otro aspecto acordado por el departamento es realizar un profundo repaso de los contenidos dados 
el año anterior para cimentar de alguna manera los contenidos posteriores e intentar homogeneizar 
los mismos en la medida de lo posible. Se pretende que este repaso no sea un trámite sino un tra-
bajo profundo y de duración flexible según la realidad del grupo con objeto de que sea de una pro-
bada utilidad y aprovechamiento. 

La diversidad no sólo ocurre entre el alumnado, sino que también existen en las diferentes circuns-
tancias del día a día en el aula (sinergías que se crean, actividades anteriores o posteriores, horas 
tempranas o tardías, problemas de indisciplina, momentos de especial calidad, etc.), todo lo cual 
requiere una preparación para las mismas y la posibilidad de recurrir a un conjunto variado de re-
cursos. 

Además de la gran ayuda del método Outlook 1 de la Editorial Burlington Books que incluye material 
gradado (“basic", “standard” y “challeging”) para el alumno a nivel de gramática, vocabulario, lectu-
ras comprensivas, etc., se contemplan otros recursos como el uso de páginas de Internet o de sitios 
web propios como los siguientes: 

http://brenesbrains.blogspot.com/  

https://www.instagram.com/brenesbrains/  

https://www.facebook.com/brenesbrains/  

https://twitter.com/johnnymounts 

Las medidas de atención a la diversidad, de acuerdo con la normativa vigente serán las que a conti-
nuación se relacionan: 
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MEDIDAS GENERALES 

PROGRAMA DE REFUERZO DEL APRENDIZAJE PARA EL ALUMNADO QUE NO HAYA 
PROMOCIONADO DE CURSO.  

No hay alumnos repetidores en este grupo. No obstante se incluye a continuación el programa 
de refuerzo para alumnos con este perfil a título informativo. 

• Recabar información de la situación que ha llevado al alumnado a repetir curso.  

•  Entrevista individual con el alumnado repetidor, con objeto de conocer intereses, inquietudes 
y necesidades.   

• Realización de planes de trabajo específico relacionados con los problemas y/o necesidades 
del alumno en la materia (confección de horario de trabajo/estudio en casa, técnicas de trabajo 
intelectual específicas, actitud a mantener en clase y en casa, solución de problemas 
puntuales...)   

Además, se tendrán en cuenta las necesidades de aquel alumnado que muestra claros proble-
mas de aprendizaje. Para ellos, se planificarán reuniones específicas en las que poder tratar los 
temas de manera individualizada y se buscará la base del problema, aportando soluciones para 
obtener los mejores resultados posibles.  

Los alumnos repetidores de 1º de Bachillerato serán receptores del siguiente informe: 

PROGRAMA DE REFUERZO DEL APRENDIZAJE ESO Y BACHILLERATO 
PLAN ESPECÍFICO PERSONALIZADO PARA EL ALUMNADO QUE NO PROMO-
CIONA DE CURSO (CURSO 2023-24)

En cumplimiento de la Orden de 30 de mayo de 2023, por la que se desarrolla el 
currículo correspondiente a la etapa de Educación Secundaria Obligatoria y Bachille-
rato en la Comunidad Autónoma de Andalucía, se regulan determinados aspectos de 
la atención a la diversidad, se establece la ordenación de la evaluación del proceso de 
aprendizaje del alumnado y se determina el proceso de tránsito entre distintas etapas 
educativas.

NOMBRE Y APELLIDOS: 
CURSO Y GRUPO: 
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PLAN ESPECÍFICO DE MATERIAS 
             
            Inglés 

1. Enfoque cíclico de los contenidos: Todos los contenidos 
planteados a lo largo del curso serán retomados periódica-
mente para su revisión y ampliación. Esto nos permitirá más 
tiempo y de más calidad para que los alumnos con falta de 
base puedan adquirirlos. 

2. Explicación de contenidos con mayor precisión: de manera 
que no se den por sabidas cuestiones preliminares de los 
mismos. 

3. Materiales extra: Aportar material de práctica extra al 
alumno con necesidades de refuerzo de forma que puedan ir 
adquiriendo el adecuado nivel de competencia. 

4.  Niveles de conformidad en aspectos lingüísticos: Aceptar un 
enfoque del error en la precisión lingüística que valore los 
mínimos avances de superación.  

  
La aplicación de los puntos 1, 2 y 4 del refuerzo se realizará du-
rante el transcurso de las clases del grupo en el que el alumno 
está matriculado y durante todo el año escolar, aprovechando 
principalmente los momentos de las explicaciones y muy espe-
cialmente, la introducción de nuevos contenidos gramaticales, 
semánticos, y de vocabulario, pero también la realización de ac-
tividades, la puesta en práctica de destrezas, etc. En caso de que 
la aplicación de estas medidas resulte insuficiente, el profesor 
podrá dedicar 5 ó 10 minutos de la clase para atender al alumno 
de una manera más individualizada.  

Con objeto de no sobrecargar al alumno, la aplicación del punto 
3 se realizará en momentos puntuales a lo largo del curso, cuan-
do se haga muy patente la necesidad de apoyo extra para la ad-
quisición y desarrollo tanto de contenidos como de destrezas. El 
profesor se cerciorará de la realización la práctica y de su co-
rrección. 
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PROGRAMAS DE PROFUNDIZACIÓN.  

Don/Doña, como padre/madre/tutor legal del alumno/a, declaro haber 
sido informado del contenido del presente documento. 

Recibí:  
   

 Fdo.: el padre/madre/tutor legal del alumno/a.
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Para el alumnado altamente motivado por el aprendizaje se llevarán a cabo las siguientes ac-
tuaciones:   

•  Recabar información acerca de la actitud/aptitud del alumno frente a la materia.  

• Entrevista individual con el alumno, con objeto de conocer intereses, inquietudes y necesida-
des.   

• Realización de planes de trabajo específico relacionados con los intereses, inquietudes y ne-
cesidades del alumno en la materia (confección de trabajos de investigación, aplicación de 
diferentes de niveles de profundización, aportar otros enfoques metodológicos específicos de 
la materia).   

• Mayor nivel de exigencia en las pruebas y tareas. • Fomentar el trabajo creativo. 

• Fomentar el uso de nuevas tecnologías. 

• Interdisciplinariedad. 

• Lectura y análisis de libros de un nivel superior.

• Intentar que estas medidas no sean incompatibles con la inclusión del alumno en el grupo. 

MEDIDAS ESPECÍFICAS 

 Programa de Refuerzo de alumnos con dificultades y NEAE.

Los alumnos que no superen la materia en la evaluación inicial serán objeto de adaptaciones curri-
culares no significativas. Se procurará por lo tanto que estas adaptaciones ocurran en el ámbito me-
todológico. Entre las medidas generales para atender a este grupo de alumnos se incluyen las si-
guientes: 

1. Mayor monitorización por parte del profesor hacia estos alumnos, unido a una atención más indi-
vidualizada y personalizada en la clase. 

2. Actividades de repaso para recuperar y refrescar contenidos previos de curso o momentos ante-
riores. 

3. Trabajo en pareja de alumnos combinando un alumno más aventajado con otro con dificultades 
de aprendizaje en la materia, para que pueda recibir ayuda y atención del primero. 

4. Ejercicios de refuerzo personalizados. Material fotocopiable y adaptado en tres niveles de dificul-
tad proporcionado por la Editorial. 

5. Disminución del grado de dificultad de las actividades. 

6. Pruebas escritas adaptadas y más accesibles cognitivamente hablando. 
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7. Preparación previa y reiterada de actividades de examen. 

8. Sustitución de las pruebas escritas y exámenes por cuestionarios orales en casos pertinentes. 

Programa de Recuperación de Materias del Curso Anterior.  

Aunque en el caso de 1º de Bachillerato no procede, se incluye lo siguiente a título informativo:

Se plantea la recuperación de la materia de inglés pendiente del curso anterior como la progresiva 
consecución de unos objetivos operativos mínimos que permitan al alumno continuar con provecho 
el desarrollo del currículo de la misma materia en el curso al que se le ha considerado apto para 
promocionar. Fundamentamos estos objetivos en el ámbito de la competencia lingüística asociados 
a los criterios de evaluación relacionados con ella.  

En cuanto al contenido a superar en el programa de recuperación, es el incluido en el método 
Outlook 1 para 1º de Bachillerato. La secuenciación del mismo es la siguiente: 

1ª Evaluación: Unidades 1-3   

2ª Evaluación: Unidades 4-6 

3ª Evaluación : Unidades 7-8 

La recuperación se contempla en términos de consecución de objetivos mínimos para facilitar al 
alumno el poder proseguir estudios en su curso de referencia (2º de Bachillerato). Por lo tanto, se 
trabajarán los contenidos esenciales de gramática y vocabulario así como las destrezas de reading 
y writing. 

El proceso de recuperación requiere la colaboración del profesor de referencia, encargado de reali-
zar el seguimiento, plantear cuestiones, resolver dudas, supervisar el trabajo del alumno en el día a 
día de las clases de referencia así como corregir fichas y pruebas escritas de recuperación y, por 
otro lado, el Jefe del Departamento, encargado de preparar las fichas y las pruebas escritas así 
como de fijar calendario para las convocatorias de examen, entrega de fichas y recogidas de las 
mismas. 

El trabajo del alumno será supervisado en primera instancia por su profesor y consistirá en la reali-
zación de unas fichas de actividades, el contenido de las cuales corresponderá a cada una de las 
unidades y evaluaciones según se ha se ha secuenciado más arriba. El nivel de complejidad de las 
mismas será estándar. El profesor ayudará en todo momento a superar las dudas que el alumno 
plantee sobre la realización de estas actividades o sobre el contenido, en una hora de recreo sema-
nalmente, o bien en los últimos minutos de una clase ordinaria. En caso de necesitar apoyo, se le 
entregarán al alumno actividades de menor complejidad (nivel básico), encaminadas a facilitar la 
asimilación de contenidos o adquisición de destrezas.  

La entrega de las fichas se le realizará al alumno con un mes aproximadamente de antelación a la 
realización de la prueba conforme al calendario que aparece en el informe del que se hace entrega 
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al alumno y que está recogido más abajo. Durante este mes el profesor estará a disposición del 
alumno para resolver cuantas posibles dudas pudieran surgir. Pasado un mes de la entrega de las 
fichas a los alumnos, se procederá a la recogida de las mismas por parte de los profesores y el 
mismo día en que se celebra la prueba escrita. Ésta incluirá actividades y ejercicios muy parecidos a 
los entregados el mes anterior procurando, en todo caso, que sean de menor dificultad.  

El calendario de entrega de fichas, recogidas de ellas y presentación a las pruebas escritas será 
conforme al informe que se le entrega al alumno de 2º de Bachillerato y que se anexa a continua-
ción: 

El calendario establecido para ello será el siguiente: 

-   Primer trimestre: 30 de octubre, entrega de fichas;  4 de diciembre, recogida de fichas y prueba 
escrita. 
- Segundo trimestre: 5 de  febrero, entrega de fichas;  4 de marzo, recogida de fichas y prueba 

escrita. 
- Tercer trimestre: 15 abril, entrega de fichas; 13 mayo, recogida de fichas y prueba escrita. 

La calificación trimestral de cada alumno se comunicará durante la sesión de evaluación de su gru-
po. La calificación de 5 o más de 5 resultante de la media aritmética de las calificaciones obtenidas 
en cada uno de los 8 criterios (1.1, 1.2, 1.3, 2.1, 2.2, 2.3, 3.2, 4.2) que se evalúan supondrá la su-
peración de la materia pendiente.  

Se deja aquí constancia de que la superación de la materia del curso posterior no supone la supera-
ción de la materia que el alumno está repitiendo. 

PROGRAMA DE REFUERZO PARA LA RECUPERACIÓN DE 
LOS 

APRENDIZAJES NO ADQUIRIDOS (CURSO 2023-24)

En cumplimiento de la Orden de 30 de mayo de 2023, por la que se desarrolla el 
currículo correspondiente a la etapa de Secundaria y Bachillerato en la Comuni-
dad Autónoma de Andalucía, se regulan determinados aspectos de la atención a la 
diversidad y se establece la ordenación de la evaluación del proceso de aprendiza-
je del alumnado.

NOMBRE Y APELLIDOS:  
CURSO Y GRUPO: 

MATERIA: Ing. 
Pend. _____

CRITERIOS  
DE EVALUACIÓN

ACTIVIDADES PROGRAMADAS / INSTRU-
MENTOS DE EVALUACIÓN

FECHA REALI-
ZACIÓN PRUE-
BA Y ENTREGA 
DE TAREAS
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La recuperación, 
en cualquier caso, 
será una tarea 
conjunta entre el 
p r o f e s o r d e l 
alumno, que lo 
observa  y corrige 
sus fichas y prue-
bas escritas y el 
jefe del Departa-
mento, quien ela-
bora las fichas y 
las pruebas escri-
tas. 

C a d a p r o f e s o r 
hará un segu i-
miento trimestral 
de la evolución en 
su grupo de aque-
llos alumnos con 
inglés pediente del 
cu rso an te r i o r, 
contemplando su 
progresión, la su-
peración, o no, de 
sus dif icultades 
previas y si se 
está produciendo 
en alguna medida 
la superación de 
los criterios de 
evaluación (Com-
pe. Espec. 1, 2, 3  
y 4 y los corres-
pondientes crite-
rios de evalua-
ción 1.1, 1.2, 1.3, 
2.1, 2.2, 2.3, 3.2, 
4.2) que le permi-
tan proseguir con 
la materia en el 
c u r s o q u e e l 
a l u m n o s e e n-
cuent ra ac tua l-
mente realizando y 
los cuales fueron 
fijados en la co-
rrespondiente pro-
gramación para el 
nivel de ¿? de 
ESO. Será de es-
pecial relevancia 
la observación del 
interés, el trabajo y 
el esfuerzo gene-
ra l de l a lumno 
hacia las tareas 
dentro de su gru-
po, así como las 
calificaciones ob-
ten idas en l as 
pruebas que reali-
ce ya que, al final 
de cada trimestre 
el profesor emitirá 
una calificación en 
función de sus 
observaciones y 
correcciones. 

La calificación de 
5 o más de 5 re-

El alumno tendrá que realizar y en-
tregar actividades sobre el contenido 
recogido en las unidades didácticas 
d e s u l i b r o d e t e x t o                            
en cada una de las evaluaciones 
(unidades 1-3 en 1ª Evaluación, uni-
dades 4-6 en 2ª Evaluación y unida-
des 7-8 en 3ª Evaluación).  

Se hará entrega a los alumnos de las 
fichas un mes aproximadamente an-
tes de la realización de una prueba 
escrita cuya fecha aparece en la co-
lumna de la derecha. Durante ese 
mes el alumno podrá preguntar a su 
profesor de inglés cuantas dudas le 
vayan surgiendo durante la realiza-
ción de las actividades. Estas dudas 
las resolverá el profesor de inglés del 
grupo en el que el alumno está, en 
una hora de recreo una vez a la se-
mana. 

-Primer tri-
mestre:   30 
de octubre, 
e n t r e g a d e 
fichas; 4 de 
d i c i e m b r e , 
recogida de 
fichas y prue-
ba escrita. 

- S e g u n d o 
trimestre:  5 
de febrero , 
e n t r e g a d e 
fichas; 4 de 
marzo, reco-
gida de fichas 
y prueba es-
crita. 

-Tercer t r i-
mestre: 15 de 
abril, entrega 
de fichas; 13 
de mayo, re-
cogida de fi-
chas y prueba 
escrita.
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5.  Materiales y recursos didácticos. 

- Libros de texto: Básicamente seguiremos como texto de clase los materiales gráficos y sonoros 

correspondientes al proyecto editorial de Burlington Books: 1º   Bachillerato Outlook 1, (Burlington 
Books) 

- Complementarán estos libros de texto materiales proporcionados a los alumnos de libros y cua-
dernos complementarios de la misma editorial con permiso de material fotocopiable y no incluidos 
en el programa de gratuidad. 

  ●  Pizarras y libros digitales. 

  ●  Reproductores de CD. 

  ●  Ordenadores. Portátiles. 

  ●  Diccionarios online.

  ●  Google classroom, meet, youtube etc. 

  ●  Recursos de Burlington Books, etc. 

Don/Doña, como padre/madre/tutor legal del alumno/a, declaro 
haber sido informado del contenido del presente documento. 

Recibí:  

Fdo.: el padre/madre/tutor legal del alumno/a
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  ●  “Área del Estudiante” (OUP)  

  ●  Online Learning Zone y diferentes kahoot (OUP) 

  ●  Sitios web propios: 

  http://brenesbrains.blogspot.com/  

  https://www.instagram.com/brenesbrains/  

  https://www.facebook.com/brenesbrains/  

  https://twitter.com/johnnymounts   

6.  Evaluación: Herramientas y criterios de calificación.  

La evaluación responde a los siguientes principios expresados en la normativa vigente:  

1. La evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado será criterial, continua, formativa y dife-
renciada según las distintas materias del currículo y será un instrumento para la mejora tanto de los 
procesos de enseñanza como de los procesos de aprendizaje.  

2. La evaluación será continua por estar inmersa en el proceso de enseñanza y aprendizaje y por 
tener en cuenta el progreso del alumnado, con el fin de detectar las dificultades en el momento en 
que se produzcan, averiguar sus causas y, en consecuencia, adoptar las medidas necesarias dirigi-
das a garantizar la adquisición de las competencias que le permita continuar adecuadamente su 
proceso de aprendizaje.  

3. El carácter formativo de la evaluación propiciará la mejora constante del proceso de enseñanza y 
aprendizaje. La evaluación formativa proporcionará la información que permita mejorar tanto los 
procesos como los resultados de la intervención educativa.  

4. El alumnado tiene derecho a ser evaluado conforme a criterios de plena objetividad, a que su de-
dicación, esfuerzo y rendimiento sean valorados y reconocidos de manera objetiva, y a conocer los 
resultados de sus aprendizajes para que la información que se obtenga a través de la evaluación 
tenga valor formativo y lo comprometa en la mejora de su educación. Para garantizar la objetividad y 
la transparencia en la evaluación, al comienzo de cada curso, los profesores y profesoras informa-
rán al alumnado acerca de los criterios de evaluación de cada una de las materias, incluidas las ma-
terias pendientes de cursos anteriores, en su caso, y los procedimientos y criterios de evaluación y 
calificación.  

5. Asimismo, para la evaluación del alumnado se tendrán en consideración los criterios y procedi-
mientos de evaluación, calificación, promoción y titulación incluidos en el proyecto educativo del 
centro.  

6. En la evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado de primer curso de Bachillerato deberá 
tenerse en cuenta el grado de consecución de las competencias específicas de cada materia, a tra-
vés de la superación de los criterios de evaluación que tiene asociados. Los criterios de evaluación 
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se relacionan de manera directa con las competencias específicas e indicarán el grado de desarrollo 
de las mismas tal y como se dispone en el Real Decreto 243/2022, de 5 de abril.  

7. De conformidad con lo dispuesto en el artículo 19 del Real Decreto 984/2021, de 16 de noviem-
bre, el profesorado de cada materia decidirá, al término del segundo curso de Bachillerato, si el 
alumno o la alumna ha logrado los objetivos y ha alcanzado el adecuado grado de adquisición de 
las competencias correspondientes. Para el segundo curso, como referentes de la evaluación, se 
emplearán los criterios de evaluación de las diferentes materias, así como su desarrollo a través de 
los estándares de aprendizaje evaluables, como orientadores de evaluación del proceso de ense-
ñanza y aprendizaje, recogidos en la normativa vigente.  

PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN  

-  La evaluación del alumnado se llevará a cabo, preferentemente, a través de la observación conti-
nuada de la evolución del proceso de aprendizaje del alumnado en relación con los criterios de eva-
luación y el grado de desarrollo de las competencias de la materia.  

-  Los indicadores del grado de desarrollo de los criterios de evaluación o descriptores serán concre-
tados en las programaciones didácticas y matizados en base a la evaluación inicial del alumnado y 
de su contexto. Los indicadores deberán reflejar los procesos cognitivos y contextos de aplicación, 
que están referidos en cada criterio de evaluación.  

-  La evaluación inicial será competencial, basada en la observación, tendrá como referente las 
competencias específicas de las materias o ámbitos, y será contrastada con los descriptores opera-
tivos del Perfil competencial y el Perfil de salida que servirán de referencia para la toma de decisio-
nes. Para ello se usará principalmente la observación diaria, así como otras herramientas.  

- Para la evaluación del alumnado se utilizarán los siguientes instrumentos de evaluación indivi-
dualmente y en grupo, ajustados a los criterios de evaluación y a las características específicas del 
alumnado, favoreciéndose la coevaluación y autoevaluación por parte del propio alumnado.  

De observación directa:  

  ●  Registros de observación por tablas (escalas de observación, listas de control…). 

  ●  Registros de observación de las actividades realizadas por el alumnado en clase.  

  ●  Registros de observación de actitud, comportamiento e interés en clase.  

  ●  Registros de incidencias  

  ●  Exploración a través de preguntas formuladas por el profesor durante la clase  

  ●  El diario del aula  

  ●  Participación. La asistencia a clase (presencial o no) es fundamental, entendiendo que 
difícilmente se podrán alcanzar los objetivos propuestos cuando el alumnado compute más 
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de 10 faltas de asistencia. Se propondrá un plan de refuerzo y recuperación de la materia 
para el alumnado que se encuentre en estas circunstancias.  

  ●  Atención. Valoración de la atención en clase del alumno y su interés por la asignatura, 
respeto y solidaridad dentro del grupo.  

  De observación indirecta:  

  ●  De intercambios orales:  

  ●  Exposiciones y puestas en común  

  ●  Diálogo  

  ●  Entrevistas  

  ●  De análisis de las producciones del alumnado:  

  ●  Cuaderno de clase  

  ●  Textos escritos y producciones orales, musicales, plásticas o motrices  

  ●  Resolución de ejercicios y problemas  

  ●  Resúmenes, mapas conceptuales y esquemas  

  ●  Trabajos y tareas de carácter obligatorio o voluntario.  

  ●  A través de pruebas específicas:  

  ●  Pruebas objetivas: Pruebas objetivas, al menos dos cada trimestre incluyendo los cuatro 
“skills”, es decir, reading, listening, writing and speaking, y haciendo también hincapié en el 
vocabulario y gramática nuevos. En cualquier caso, los aspectos comunicativos serán espe-
cialmente valorados.  

  ●  Exámenes y controles orales o escritos  

  ●  Cuestionarios  

  ●  De autoevaluación y coevaluación. 

  Para la evaluación se establecerán indicadores de logro de los criterios en soportes tipo rú-
brica. Los grados o indicadores de desempeño de los criterios de evaluación se habrán de 
ajustar a las graduaciones de insuficiente (del 1 al 4), suficiente (5), Bien (69, notable (entre 
el 7 y el 8) y sobresaliente (entre el 9 y 10). 

  Rúbrica de la Unidad de Programación  

Insuficiente 
(1-4)

Suficiente (5) Bien (6) Notable (7-8) Sobresaliente 
(9-10)
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-La totalidad de los criterios de evaluación contribuyen, en la misma medida, al grado de desarrollo 
de la competencia específica, por lo que tendrán el mismo valor a la hora de determinar el grado de 
desarrollo de la misma.  

-Los criterios de calificación estarán basados en la superación de los criterios de evaluación y, por 
tanto, de las competencias específicas.  

-Se evaluarán tanto el grado de desarrollo de las competencias del alumnado, como la propia prác-
tica docente, para lo que concretarán los oportunos procedimientos en la programación didáctica.  

Evaluación Positiva. El alumno obtendrá una evaluación positiva en el caso que haya superado los 
objetivos mínimos propuestos en la programación del Departamento de acuerdo con los criterios de 
evaluación y el grado de desarrollo de las competencias específicas, en base a los instrumentos de 
evaluación descritos con anterioridad.  

Cuando un alumno/a falsee el sentido de una prueba de cualquier tipo, el valor de la misma será 
igual a cero.  

SECUENCIACIÓN DE LOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN DE 1º BACHILLERATO 

No domina Domina 
básicamente

Domina 
aceptablement
e

Domina 
mayoritariament
e

Domina 
completament
e
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1ª 
EV.

2ª 
EV.

3ª 
EV.

Ev. 
Fi-
nal

U.1 U.2 U.3 U.4 U.5 U.6 U.7 U.8

1.1 1.1 1.1    1.1 1.1 1.1 1.1 1.1     X

C.E
. 1

1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2     X

1.3 1.3 1.3     X 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3

2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1    2.1 2.1     X

C.E
. 2

2.2 2.2 2.2 2.2 2.2 2.2 2.2 2.2     X

2.3 2.3 2.3 2.3 2.3 2.3    X 2.3 2.3

C.E
. 3

3.1 3.1 3.1 3.1 3.1 3.1 3.1 3.1    X

3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2    X 3.2 3.2     

C.E
. 4

4.1 4.1 4.1 4.1 4.1 4.1    4.1 4.1    X

4.2 4.2 4.2 4.2 4.2 4.2    X 4.2 4.2     

5.1 5.1 5.1    X 5.1 5.1 5.1 5.1 5.1

C.E
. 5

5.2 5.2 5.2 5.2 5.2 5.2    X 5.2 5.2

5.3 5.3 5.3 5.3 5.3 5.3    X 5.3 5.3

6.1 6.1 6.1 6.1 6.1 6.1    X 6.1 6.1

C.E
. 6

6.2 6.2 6.2    X 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2

6.3 6.3 6.3     X 6.3 6.3 6.3 6.3 6.3
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7.   Indicadores de logro de la evaluación docente.  

Los indicadores de evaluación del grado de consecución de los objetivos serán establecidos por el 

departamento de formación, evaluación e innovación educativa, de conformidad con las orientacio-

nes de la Agencia Andaluza de Evaluación Educativa.  

8.   Actividades complementarias y extraescolares.  

No se ha decidido ninguna actividad con absoluta certeza pero se puede afirmar que es intención 
del Departamento estar atentos a posibles actividades que surjan y que aporten experiencias positi-
vas para nuestro alumnado y en las que poder ofrecerse a participar. 

9.   Pruebas o actividades personalizadas extraordinarias 

Para el alumnado que curse primero de Bachillerato y obtenga evaluación negativa en la materia de In-

glés en la Evaluación Ordinaria, con la finalidad de proporcionar referentes para la superación de la mis-

ma en la Evaluación Extraordinaria,  el Departamento ha elaborado el siguiente programa de refuerzo y 

recuperación. Consiste en un informe sobre las competencias específicas y criterios de evaluación a su-

perar, así como la propuesta de actividades de recuperación en cada caso. 

Competencias específicas: 

1. Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentases básicas de textos orales, es-

critos y multimodales expresados en la lengua estándar, en soportes tanto analógicos como digitales, 

buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de significados, 

para responder a las necesidades comunicativas planteadas. 

2. Producir textos orales, escritos y multimodales originales, de creciente extensión, claros, bien organi-

zados y detallados, usando estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la auto-

rreparación, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con 

propósitos comunicativos concretos. 

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, tanto en un contexto oral como escrito,      

usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensa-

jes, para transmitir información de manera eficiente, clara y responsable.  

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística, a partir de la len-

gua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y cultu-

ras, para actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales y para fomentar la 

convivencia.  
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Criterios de evaluación: 

1.1. Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, e iniciarse en la selección de información 

clave de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal y de inte-

rés público próximos a su experiencia vital y cultural expresados de forma clara y en la lengua estándar a 

través de diversos soportes analógicos y digitales.  

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos claros, coherentes, bien organizados, 
adecuados a la situación comunicativa en diferentes contextos, especialmente en público, y en diferentes 
registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado con el fin 
de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes analógicos y digitales, utilizando recur-
sos verbales y no verbales, así como estrategias de planificación, control, compensación y cooperación. 

2.2. Redactar y difundir textos de extensión media con aceptable claridad, coherencia, cohesión, correc-

ción y adecuación a la situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a las herramientas 

analógicas y digitales utilizadas, sobre asuntos de diversa índole, de relevancia personal y de interés pú-

blico próximos a su experiencia, con el fin de describir, narrar, explicar, argumentar e informar, respetan-

do la propiedad intelectual y evitando el plagio.  

4.2. Aplicar estrategias de manera autónoma que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y sir-

van para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales y la tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o 

digitales en función de las necesidades de cada momento.  

6.2. Valorar críticamente expresiones interculturales en relación con los derechos humanos y adecuarse 

a la diversidad lingüística, cultural y artística propia y de países donde se habla la lengua extranjera, fo-

mentando progresivamente la curiosidad y el interés por el desarrollo de una cultura compartida y una 

ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores democráticos y ecosociales.  

Las actividades que se proponen como instrumentos para la evaluación de los anteriores criterios son 

las siguientes: 

1.  Prueba escrita que incluya lectura y comprensión de modelos de textos incluidos en los apartados de 

reading del libro de texto del alumno - uno por cada unidad - y la compleción de las correspondientes 

actividades de preguntas de comprensión lectora: verdadero o falso, compleción de oraciones, etc.  y, 

además, la producción de textos incluidos en los apartados de writing - uno por cada unidad - y la rea-

lización de las correspondientes actividades  encaminadas a la elaboración de textos de distinta tipolo-

gía.  

2.  Producción de textos incluidos en los apartados de writing - uno por cada unidad - y la realización de 

las correspondientes actividades  encaminadas a la elaboración de textos de distinta tipología.  

3.  Elaboración de un corpus de palabras y aprendizaje del vocabulario incluido en las actividades. 
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4.  Repetición y práctica de actividades de contenido sintactico-discursivo incluidas en el libro de texto del 

alumno.  

5.  Presentación del cuaderno del alumno con todas las actividades realizadas con orden, limpieza y co-

rrección.  

6.  Realización de una entrevista breve con el alumno tratando uno de los temas que aparecen en los 

apartados de “speaking” del libro de texto del alumno.      

A las diferentes actividades propuestas para la evaluación de los criterios se les aplicará el correspon-

diente indicador de logro en forma de rúbrica. La calificación resultante se trasladará a los respectivos 

criterios de evaluación. La calificación de 5 o más de 5 resultante de la media aritmética de las califica-

ciones obtenidas en cada uno de los 5 criterios (1.1, 2.1, 2.2, 4.2 y 6.2) que se evalúan supondrá la su-

peración de la materia pendiente.  

Cuando un alumno o alumna no se presente a la evaluación extraordinaria en el acta de evaluación se 

consignará No Presentado (NP). La situación No Presentado (NP) equivaldrá a la calificación numérica 

mínima establecida para cada etapa, salvo que exista una calificación numérica obtenida para la misma 

materia en prueba ordinaria, en cuyo caso se tendrá en cuenta dicha calificación.

CONCRECIÓN CURRICULAR: Inglés, 1º de BACHILLERATO. 

        

U.P. 1  A 
l e a r n i n g 
Experien-
ce  

Temporalización: 
14 Sesiones de 60
´

Competencia
s Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrume
ntos de 
Evaluaci
ón

Sesiones
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 1 . 
Comprender 
e interpretar 
l a s i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentale
s básicas de 
t e x t o s 
o r a l e s , 
e s c r i t o s y 
multimodales 
expresados 
en la lengua 
estándar, en 
s o p o r t e s 
t a n t o 
ana lóg icos 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
f u e n t e s 
fi a b l e s y 
h a c i e n d o 
u s o d e 
estrategias 
de inferencia 
y 
comprobació
n d e 
significados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativa
s 

1.1. Extraer y 
ana l i za r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
implicaciones 
generales de 
textos de cierta 
longitud, bien 
organizados y 
d e c i e r t a 
comple j idad, 
orales, escritos 
y 
multimodales, 
sobre temas 
de relevancia 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
c o m o 
a b s t r a c t o s , 
expresados de 
forma clara y 
en la lengua 
e s t á n d a r , 
i n c l u s o e n 
e n t o r n o s 
moderadament
e ruidosos, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
analógicos y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracte-
rísticas y reconoci-
miento del contexto 
(participantes y situa-
ción) y expectativas 
generadas por el con-
texto.

LEXT.1.A.7. Léxico 
común y especializado 
de interés para el 
alumnado relativo a 
t iempo y espac io ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
e m p r e n d i m i e n t o ; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
cu l tu ra ; as í como 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótic
o
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s 
planteadas.

CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, STE-
M1, CD1, 
CPSAA4. 

1..2.Interpretar 
y valorar de 
manera crítica 
el contenido, la 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
comple j idad, 
con especial 
énfasis en los 
t e x t o s 
académicos y 
de los medios 
d e 
comunicación, 
así como de 
t e x t o s d e 
ficción, sobre 
t e m a s 
gene ra les o 
m á s 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconocimiento del 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
e x p e c t a t i v a s 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según 
el género, la función 
textual y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno 
del 
profesor).
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1 . 3 . 
Se lecc iona r, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
estrategias y 
conocimientos 
a d e c u a d o s 
p a r a 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
específica, y 
d i s t ingu i r l a 
intención y las 
o p i n i o n e s , 
tanto implícitas 
c o m o 
e x p l í c i t a s , 
s iempre que 
e s t é n 
c l a r a m e n t e 
seña l izadas , 
de los textos 
orales, escritos 
y 
multimodales; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en 
e l á m b i t o 
contextual e 
i n t e r p r e t a r 
elementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
seleccionar y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
A u t o c o n f i a n z a , 
iniciativa y asertividad. 
E s t r a t e g i a s d e 
au to r repa rac ión y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

L E X T . 1 . A . 2 . 
Estrategias para la 
p l a n i f i c a c i ó n , 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
c o p r o d u c c i ó n d e 
textos orales, escritos 
y multimodales.

Observaci
ón directa.
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2. Producir 
t e x t o s 
o r a l e s , 
e s c r i t o s y 
multimodales 
o r i g i na les , 
de creciente 
e x t e n s i ó n , 
claros, bien 
organizados 
y detallados, 
u s a n d o 
estrategias 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensació
n o l a 
autorreparaci
ó n , p a r a 
e x p r e s a r 
i d e a s y 
argumentos 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
cohe ren te , 
de acuerdo 
c o n 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s concretos. 

CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, STE-
M1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 .1.Expresar 
oralmente con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
c o r r e c c i ó n 
textos claros, 
c o h e r e n t e s , 
b i e n 
organizados, 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicat iva 
en diferentes 
c o n t e x t o s , 
especialmente 
en público, y 
en diferentes 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a lumnado 
con el fin de 
d e s c r i b i r , 
n a r r a r , 
argumentar e 
in formar, en 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
analógicos y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
verbales, así 
c o m o 
estrategias de 
planificación, 
c o n t r o l , 
compensación 
y cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y 
a l c o n t e x t o 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontecimientos; dar 
i n s t r u c c i o n e s y 
c o n s e j o s ; n a r r a r 
a c o n t e c i m i e n t o s 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar 
las opiniones de otros, 
resumir y rea l izar 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconocimiento del 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
e x p e c t a t i v a s 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
l i n g ü í s t i c a s y 
significados asociados 
a dichas unidades 
t a l e s c o m o l a 
e x p r e s i ó n d e l a 
e n t i d a d y s u s 
p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, 
e l e s p a c i o y l a s 
relaciones espaciales, 
e l t i e m p o y l a s 
relaciones temporales, 
l a a f i r m a c i ó n , l a 
n e g a c i ó n , l a 
in ter rogac ión y la 
exclamación y las 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico 
común y especializado 
de interés para el 
alumnado relativo a 
t iempo y espac io ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
e m p r e n d i m i e n t o ; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
cu l tu ra ; as í como 

Reflexión 
personal 
Cuestiona
rios

         0.5

�49



2.2.Redactar y 
difundir textos 
detallados de 
c i e r t a 
e x t e n s i ó n y 
complejidad y 
de estructura 
c l a r a , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa, 
a la tipología 
textual y a las 
herramientas 
analógicas y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
e v i t a n d o 
e r r o r e s q u e 
d i fi c u l t e n o 
i m p i d a n l a 
comprensión, 
reformulando y 
o rgan i zando 
d e m a n e r a 
c o h e r e n t e 
información e 
i d e a s d e 
d i v e r s a s 
f u e n t e s y 
justificando las 
p r o p i a s 
o p i n i o n e s , 
sobre asuntos 
de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
el alumnado, 
hac iendo un 
uso ético del 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
inte lectual y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
hab i tua les , descr ib i r 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la op in ión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
o p i n i o n e s d e o t r o s , 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género, la función textual 
y la estructura. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
sus p rop iedades , la 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y 
l a s r e l a c i o n e s 
temporales, la afirmación, 
l a n e g a c i ó n , l a 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado de 
interés para el alumnado 
r e l a t i v o a t i e m p o y 
e s p a c i o ; e s t a d o s , 
e v e n t o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; re lac iones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua y 
c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convencio-
nes ortográficas y signifi-
cados e intenciones co-

Tarea en 
el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótic
o
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2 . 3 . 
Se lecc iona r, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos 
y estrategias 
d e 
planificación, 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
cooperación, 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
e s t r u c t u r a 
c l a r a y 
adecuados a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, 
los aspectos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
los recursos 
f í s i c o s o 
digitales más 
adecuados en 
función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
interlocutoras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrate-
gias para la planifica-
ción, ejecución, control 
y reparación de la 
comprensión, la pro-
ducción y la coproduc-
ción de textos orales, 
escritos y multimoda-
les.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas ade-
cuadas al ámbito y al 
contexto comunicativo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y 
situaciones presentes, 
y expresar sucesos 
futuros y de prediccio-
nes a corto, medio y 
largo plazo; expresar 
emociones; expresar 
la opinión; expresar 
argumentaciones; re-
formular, presentar las 
opiniones de otros, 
resumir y rea l izar 
transacciones.

Observa-
ción direc-
ta
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3. Interactuar 
activamente 
de manera 
oral, escrita 
y multimodal 
c o n o t r a s 
p e r s o n a s , 
c o n 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
precisión y 
c o n 
espontaneid
ad, usando 
estrategias 
d e 
cooperación 
y empleando 
r e c u r s o s 
analógicos y 
d i g i t a l e s , 
p a r a 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
normas de 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STE-
M1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3.1.Planificar, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
analógicos y 
d i g i t a l es en 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas 
de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
el alumnado, 
con especial 
énfasis a los 
re lac ionados 
con su entorno 
cercano y con 
l a c u l t u r a 
a n d a l u z a , 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por 
las diferentes 
necesidades, 
i d e a s , 
i nqu ie tudes , 
in ic ia t i vas y 
motivaciones 
d e l o s 
interlocutores e 
interlocutoras, 
y ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
hab i tua les , descr ib i r 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la op in ión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
o p i n i o n e s d e o t r o s , 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones.

LEXT.1.A.5. Modelos 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
p r o d u c c i ó n y 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
sus p rop iedades , la 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y 
l a s r e l a c i o n e s 
temporales, la afirmación, 
l a n e g a c i ó n , l a 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado de 
interés para el alumnado 
r e l a t i v o a t i e m p o y 
e s p a c i o ; e s t a d o s , 
e v e n t o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; re lac iones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua y 
c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 

D e b a t e 
( r e g i s t r o 
e n 
cuaderno 
d e l 
profesor).
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3 . 2 . 
Se lecc iona r, 
o r g a n i z a r y 
u t i l i z a r , d e 
forma flexible y 
en diferentes 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
a d e c u a d a s 
para in ic ia r, 
m a n t e n e r y 
t e r m i n a r l a 
comunicación, 
tomar y ceder 
l a p a l a b r a , 
s o l i c i t a r y 
f o r m u l a r 
aclaraciones y 
explicaciones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
d e b a t i r , 
r e s o l v e r 
problemas y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

L E X T . 1 . A . 2 . 
Estrategias para la 
p l a n i f i c a c i ó n , 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
c o p r o d u c c i ó n d e 
textos orales, escritos 
y multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
formato síncrono o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir 
y dar aclaraciones y 
e x p l i c a c i o n e s , 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, 
negociar significados, 
detectar la ironía, etc.

Observaci
ón directa. 
Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.
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4 . M e d i a r 
e n t r e 
d i s t i n t a s 
l e n g u a s o 
variedades, 
o entre las 
modalidades 
o registros 
d e u n a 
m i s m a 
lengua, tanto 
e n u n 
contexto oral 
c o m o 
e s c r i t o , 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimiento
s e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
opiniones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
p a r a 
t r a n s m i t i r 
información 
de manera 
eficaz, clara 
y 
responsable, 
y crear una 
a t m ó s f e r a 
positiva que 
f a c i l i t e l a 
comunicació
n.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar 
y e x p l i c a r 
t e x t o s , 
conceptos y 
comunicacione
s e n 
situaciones en 
las que sea 
n e c e s a r i o 
atender a la 
d i v e r s i d a d 
lingüística, a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
l a 
reformulación y 
de mediación 
escrita, como 
la traducción, 
el resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
r e s p e t o y 
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y 
p o r l a s 
l e n g u a s , 
variedades o 
r e g i s t r o s 
empleados, y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
frecuentes de 
intercomprensi
ó n y d e 
entendimiento, 
a p a r t i r d e 
d i v e r s o s 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
analógicos y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conoci-
mientos, destrezas y 
actitudes que permiten 
llevar a cabo activida-
des de mediación oral 
en situaciones cotidia-
nas, como la interpre-
tación y la reformula-
ción y de mediación 
escrita, como la tra-
ducción, el resumen y 
la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas ade-
cuadas al ámbito y al 
contexto comunicativo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y 
situaciones presentes, 
y expresar sucesos 
futuros y de prediccio-
nes a corto, medio y 
largo plazo; expresar 
emociones; expresar 
la opinión; expresar 
argumentaciones; re-
formular, presentar las 
opiniones de otros, 
resumir y rea l izar 
transacciones. 

Reflexión 
personal 
Cuestiona
rios.
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4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
variadas que 
ayuden a crear 
p u e n t e s , 
f a c i l i t e n l a 
comunicación 
y sirvan para 
e x p l i c a r y 
s i m p l i fi c a r 
t e x t o s , 
conceptos y 
mensa jes , y 
q u e s e a n 
adecuadas a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, 
los aspectos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos 
o digitales en 
función de la 
t a r e a y e l 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

L E X T . 1 . A . 2 . 
Estrategias para la 
p l a n i f i c a c i ó n , 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
c o p r o d u c c i ó n d e 
textos orales, escritos 
y multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo actividades de 
mediación oral en 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación 
y la reformulación y de 
mediac ión escr i ta , 
como la traducción, el 
r e s u m e n y l a 
paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
reper tor ios 
l ingüíst icos 
personales 
e n t r e 
d i s t i n t a s 
l e n g u a s y 
variedades, 
ana l i zando 
s u s 
similitudes y 
diferencias, 
reflexionand
o de forma 
crítica sobre 
s u 
funcionamie
n t o , y 
h a c i e n d o 
explícitos y 
compartiend
o l a s 
estrategias y 
l o s 
conocimiento
s p r o p i o s , 
para mejorar 
la respuesta 
a s u s 
necesidades 

5.1. Comparar 
y argumentar 
l a s 
semejanzas y 
d i f e r e n c i a s 
entre distintas 
l e n g u a s a 
partir de textos 
o r a l e s y 
e s c r i t o s 
reflexionando 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento 
y 
estableciendo 
r e l a c i o n e s 
entre ellas.

L E X T . 1 . B . 2 . 
E s t r a t e g i a s p a r a 
identificar, organizar, 
retener, recuperar y 
utilizar creativamente 
unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, 
patrones sonoros, etc.) 
a p a r t i r d e l a 
comparación de las 
lenguas y variedades 
que con fo rman e l 
repertorio lingüístico 
personal. 

L E X T . 1 . B . 4 . 
Expresiones y léxico 
e s p e c í f i c o p a r a 
reflexionar y compartir 
la reflexión sobre la 
c o m u n i c a c i ó n , l a 
lengua, el aprendizaje 
y las herramientas de 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
C o m p a r a c i ó n 
s i s t e m á t i c a e n t r e 
lenguas a partir de 
e l e m e n t o s d e l a 
lengua extranjera y 
otras lenguas: origen y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótic
o
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necesidades 
comunicativa
s y p a r a 
ampliar las 
estrategias 
d e 
aprendizaje 
e n l a s 
d i s t i n t a s 
lenguas.

CP2, STE-
M1, CD3, 
CPSAA1.1. 

5 .2 . U t i l i za r 
con iniciativa y 
d e f o r m a 
c r e a t i v a 
estrategias y 
conocimientos 
de mejora de 
la capacidad 
de comunicar y 
de aprender la 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
de sopo r tes 
analógicos y 
digitales.

L E X T . 1 . A . 1 1 . 
R e c u r s o s p a r a e l 
a p r e n d i z a j e y 
e s t r a t e g i a s d e 
búsqueda y selección 
de in fo rmac ión , y 
c u r a c i ó n d e 
c o n t e n i d o s : 
diccionarios, libros de 
consulta, bibliotecas, 
mediatecas, etiquetas 
en la red, recursos 
d i g i t a l e s e 
informáticos, etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
H e r r a m i e n t a s 
analógicas y digitales 
para la comprensión, 
p r o d u c c i ó n y 
coproducción oral , 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales 
d e i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v ideoconferenc ias, 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) 
para el aprendizaje -
tanto individual como 
c o o p e r a t i v o - , l a 
comunicación y el 
d e s a r r o l l o d e 
p r o y e c t o s c o n 
h a b l a n t e s o 
es tud ian tes de l a 
lengua extranjera. 

L E X T . 1 . B . 1 . 
Estrategias y técnicas 
p a r a r e s p o n d e r 
eficazmente y con un 
a l t o g r a d o d e 
a u t o n o m í a , 
a d e c u a c i ó n y 
c o r r e c c i ó n a u n a 
n e c e s i d a d 
comunicativa concreta 
s u p e r a n d o l a s 
limitaciones derivadas 
d e l n i v e l d e 
competencia en la 
lengua extranjera y en 
las lenguas familiares.

D e b a t e 
( r e g i s t r o 
e n 
cuaderno 
d e l 
profesor).
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5.3. Registrar y 
r e fl e x i o n a r 
s o b r e l o s 
p rog resos y 
dificultades de 
aprendizaje de 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
seleccionando 
las estrategias 
m á s 
adecuadas y 
eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
ap rend iza je , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
p lan ificac ión 
d e l p r o p i o 
ap rend iza je , 
autoevaluación 
y 
coevaluación, 
c o m o l a s 
propuestas en 
e l P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) 
o en un diario 
de aprendizaje, 
haciendo esos 
p rog resos y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolo
s.

L E X T . 1 . A . 1 . 
A u t o c o n f i a n z a , 
iniciativa y asertividad. 
E s t r a t e g i a s d e 
au to r repa rac ión y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

L E X T . 1 . B . 3 . 
E s t r a t e g i a s y 
h e r r a m i e n t a s , 
analógicas y digitales, 
i n d i v i d u a l e s y 
cooperativas para la 
autoevaluac ión, la 
coeva luac ión y la 
autorreparación.

Observaci
ón directa.
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6 . Va l o r a r 
críticamente 
y adecuarse 
a la diversi-
dad lingüísti-
ca, cultural y 
a r t í s t i ca a 
partir de la 
lengua ex-
tranjera, re-
flexionando y 
compartien-
do las seme-
janzas y las 
d i ferencias 
e n t r e l e n-
guas y cultu-
ras, partien-
do de la an-
daluza, para 
a c t u a r d e 
forma empá-
tica, respe-
tuosa y efi-
c a z , y f o-
m e n t a r l a 
comprensión 
m u t u a e n 
si tuaciones 
intercultura-
les así como 
la conviven-
cia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCE-
C1 

6.1.Actuar de 
f o r m a 
a d e c u a d a , 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre 
las diferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
analizando y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo 
d e 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
e s t e r e o t i p o , 
con especial 
atención a los 
d e g é n e r o , 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
a q u e l l o s 
f a c t o r e s 
socioculturales 
que dificulten 
l a 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
de comunicación y 
entendimiento entre 
p u e b l o s , c o m o 
facilitador del acceso a 
otras culturas y otras 
l e n g u a s y c o m o 
h e r r a m i e n t a d e 
participación social y 
de enriquecimiento 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
i n i c i a t i v a e n l a 
r e a l i z a c i ó n d e 
i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios 
c o n h a b l a n t e s o 
es tud ian tes de l a 
lengua extranjera, así 
como por conocer 
i n f o r m a c i o n e s 
c u l t u r a l e s d e l o s 
países donde se habla 
la lengua extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de 
la lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
c o n v e n c i o n e s 
sociales, normas de 
cortesía y registros; 
i n s t i t u c i o n e s , 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h is tor ia , cu l tura y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
g l o b a l i z a c i ó n e n 
países donde se habla 
la lengua extranjera.

Reflexión 
personal 
Cuestiona
rios.
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6 . 2 . Va l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
d e p a í s e s 
donde se habla 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t en iendo en 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
adecuarse a 
e l l a , 
favoreciendo el 
desarrollo de 
u n a c u l t u r a 
compartida y 
una ciudadanía 
comprometida 
c o n l a 
sostenibilidad 
a m b i e n t a l , 
s o c i a l y 
económica y 
l o s v a l o r e s 
democráticos, 
en la que se 
valore tanto la 
h i s t o r i a , l a 
cu l tu ra y e l 
medio natural 
de Andalucía y 
d e E s p a ñ a , 
como el resto 
d e 
d ivers idades 
l i ngü í s t i cas , 
cu l t u ra l es y 
a r t í s t i c a s 
t r ansm i t i das 
por las lenguas 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de 
la lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
c o n v e n c i o n e s 
sociales, normas de 
cortesía y registros; 
i n s t i t u c i o n e s , 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h is tor ia , cu l tura y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
g l o b a l i z a c i ó n e n 
países donde se habla 
la lengua extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótic
o
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6 . 3 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
para defender 
y apreciar la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
a r t í s t i c a d e 
otros países y 
del propio, en 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
atendiendo a 
v a l o r e s 
ecosociales y 
democráticos y 
respetando los 
principios de 
j u s t i c i a , 
e q u i d a d e 
igualdad.

L E X T . 1 . C . 5 . 
E s t r a t e g i a s p a r a 
entender y apreciar la 
diversidad lingüística, 
cultural y artística, de 
otros países y del 
propio, en especial de 
Andalucía, atendiendo 
a valores ecosociales 
y democráticos. 

L E X T . 1 . C . 6 . 
E s t r a t e g i a s d e 
prevención, detección, 
rechazo y actuación 
a n t e u s o s 
discriminatorios del 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
( r e g i s t r o 
e n 
cuaderno 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICO
S

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar 
imágenes fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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U . D 2 
Looking to 
the future

Temporalización: 14 
sesiones de 60 ´

Competencia
s Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrumen
tos de 
Evaluació
n

Sesiones

 1 . 
Comprender 
e interpretar 
l a s i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentales 
bás icas de 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
expresados 
en la lengua 
estándar, en 
s o p o r t e s 
t a n t o 
a n a l ó g i c o s 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
f u e n t e s 
fi a b l e s y 
haciendo uso 
d e 
es t ra teg ias 
de inferencia 
y 
comprobació
n d e 
significados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativa
s planteadas.

1.1. Extraer y 
a n a l i z a r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
impl icaciones 
generales de 
textos de cierta 
longitud, bien 
organizados y 
d e c i e r t a 
c o m p l e j i d a d , 
orales, escritos 
y multimodales, 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
c o m o 
a b s t r a c t o s , 
expresados de 
forma clara y en 
l a l e n g u a 
e s t á n d a r , 
i n c l u s o e n 
e n t o r n o s 
moderadament
e ruidosos, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracte-
rísticas y reconocimien-
to del contexto (partici-
pantes y situación) y 
expectativas generadas 
por el contexto.

LEXT.1.A.7 . Léx ico 
común y especializado 
de in te rés para e l 
alumnado relativo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótico
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s planteadas.

CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1..2.Interpretar 
y va lo ra r de 
manera crítica 
el contenido, la 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
c o m p l e j i d a d , 
con espec ia l 
énfasis en los 
t e x t o s 
académicos y 
de los medios 
d e 
comunicación, 
as í como de 
t e x t o s d e 
ficción, sobre 
t e m a s 
g e n e r a l e s o 
m á s 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconoc imien to de l 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
expectativas generadas 
por el contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género , l a func ión 
textual y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno 
del 
profesor).
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1 . 3 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
espec ífica , y 
d i s t i n g u i r l a 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
e x p l í c i t a s , 
s i e m p r e q u e 
e s t é n 
c l a r a m e n t e 
señalizadas, de 
l o s t e x t o s 
orales, escritos 
y multimodales; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en 
e l á m b i t o 
c o n t e x t u a l e 
i n t e r p r e t a r 
elementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
seleccionar y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales.

Observació
n directa.
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2. Produci r 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
originales, de 
c r e c i e n t e 
e x t e n s i ó n , 
claros, bien 
organizados y 
d e t a l l a d o s , 
u s a n d o 
es t ra teg ias 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensació
n o l a 
autorreparaci
ó n , p a r a 
e x p r e s a r 
i d e a s y 
argumentos 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
coherente, de 
acuerdo con 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s concretos. 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 . 1 . E x p r e s a r 
oralmente con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
c o r r e c c i ó n 
textos claros, 
c o h e r e n t e s , 
b i e n 
o rgan i zados , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa en 
d i f e r e n t e s 
c o n t e x t o s , 
especialmente 
en público, y en 
d i f e r e n t e s 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a l u m n a d o 
con el fin de 
describir, narrar, 
argumentar e 
i n f o r m a r, e n 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
verbales, así 
c o m o 
estrategias de 
p lan ificac ión , 
c o n t r o l , 
compensación y 
cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y 
a l c o n t e x t o 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontecimientos; dar 
i n s t r u c c i o n e s y 
c o n s e j o s ; n a r r a r 
a c o n t e c i m i e n t o s 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar 
las opiniones de otros, 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconoc imien to de l 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
expectativas generadas 
por el contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
l i n g ü í s t i c a s y 
significados asociados 
a dichas unidades tales 
como la expresión de la 
e n t i d a d y s u s 
p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, 
e l e s p a c i o y l a s 
relaciones espaciales, 
e l t i e m p o y l a s 
relaciones temporales, 
l a a f i r m a c i ó n , l a 
n e g a c i ó n , l a 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1 .A.7 . Léx ico 
común y especializado 
de in te rés para e l 
alumnado relativo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 

Reflexión 
personal 
Cuestionari
os
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2.2.Redactar y 
difundir textos 
detallados de 
cierta extensión 
y complejidad y 
de estructura 
c l a r a , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa, a 
l a t i p o l o g í a 
textual y a las 
he r ramien tas 
ana lóg icas y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
evitando errores 
que dificulten o 
i m p i d a n l a 
comprens ión, 
reformulando y 
organizando de 
m a n e r a 
c o h e r e n t e 
información e 
i d e a s d e 
d i v e r s a s 
f u e n t e s y 
justificando las 
p r o p i a s 
o p i n i o n e s , 
sobre asuntos 
de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a lumnado, 
h a c i e n d o u n 
uso ético del 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
i n t e l ec tua l y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acon tec im ien tos ; da r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados pun tua les y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
estados y si tuaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicc iones a cor to , 
medio y la rgo p lazo; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género, la función textual y 
la estructura. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
p r o c e s o s ; r e l a c i o n e s 
persona les , soc ia les , 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; h is tor ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convenciones 
ortográficas y significados 
e intenciones comunicati-
vas asociados a los forma-
tos, patrones y elementos 
gráficos. 

LEXT.1.A.12. Respeto de 

Tarea en el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótico
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2 . 3 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos y 
estrategias de 
p lan ificac ión , 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
coope rac ión , 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
estructura clara 
y adecuados a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextua les, 
los aspec tos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
l o s r e c u r s o s 
f í s i c o s o 
digitales más 
adecuados en 
función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
inter locutoras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
reparación de la com-
prensión, la producción 
y la coproducción de 
textos orales, escritos y 
multimodales.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicat ivo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y si-
tuaciones presentes, y 
expresar sucesos futu-
ros y de predicciones a 
corto, medio y largo 
plazo; expresar emo-
ciones; expresar la opi-
nión; expresar argu-
mentaciones; reformu-
lar, presentar las opi-
niones de otros, resumir 
y realizar transaccio-
nes.

Observa-
ción direc-
ta
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3. Interactuar 
activamente 
d e m a n e r a 
oral, escrita y 
m u l t i m o d a l 
c o n o t r a s 
p e r s o n a s , 
con suficiente 
fl u i d e z y 
prec is ión y 
c o n 
espontaneida
d , u s a n d o 
es t ra teg ias 
d e 
cooperación y 
e m p l e a n d o 
r e c u r s o s 
analógicos y 
digitales, para 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
n o r m a s d e 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3.1.Planificar, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
d i g i t a l e s e n 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a lumnado, 
con espec ia l 
énfasis a los 
r e l a c i o n a d o s 
con su entorno 
cercano y con 
l a c u l t u r a 
a n d a l u z a , 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por 
las diferentes 
neces idades , 
i d e a s , 
i n q u i e t u d e s , 
i n i c i a t i v a s y 
motivaciones de 
l o s 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
o f r e c i e n d o 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acon tec im ien tos ; da r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados pun tua les y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
estados y si tuaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicc iones a cor to , 
medio y la rgo p lazo; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones.

LEXT.1 .A .5 . Mode los 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
producción y coproducción 
de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
p r o c e s o s ; r e l a c i o n e s 
persona les , soc ia les , 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; h is tor ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

LEXT.1 .A.8 . Pat rones 
sono ros , acen tua les , 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 

D e b a t e 
(registro en 
cuaderno 
d e l 
profesor).
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3 . 2 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
u t i l i z a r , d e 
forma flexible y 
en diferentes 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
adecuadas para 
i n i c i a r , 
m a n t e n e r y 
t e r m i n a r l a 
comunicación, 
tomar y ceder la 
p a l a b r a , 
s o l i c i t a r y 
f o r m u l a r 
aclaraciones y 
explicaciones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
debatir, resolver 
p r o b l e m a s y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
formato síncrono o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y 
dar ac larac iones y 
e x p l i c a c i o n e s , 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, 
negociar significados, 
detectar la ironía, etc.

Observació
n directa. 
Tarea en el 
cuaderno 
de clase.
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4 . M e d i a r 
entre distintas 
l e n g u a s o 
variedades, o 
e n t r e l a s 
modalidades 
o registros de 
una m isma 
lengua, tanto 
e n u n 
contexto oral 
como escrito, 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimiento
s e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
opiniones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
p a r a 
t r a n s m i t i r 
in formación 
d e m a n e r a 
eficaz, clara y 
responsable, 
y crear una 
a t m ó s f e r a 
positiva que 
f a c i l i t e l a 
comunicación
.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar y 
explicar textos, 
c o n c e p t o s y 
comunicaciones 
en situaciones 
en las que sea 
n e c e s a r i o 
a tender a la 
d i v e r s i d a d 
l ingüíst ica, a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
la reformulación 
y de mediación 
escrita, como la 
traducción, el 
resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
r e s p e t o y 
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y 
por las lenguas, 
var iedades o 
r e g i s t r o s 
empleados, y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
frecuentes de 
intercomprensió
n y d e 
entendimiento, 
a p a r t i r d e 
d i v e r s o s 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conoci-
mientos, destrezas y 
actitudes que permiten 
llevar a cabo activida-
des de mediación oral 
en situaciones cotidia-
nas, como la interpreta-
ción y la reformulación 
y de mediación escrita, 
como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicat ivo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y si-
tuaciones presentes, y 
expresar sucesos futu-
ros y de predicciones a 
corto, medio y largo 
plazo; expresar emo-
ciones; expresar la opi-
nión; expresar argu-
mentaciones; reformu-
lar, presentar las opi-
niones de otros, resumir 
y realizar transaccio-
nes. 

Ref lex ión 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5

�70



4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
var iadas que 
ayuden a crear 
p u e n t e s , 
f a c i l i t e n l a 
comunicación y 
s i r v a n p a r a 
e x p l i c a r y 
s i m p l i fi c a r 
t e x t o s , 
c o n c e p t o s y 
m e n s a j e s , y 
q u e s e a n 
adecuadas a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextua les, 
los aspec tos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos o 
d i g i t a l e s e n 
función de la 
t a r e a y e l 
conoc imien to 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo actividades de 
m e d i a c i ó n o r a l e n 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación y 
la reformulación y de 
m e d i a c i ó n e s c r i t a , 
como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
r e p e r t o r i o s 
l ingüís t icos 
p e r s o n a l e s 
entre distintas 
l e n g u a s y 
var iedades, 
a n a l i z a n d o 
s u s 
similitudes y 
d i ferencias, 
reflexionando 
d e f o r m a 
crítica sobre 
s u 
funcionamient
o, y haciendo 
explícitos y 
compartiendo 
l a s 
estrategias y 
l o s 
conocimiento
s p r o p i o s , 
para mejorar 
la respuesta 
a s u s 
necesidades 
comunicativa
s y p a r a 

5.1. Comparar y 
argumentar las 
semejanzas y 
d i f e r e n c i a s 
entre distintas 
lenguas a partir 
de textos orales 
y e s c r i t o s 
reflex ionando 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento 
y estableciendo 
relaciones entre 
ellas.

LEXT.1.B.2. Estrategias 
p a r a i d e n t i f i c a r , 
o rgan i za r, r e tene r, 
recuperar y ut i l izar 
creativamente unidades 
l ingüíst icas ( léxico, 
morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de 
l a s l e n g u a s y 
v a r i e d a d e s q u e 
conforman el repertorio 
lingüístico personal. 

L E X T . 1 . B . 4 . 
Expresiones y léxico 
e s p e c í f i c o p a r a 
reflexionar y compartir 
la reflexión sobre la 
c o m u n i c a c i ó n , l a 
lengua, el aprendizaje y 
las herramientas de 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
C o m p a r a c i ó n 
s i s t e m á t i c a e n t r e 
lenguas a partir de 
elementos de la lengua 
e x t r a n j e r a y o t r a s 
l e n g u a s : o r i g e n y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótico
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s y p a r a 
ampl iar las 
es t ra teg ias 
d e 
aprendizaje 
e n l a s 
d i s t i n t a s 
lenguas.

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con 
iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos 
de mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
a p r e n d e r l a 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
d e s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
digitales.

LEXT.1.A.11. Recursos 
para el aprendizaje y 
e s t r a t e g i a s d e 
búsqueda y selección 
d e i n f o r m a c i ó n , y 
curación de contenidos: 
diccionarios, libros de 
consulta, bibliotecas, 
mediatecas, etiquetas 
en la red, recursos 
digitales e informáticos, 
etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
H e r r a m i e n t a s 
analógicas y digitales 
para la comprensión, 
p r o d u c c i ó n y 
cop roducc ión o ra l , 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales de 
i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v i d e o c o n f e r e n c i a s , 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) para 
el aprendizaje -tanto 
i n d i v i d u a l c o m o 
c o o p e r a t i v o - , l a 
c o m u n i c a c i ó n y e l 
desarrollo de proyectos 
c o n h a b l a n t e s o 
e s t u d i a n t e s d e l a 
lengua extranjera. 

LEXT.1.B.1. Estrategias 
y t é c n i c a s p a r a 
responder eficazmente 
y con un alto grado de 
autonomía, adecuación 
y corrección a una 
necesidad comunicativa 
concreta superando las 
limitaciones derivadas 
d e l n i v e l d e 
competenc ia en la 
lengua extranjera y en 
las lenguas familiares.

D e b a t e 
(registro en 
cuaderno 
d e l 
profesor).
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5.3. Registrar y 
r e fl e x i o n a r 
s o b r e l o s 
p r o g r e s o s y 
dificultades de 
aprendizaje de 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
seleccionando 
las estrategias 
más adecuadas 
y eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
a p r e n d i z a j e , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
planificación del 
p r o p i o 
a p r e n d i z a j e , 
autoevaluación 
y coevaluación, 
c o m o l a s 
propuestas en 
e l P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) 
o en un diario 
de aprendizaje, 
haciendo esos 
p r o g r e s o s y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolo
s.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.B.3. Estrategias 
y h e r r a m i e n t a s , 
analógicas y digitales, 
i n d i v i d u a l e s y 
cooperativas para la 
a u t o e v a l u a c i ó n , l a 
c o e v a l u a c i ó n y l a 
autorreparación.

Observació
n directa.
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6 . Va l o r a r 
críticamente y 
adecuarse a 
la diversidad 
l i ngü í s t i ca , 
cultural y ar-
tística a partir 
de la lengua 
e x t r a n j e r a , 
reflexionando 
y c o m p a r-
t i e n d o l a s 
semejanzas y 
las di feren-
c i a s e n t r e 
l e n g u a s y 
culturas, par-
tiendo de la 
a n d a l u z a , 
para actuar 
de forma em-
pática, respe-
tuosa y efi-
caz, y fomen-
tar la com-
prensión mu-
tua en situa-
ciones inter-
culturales así 
como la con-
vivencia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

6.1.Actuar de 
f o r m a 
a d e c u a d a , 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
interculturales 
const ruyendo 
vínculos entre 
las diferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
ana l izando y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo 
d e 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
estereotipo, con 
e s p e c i a l 
atención a los 
d e g é n e r o , 
fomentando la 
convivencia y 
so luc ionando 
a q u e l l o s 
f a c t o r e s 
socioculturales 
que dificulten la 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
de comunicac ión y 
entendimiento entre 
p u e b l o s , c o m o 
facilitador del acceso a 
otras culturas y otras 
l e n g u a s y c o m o 
h e r r a m i e n t a d e 
participación social y de 
e n r i q u e c i m i e n t o 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
i n i c i a t i v a e n l a 
r e a l i z a c i ó n d e 
i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios 
c o n h a b l a n t e s o 
e s t u d i a n t e s d e l a 
lengua extranjera, así 
c o m o p o r c o n o c e r 
i n f o r m a c i o n e s 
culturales de los países 
donde se hab la la 
lengua extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se hab la la 
lengua extranjera.

Ref lex ión 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5
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6 . 2 . V a l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
d e p a í s e s 
donde se habla 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t e n i e n d o e n 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
a d e c u a r s e a 
e l l a , 
favoreciendo el 
desarrol lo de 
u n a c u l t u r a 
compart ida y 
una ciudadanía 
comprometida 
c o n l a 
sostenibi l idad 
a m b i e n t a l , 
s o c i a l y 
económica y los 
v a l o r e s 
democráticos, 
en la que se 
valore tanto la 
h i s t o r i a , l a 
c u l t u r a y e l 
medio natural 
de Andalucía y 
d e E s p a ñ a , 
como el resto 
de diversidades 
l i n g ü í s t i c a s , 
c u l t u r a l e s y 
a r t í s t i c a s 
transmitidas por 
l a s l e n g u a s 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se hab la la 
lengua extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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6 . 3 . A p l i c a r 
estrategias para 
d e f e n d e r y 
a p r e c i a r l a 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
a r t í s t i c a d e 
otros países y 
del propio, en 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
atendiendo a 
v a l o r e s 
ecosociales y 
democráticos y 
respetando los 
pr inc ip ios de 
justicia, equidad 
e igualdad.

LEXT.1.C.5. Estrategias 
p a r a e n t e n d e r y 
apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y 
a r t í s t i c a , d e o t r o s 
países y del propio, en 
especial de Andalucía, 
atendiendo a valores 
e c o s o c i a l e s y 
democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias 
d e p r e v e n c i ó n , 
detección, rechazo y 
actuación ante usos 
discr iminator ios del 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
(registro en 
cuaderno 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICOS

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar imágenes 
fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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U . D 3 To 
Buy or not 
to Buy?

Temporalización: 14 
sesiones de 60 ´

Competencia
s Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrumen
tos de 
Evaluació
n

Sesiones

 1 . 
Comprender 
e interpretar 
l a s i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentales 
b á s i c a s d e 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
exp resados 
en la lengua 
estándar, en 
soportes tanto 
a n a l ó g i c o s 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
f u e n t e s 
fi a b l e s y 
haciendo uso 
de estrategias 
de inferencia 
y 
comprobación 
d e 
significados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativas 
planteadas.

1.1. Extraer y 
a n a l i z a r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
impl icac iones 
genera les de 
textos de cierta 
longitud, bien 
organizados y 
d e c i e r t a 
c o m p l e j i d a d , 
orales, escritos 
y multimodales, 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
c o m o 
a b s t r a c t o s , 
expresados de 
forma clara y en 
l a l e n g u a 
e s t á n d a r , 
i n c l u s o e n 
e n t o r n o s 
moderadamente 
r u i d o s o s , a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
ana lóg i cos y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracte-
rísticas y reconocimien-
to del contexto (partici-
pantes y situación) y 
expectativas generadas 
por el contexto.

LEXT.1 .A .7 . Léx ico 
común y especializado 
de i n te rés pa ra e l 
alumnado relativo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
es tados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótico

        0.5
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CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1..2.Interpretar y 
v a l o r a r d e 
manera crítica 
el contenido, la 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
c o m p l e j i d a d , 
con espec ia l 
énfasis en los 
t e x t o s 
académicos y 
de los medios 
d e 
comunicación, 
as í como de 
t e x t o s d e 
ficción, sobre 
t e m a s 
g e n e r a l e s o 
m á s 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconoc im ien to de l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
g é n e r o , l a f u n c i ó n 
textual y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno del 
profesor).

        0.5
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1 . 3 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
est ra teg ias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
espec í fica , y 
d i s t i n g u i r l a 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
e x p l í c i t a s , 
s i e m p r e q u e 
e s t é n 
c l a r a m e n t e 
señalizadas, de 
l o s t e x t o s 
orales, escritos 
y multimodales; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en el 
á m b i t o 
c o n t e x t u a l e 
i n t e r p r e t a r 
elementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
seleccionar y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales.

Observació
n directa.

         0.5
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2. Produc i r 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
originales, de 
c r e c i e n t e 
e x t e n s i ó n , 
claros, bien 
organizados y 
d e t a l l a d o s , 
u s a n d o 
e s t r a t e g i a s 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensació
n o l a 
autorreparaci
ó n , p a r a 
e x p r e s a r 
i d e a s y 
a rgumentos 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
coherente, de 
acuerdo con 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
concretos. 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 . 1 . E x p r e s a r 
oralmente con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
c o r r e c c i ó n 
textos claros, 
c o h e r e n t e s , 
b i e n 
o r g a n i z a d o s , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa en 
d i f e r e n t e s 
c o n t e x t o s , 
especialmente 
en público, y en 
d i f e r e n t e s 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado con el 
fin de describir, 
n a r r a r , 
argumentar e 
i n f o r m a r , e n 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
ana lóg i cos y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
verba les, as í 
c o m o 
estrategias de 
p lan i ficac ión , 
c o n t r o l , 
compensación y 
cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y 
a l c o n t e x t o 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontecimientos; dar 
i n s t r u c c i o n e s y 
c o n s e j o s ; n a r r a r 
a c o n t e c i m i e n t o s 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconoc im ien to de l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
l i n g ü í s t i c a s y 
significados asociados a 
dichas unidades tales 
como la expresión de la 
e n t i d a d y s u s 
propiedades, la cantidad 
y la cualidad, el espacio 
y l a s r e l a c i o n e s 
espaciales, el tiempo y 
l a s r e l a c i o n e s 
t e m p o r a l e s , l a 
afirmación, la negación, 
la interrogación y la 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1 .A .7 . Léx ico 
común y especializado 
de i n te rés pa ra e l 
alumnado relativo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
es tados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 

Reflexión 
personal 
Cuestionari
os

         0.5
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2.2.Redactar y 
difundir textos 
detal lados de 
cierta extensión 
y complejidad y 
de estructura 
c l a r a , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa, a 
l a t i p o l o g í a 
textual y a las 
he r ram ien tas 
ana lóg i cas y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
evitando errores 
que dificulten o 
i m p i d a n l a 
comprens ión , 
reformulando y 
organizando de 
m a n e r a 
c o h e r e n t e 
información e 
i d e a s d e 
diversas fuentes 
y justificando las 
p r o p i a s 
opiniones, sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
a l u m n a d o , 
haciendo un uso 
é t i c o d e l 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
i n t e l e c t u a l y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
estados y s i tuaciones 
presentes, y expresar 
sucesos fu turos y de 
predicciones a corto, medio 
y largo plazo; expresar 
emociones; expresar la 
o p i n i ó n ; e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones. 

LEXT.1.A.5.2. Organización 
y estructuración según el 
género, la función textual y 
la estructura. 

LEXT.1.A.6 . Un idades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
a c t i v i d a d e s , 
procedimientos y procesos; 
relaciones personales, 
sociales, académicas y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecno logía ; h is to r ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enr iquecimiento léxico 
(derivación, pol isemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convenciones 
ortográficas y significados 
e intenciones comunicati-
vas asociados a los forma-
tos, patrones y elementos 
gráficos. 

LEXT.1.A.12. Respeto de la 
propiedad intelectual y 
derechos de autor sobre 
las fuentes consultadas y 

Tarea en el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótico

         0.5
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2 . 3 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos y 
estrategias de 
p lan i ficac ión , 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
c o o p e r a c i ó n , 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
estructura clara 
y adecuados a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
con tex tua les , 
l os aspec tos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
l o s r e c u r s o s 
f í s i c o s o 
digi tales más 
adecuados en 
función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
inter locutoras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y re-
paración de la com-
prensión, la producción 
y la coproducción de 
textos orales, escritos y 
multimodales.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
tex to comunicat ivo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y si-
tuaciones presentes, y 
expresar sucesos futu-
ros y de predicciones a 
corto, medio y largo 
plazo; expresar emocio-
nes; expresar la opinión; 
expresar argumentacio-
nes; reformular, presen-
tar las opiniones de 
otros, resumir y realizar 
transacciones.

Observa-
ción directa

        0.5
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3. Interactuar 
act ivamente 
d e m a n e r a 
oral, escrita y 
m u l t i m o d a l 
c o n o t r a s 
personas, con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
p rec is ión y 
c o n 
espontaneida
d , u s a n d o 
estrategias de 
cooperación y 
e m p l e a n d o 
r e c u r s o s 
analógicos y 
digitales, para 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
n o r m a s d e 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3.1.Planificar, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
ana lóg i cos y 
d i g i t a l e s e n 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis 
a l o s 
r e l a c i o n a d o s 
con su entorno 
cercano y con la 
c u l t u r a 
a n d a l u z a , 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por las 
d i f e r e n t e s 
neces idades , 
i d e a s , 
i n q u i e t u d e s , 
i n i c i a t i v a s y 
motivaciones de 
l o s 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
o f r e c i e n d o 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
estados y s i tuaciones 
presentes, y expresar 
sucesos fu turos y de 
predicciones a corto, medio 
y largo plazo; expresar 
emociones; expresar la 
o p i n i ó n ; e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones.

L E X T. 1 . A . 5 . M o d e l o s 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
producción y coproducción 
de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

LEXT.1.A.6 . Un idades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
a c t i v i d a d e s , 
procedimientos y procesos; 
relaciones personales, 
sociales, académicas y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecno logía ; h is to r ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enr iquecimiento léxico 
(derivación, pol isemia, 
sinonimia, etc.).

LEXT.1 .A .8 . Pa t rones 
s o n o r o s , a c e n t u a l e s , 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales 
a s o c i a d a s a d i c h o s 

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

        0.5
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3 . 2 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
utilizar, de forma 
flex ib le y en 
d i f e r e n t e s 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
adecuadas para 
iniciar, mantener 
y terminar la 
comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar 
y f o r m u l a r 
aclaraciones y 
explicaciones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
debatir, resolver 
p r o b l e m a s y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
formato s íncrono o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y 
da r ac la rac iones y 
e x p l i c a c i o n e s , 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, 
negociar significados, 
detectar la ironía, etc.

Observació
n directa. 
Tarea en el 
c u a d e r n o 
de clase.

        0.5
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4 . M e d i a r 
entre distintas 
l e n g u a s o 
variedades, o 
e n t r e l a s 
modalidades 
o registros de 
u n a m i s m a 
lengua, tanto 
e n u n 
contexto oral 
como escrito, 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimiento
s e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
opiniones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
p a r a 
t r a n s m i t i r 
in fo rmac ión 
d e m a n e r a 
eficaz, clara y 
responsable, 
y crear una 
a t m ó s f e r a 
positiva que 
f a c i l i t e l a 
comunicación
.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar y 
explicar textos, 
c o n c e p t o s y 
comunicaciones 
en situaciones 
en las que sea 
n e c e s a r i o 
a tende r a l a 
d i v e r s i d a d 
l ingüís t ica, a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
la reformulación 
y de mediación 
escrita, como la 
traducción, el 
resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
r e s p e t o y 
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y 
por las lenguas, 
var iedades o 
r e g i s t r o s 
empleados, y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
frecuentes de 
intercomprensió
n y d e 
entendimiento, 
a p a r t i r d e 
d i v e r s o s 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
ana lóg i cos y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conoci-
mientos, destrezas y 
actitudes que permiten 
llevar a cabo activida-
des de mediación oral 
en situaciones cotidia-
nas, como la interpreta-
ción y la reformulación y 
de mediación escrita, 
como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
tex to comunicat ivo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y si-
tuaciones presentes, y 
expresar sucesos futu-
ros y de predicciones a 
corto, medio y largo 
plazo; expresar emocio-
nes; expresar la opinión; 
expresar argumentacio-
nes; reformular, presen-
tar las opiniones de 
otros, resumir y realizar 
transacciones. 

Re f lex ión 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5
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4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
var iadas que 
ayuden a crear 
p u e n t e s , 
f a c i l i t e n l a 
comunicación y 
s i r v a n p a r a 
e x p l i c a r y 
s i m p l i fi c a r 
t e x t o s , 
c o n c e p t o s y 
mensajes, y que 
sean adecuadas 
a l a s 
i n t e n c i o n e s 
comunicativas, 
l a s 
características 
con tex tua les , 
l os aspec tos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos o 
d i g i t a l e s e n 
función de la 
t a r e a y e l 
conoc im ien to 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo actividades de 
m e d i a c i ó n o r a l e n 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación y 
la reformulación y de 
mediación escrita, como 
l a t r a d u c c i ó n , e l 
resumen y la paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.

        0.5
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
r e p e r t o r i o s 
l i ngü ís t i cos 
p e r s o n a l e s 
entre distintas 
l e n g u a s y 
var iedades, 
a n a l i z a n d o 
s u s 
similitudes y 
d i ferenc ias, 
reflexionando 
d e f o r m a 
crítica sobre 
s u 
funcionamient
o, y haciendo 
explíci tos y 
compartiendo 
l a s 
estrategias y 
l o s 
conocimiento
s p r o p i o s , 
para mejorar 
la respuesta a 
s u s 
necesidades 
comunicativas 
y para ampliar 

5.1. Comparar y 
argumentar las 
semejanzas y 
d i f e r e n c i a s 
entre distintas 
lenguas a partir 
de textos orales 
y e s c r i t o s 
reflex ionando 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento 
y estableciendo 
relaciones entre 
ellas.

LEXT.1.B.2. Estrategias 
p a r a i d e n t i f i c a r , 
o r g a n i z a r, r e t e n e r, 
recuperar y ut i l izar 
creativamente unidades 
l ingüís t icas ( léx ico, 
morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de 
la comparación de las 
lenguas y variedades 
q u e c o n f o r m a n e l 
repertorio lingüístico 
personal. 

L E X T . 1 . B . 4 . 
Expresiones y léxico 
e s p e c í f i c o p a r a 
reflexionar y compartir 
la reflexión sobre la 
c o m u n i c a c i ó n , l a 
lengua, el aprendizaje y 
las herramientas de 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
C o m p a r a c i ó n 
s i s t e m á t i c a e n t r e 
lenguas a partir de 
elementos de la lengua 
e x t r a n j e r a y o t r a s 
l e n g u a s : o r i g e n y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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y para ampliar 
l a s 
estrategias de 
aprend iza je 
e n l a s 
d i s t i n t a s 
lenguas.

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con 
iniciativa y de 
forma creativa 
est ra teg ias y 
conocimientos 
de mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
a p r e n d e r l a 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
d e s o p o r t e s 
ana lóg i cos y 
digitales.

LEXT.1.A.11. Recursos 
para el aprendizaje y 
e s t r a t e g i a s d e 
búsqueda y selección 
d e i n f o r m a c i ó n , y 
curación de contenidos: 
diccionarios, libros de 
consulta, bibliotecas, 
mediatecas, etiquetas 
en la red, recursos 
digitales e informáticos, 
etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
H e r r a m i e n t a s 
analógicas y digitales 
para la comprensión, 
p r o d u c c i ó n y 
c o p r o d u c c i ó n o r a l , 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales de 
i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v i d e o c o n f e r e n c i a s , 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) para 
el aprendizaje -tanto 
i n d i v i d u a l c o m o 
c o o p e r a t i v o - , l a 
c o m u n i c a c i ó n y e l 
desarrollo de proyectos 
c o n h a b l a n t e s o 
estudiantes de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.B.1. Estrategias 
y t é c n i c a s p a r a 
responder eficazmente 
y con un alto grado de 
autonomía, adecuación 
y corrección a una 
necesidad comunicativa 
concreta superando las 
limitaciones derivadas 
d e l n i v e l d e 
c o m p e t e n c i a e n l a 
lengua extranjera y en 
las lenguas familiares.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

        0.5

�89



5.3. Registrar y 
r e fl e x i o n a r 
s o b r e l o s 
p r o g r e s o s y 
dificultades de 
aprendizaje de 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
seleccionando 
las estrategias 
más adecuadas 
y eficaces para 
superar esas 
dificul tades y 
consol idar su 
a p r e n d i z a j e , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
planificación del 
p r o p i o 
a p r e n d i z a j e , 
autoevaluación 
y coevaluación, 
c o m o l a s 
propuestas en 
e l P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) 
o en un diario 
de aprendizaje, 
haciendo esos 
p r o g r e s o s y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolos
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.B.3. Estrategias 
y h e r r a m i e n t a s , 
analógicas y digitales, 
i n d i v i d u a l e s y 
cooperativas para la 
a u t o e v a l u a c i ó n , l a 
c o e v a l u a c i ó n y l a 
autorreparación.

Observació
n directa.

        0.5
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6. Valorar crí-
t icamente y 
adecuarse a 
la diversidad 
l i n g ü í s t i c a , 
cultural y ar-
tística a partir 
de la lengua 
e x t r a n j e r a , 
reflexionando 
y compartien-
do las seme-
janzas y las 
d i f e r e n c i a s 
entre lenguas 
y c u l t u r a s , 
partiendo de 
la andaluza, 
para actuar 
de forma em-
pática, respe-
tuosa y efi-
caz, y fomen-
tar la com-
prensión mu-
tua en situa-
ciones inter-
culturales así 
como la con-
vivencia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

6.1.Actuar de 
f o r m a 
a d e c u a d a , 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
interculturales 
cons t ruyendo 
vínculos entre 
las diferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
ana l i zando y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo de 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
estereotipo, con 
e s p e c i a l 
atención a los 
d e g é n e r o , 
fomentando la 
convivencia y 
so luc ionando 
a q u e l l o s 
f a c t o r e s 
socioculturales 
que dificulten la 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
de comun icac ión y 
entendimiento entre 
p u e b l o s , c o m o 
facilitador del acceso a 
otras culturas y otras 
l e n g u a s y c o m o 
h e r r a m i e n t a d e 
participación social y de 
e n r i q u e c i m i e n t o 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
i n i c i a t i v a e n l a 
r e a l i z a c i ó n d e 
i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios 
c o n h a b l a n t e s o 
estudiantes de la lengua 
extranjera, así como por 
conocer informaciones 
culturales de los países 
donde se hab la l a 
lengua extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal ; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se hab la l a 
lengua extranjera.

Re f lex ión 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5
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6 . 2 . V a l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
d e p a í s e s 
donde se habla 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t e n i e n d o e n 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
a d e c u a r s e a 
e l l a , 
favoreciendo el 
desarrol lo de 
u n a c u l t u r a 
compar t ida y 
una ciudadanía 
comprometida 
c o n l a 
sostenibi l idad 
a m b i e n t a l , 
s o c i a l y 
económica y los 
v a l o r e s 
democrát icos, 
en la que se 
valore tanto la 
h i s t o r i a , l a 
c u l t u r a y e l 
medio natural 
de Andalucía y 
d e E s p a ñ a , 
como el resto 
de diversidades 
l i n g ü í s t i c a s , 
c u l t u r a l e s y 
a r t í s t i c a s 
transmitidas por 
l a s l e n g u a s 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal ; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se hab la l a 
lengua extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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6 . 3 . A p l i c a r 
estrategias para 
d e f e n d e r y 
a p r e c i a r l a 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
a r t í s t i c a d e 
otros países y 
del propio, en 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
a tendiendo a 
v a l o r e s 
ecosociales y 
democráticos y 
respetando los 
pr inc ip ios de 
justicia, equidad 
e igualdad.

LEXT.1.C.5. Estrategias 
para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, 
cultural y artística, de 
o t ros pa íses y de l 
propio, en especial de 
Andalucía, atendiendo a 
valores ecosociales y 
democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias 
d e p r e v e n c i ó n , 
detección, rechazo y 
actuación ante usos 
d iscr iminator ios del 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICOS

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar imágenes 
fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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U.D 4 Take 
a break

Temporalización: 
14 sesiones de 60 ´

Competencia
s Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrume
ntos de 
Evaluació
n

Sesiones

 1 . 
Comprender 
e interpretar 
l a s i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentale
s básicas de 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
expresados 
en la lengua 
estándar, en 
s o p o r t e s 
t a n t o 
a n a l ó g i c o s 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
f u e n t e s 
fi a b l e s y 
haciendo uso 
d e 
est ra teg ias 
de inferencia 
y 
comprobació
n d e 
significados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativa
s planteadas.

1.1. Extraer y 
a n a l i z a r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
implicaciones 
generales de 
textos de cierta 
longitud, bien 
organizados y 
d e c i e r t a 
comp le j idad , 
orales, escritos 
y multimodales, 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
c o m o 
a b s t r a c t o s , 
expresados de 
forma clara y 
en la lengua 
e s t á n d a r , 
i n c l u s o e n 
e n t o r n o s 
moderadament
e ruidosos, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
analógicos y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracte-
rísticas y reconoci-
miento del contexto 
(participantes y situa-
ción) y expectativas 
generadas por el con-
texto.

LEXT.1.A.7. Léxico 
común y especializado 
de interés para el 
alumnado relativo a 
t i empo y espac io ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
e m p r e n d i m i e n t o ; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
cu l t u ra ; as í como 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótico
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s planteadas.

CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4. 

1..2.Interpretar 
y valorar de 
manera crítica 
el contenido, la 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
comp le j idad , 
con especial 
énfasis en los 
t e x t o s 
académicos y 
de los medios 
d e 
comunicación, 
así como de 
t e x t o s d e 
ficción, sobre 
t e m a s 
g e n e r a l e s o 
m á s 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconocimiento del 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
e x p e c t a t i v a s 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género, la función 
textual y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno 
del 
profesor).
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1 . 3 . 
S e l e c c i o n a r, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
estrategias y 
conocimientos 
a d e c u a d o s 
p a r a 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
específica, y 
d i s t i ngu i r l a 
intención y las 
o p i n i o n e s , 
tanto implícitas 
c o m o 
e x p l í c i t a s , 
s iempre que 
e s t é n 
c l a r a m e n t e 
señalizadas, de 
l o s t e x t o s 
orales, escritos 
y multimodales; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en 
e l á m b i t o 
contex tua l e 
i n t e r p r e t a r 
elementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
seleccionar y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
A u t o c o n f i a n z a , 
iniciativa y asertividad. 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

L E X T . 1 . A . 2 . 
Estrategias para la 
p l a n i f i c a c i ó n , 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o ra l es , esc r i t os y 
multimodales.

Observaci
ón directa.
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2. Producir 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
originales, de 
c r e c i e n t e 
e x t e n s i ó n , 
claros, bien 
organizados 
y detallados, 
u s a n d o 
est ra teg ias 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensació
n o l a 
autorreparaci
ó n , p a r a 
e x p r e s a r 
i d e a s y 
argumentos 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
c o h e r e n t e , 
de acuerdo 
c o n 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s concretos. 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 .1 .Expresar 
oralmente con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
c o r r e c c i ó n 
textos claros, 
c o h e r e n t e s , 
b i e n 
organ izados, 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicat iva 
en diferentes 
c o n t e x t o s , 
especialmente 
en público, y 
en diferentes 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a lumnado 
con el fin de 
d e s c r i b i r , 
n a r r a r , 
argumentar e 
i n fo rmar, en 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
analógicos y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
verbales, así 
c o m o 
estrategias de 
planificación, 
c o n t r o l , 
compensación 
y cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y 
a l c o n t e x t o 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontecimientos; dar 
i n s t r u c c i o n e s y 
c o n s e j o s ; n a r r a r 
a c o n t e c i m i e n t o s 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar 
las opiniones de otros, 
resumi r y rea l i za r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconocimiento del 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
e x p e c t a t i v a s 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
l i n g ü í s t i c a s y 
significados asociados 
a d ichas unidades 
t a l e s c o m o l a 
expresión de la entidad 
y sus propiedades, la 
cantidad y la cualidad, 
e l e s p a c i o y l a s 
relaciones espaciales, 
e l t i e m p o y l a s 
relaciones temporales, 
l a a f i r m a c i ó n , l a 
n e g a c i ó n , l a 
i n te r rogac ión y l a 
exc lamac ión y las 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico 
común y especializado 
de interés para el 
alumnado relativo a 
t i empo y espac io ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
e m p r e n d i m i e n t o ; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
cu l t u ra ; as í como 
e s t r a t e g i a s d e 

Reflexión 
personal 
Cuestionar
ios

         0.5
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2.2.Redactar y 
difundir textos 
detallados de 
c i e r t a 
e x t e n s i ó n y 
complejidad y 
de estructura 
c l a r a , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa, a 
l a t i p o l o g í a 
textual y a las 
herramientas 
analógicas y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
e v i t a n d o 
e r r o r e s q u e 
d i fi c u l t e n o 
i m p i d a n l a 
comprensión, 
reformulando y 
organizando de 
m a n e r a 
c o h e r e n t e 
información e 
i d e a s d e 
d i v e r s a s 
f u e n t e s y 
justificando las 
p r o p i a s 
o p i n i o n e s , 
sobre asuntos 
de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
el alumnado, 
hac iendo un 
uso ético del 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
in te lec tua l y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontec imientos; dar 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
hab i tua les , desc r ib i r 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emoc iones; 
expresar la op in ión ; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
o p i n i o n e s d e o t r o s , 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género, la función textual 
y la estructura. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
sus p rop iedades , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado de 
interés para el alumnado 
r e l a t i v o a t i e m p o y 
espacio; estados, eventos 
y a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; re lac iones 
personales, socia les, 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convencio-
nes ortográficas y signifi-
cados e intenciones co-
municativas asociados a 
los formatos, patrones y 
elementos gráficos. 

Tarea en 
el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótico

         0.5

�98



2 . 3 . 
S e l e c c i o n a r, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos 
y estrategias 
d e 
planificación, 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
cooperac ión, 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
estructura clara 
y adecuados a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, 
los aspectos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
los recursos 
f í s i c o s o 
digitales más 
adecuados en 
función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
interlocutoras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrate-
gias para la planifica-
ción, ejecución, control 
y reparación de la 
comprensión, la pro-
ducción y la coproduc-
ción de textos orales, 
escritos y multimoda-
les.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas ade-
cuadas al ámbito y al 
contexto comunicativo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y 
situaciones presentes, 
y expresar sucesos 
futuros y de prediccio-
nes a corto, medio y 
largo plazo; expresar 
emociones; expresar la 
opinión; expresar ar-
gumentaciones; refor-
mular, presentar las 
opiniones de otros, 
resumi r y rea l i za r 
transacciones.

Observa-
ción direc-
ta

        0.5
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3. Interactuar 
activamente 
de manera 
oral, escrita y 
mu l t imoda l 
c o n o t r a s 
p e r s o n a s , 
c o n 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
precisión y 
c o n 
espontaneida
d , u s a n d o 
est ra teg ias 
d e 
cooperación 
y empleando 
r e c u r s o s 
analógicos y 
d i g i t a l e s , 
p a r a 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
normas de 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STE-
M1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3.1.Planificar, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
analógicos y 
d i g i t a l e s e n 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
el alumnado, 
con especial 
énfasis a los 
re lac ionados 
con su entorno 
cercano y con 
l a c u l t u r a 
a n d a l u z a , 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por 
las diferentes 
necesidades, 
i d e a s , 
i n q u i e t u d e s , 
i n i c i a t i vas y 
mot ivaciones 
d e l o s 
interlocutores e 
interlocutoras, 
y o f rec iendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontec imientos; dar 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
hab i tua les , desc r ib i r 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emoc iones; 
expresar la op in ión ; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
o p i n i o n e s d e o t r o s , 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones.

LEXT.1.A.5 . Modelos 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
p r o d u c c i ó n y 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
sus p rop iedades , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado de 
interés para el alumnado 
r e l a t i v o a t i e m p o y 
espacio; estados, eventos 
y a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; re lac iones 
personales, socia les, 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

LEXT.1.A.8. Patrones 

D e b a t e 
( r e g i s t r o 
e n 
cuaderno 
d e l 
profesor).
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3 . 2 . 
S e l e c c i o n a r, 
o r g a n i z a r y 
u t i l i z a r , d e 
forma flexible y 
en diferentes 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
a d e c u a d a s 
pa ra i n i c i a r, 
m a n t e n e r y 
t e r m i n a r l a 
comunicación, 
tomar y ceder 
l a p a l a b r a , 
s o l i c i t a r y 
f o r m u l a r 
aclaraciones y 
explicaciones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
d e b a t i r , 
r e s o l v e r 
p rob lemas y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

L E X T . 1 . A . 2 . 
Estrategias para la 
p l a n i f i c a c i ó n , 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o ra l es , esc r i t os y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
formato síncrono o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir 
y dar aclaraciones y 
e x p l i c a c i o n e s , 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, 
negociar significados, 
detectar la ironía, etc.

Observaci
ón directa. 
Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.
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4 . M e d i a r 
e n t r e 
d i s t i n t a s 
l e n g u a s o 
variedades, o 
e n t r e l a s 
modalidades 
o registros 
d e u n a 
m i s m a 
lengua, tanto 
e n u n 
contexto oral 
como escrito, 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimiento
s e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
opiniones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
p a r a 
t r a n s m i t i r 
información 
de manera 
eficaz, clara 
y 
responsable, 
y crear una 
a t m ó s f e r a 
positiva que 
f a c i l i t e l a 
comunicació
n.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar 
y e x p l i c a r 
t e x t o s , 
concep tos y 
comunicacione
s e n 
situaciones en 
las que sea 
n e c e s a r i o 
atender a la 
d i v e r s i d a d 
l ingüística, a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
l a 
reformulación y 
de mediación 
escrita, como 
la traducción, 
el resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
r e s p e t o y 
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y 
p o r l a s 
l e n g u a s , 
variedades o 
r e g i s t r o s 
empleados, y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
frecuentes de 
intercomprensi
ó n y d e 
entendimiento, 
a p a r t i r d e 
d i v e r s o s 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
analógicos y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conoci-
mientos, destrezas y 
actitudes que permiten 
llevar a cabo activida-
des de mediación oral 
en situaciones cotidia-
nas, como la interpre-
tación y la reformula-
ción y de mediación 
escrita, como la tra-
ducción, el resumen y 
la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas ade-
cuadas al ámbito y al 
contexto comunicativo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y 
situaciones presentes, 
y expresar sucesos 
futuros y de prediccio-
nes a corto, medio y 
largo plazo; expresar 
emociones; expresar la 
opinión; expresar ar-
gumentaciones; refor-
mular, presentar las 
opiniones de otros, 
resumi r y rea l i za r 
transacciones. 

Reflexión 
personal 
Cuestionar
ios.
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4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
variadas que 
ayuden a crear 
p u e n t e s , 
f a c i l i t e n l a 
comunicación y 
s i r v a n p a r a 
e x p l i c a r y 
s i m p l i fi c a r 
t e x t o s , 
concep tos y 
mensa jes , y 
q u e s e a n 
adecuadas a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, 
los aspectos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos 
o digitales en 
función de la 
t a r e a y e l 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

L E X T . 1 . A . 2 . 
Estrategias para la 
p l a n i f i c a c i ó n , 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o ra l es , esc r i t os y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo actividades de 
mediac ión ora l en 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación 
y la reformulación y de 
med iac ión escr i ta , 
como la traducción, el 
r e s u m e n y l a 
paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.

        0.5
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
reper to r ios 
l ingüíst icos 
pe rsona les 
e n t r e 
d i s t i n t a s 
l e n g u a s y 
variedades, 
ana l i zando 
s u s 
similitudes y 
diferencias, 
reflexionando 
d e f o r m a 
crítica sobre 
s u 
funcionamien
t o , y 
h a c i e n d o 
explícitos y 
compartiend
o l a s 
estrategias y 
l o s 
conocimiento
s p r o p i o s , 
para mejorar 
la respuesta 
a s u s 
necesidades 

5.1. Comparar 
y argumentar 
las semejanzas 
y diferencias 
entre distintas 
lenguas a partir 
d e t e x t o s 
o r a l e s y 
e s c r i t o s 
reflexionando 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento 
y estableciendo 
r e l a c i o n e s 
entre ellas.

L E X T . 1 . B . 2 . 
E s t r a t e g i a s p a r a 
identificar, organizar, 
retener, recuperar y 
utilizar creativamente 
unidades lingüísticas 
(léxico, morfosintaxis, 
patrones sonoros, etc.) 
a p a r t i r d e l a 
comparación de las 
lenguas y variedades 
q u e c o n f o r m a n e l 
repertorio lingüístico 
personal. 

L E X T . 1 . B . 4 . 
Expresiones y léxico 
e s p e c í f i c o p a r a 
reflexionar y compartir 
la reflexión sobre la 
c o m u n i c a c i ó n , l a 
lengua, el aprendizaje 
y las herramientas de 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
C o m p a r a c i ó n 
s i s t e m á t i c a e n t r e 
lenguas a partir de 
elementos de la lengua 
ex t ran je ra y o t ras 
l enguas : o r i gen y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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necesidades 
comunicativa
s y p a r a 
ampliar las 
es t ra teg ias 
d e 
aprendizaje 
e n l a s 
d i s t i n t a s 
lenguas.

CP2, STE-
M1, CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con 
iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos 
de mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
a p r e n d e r l a 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
d e s o p o r t e s 
analógicos y 
digitales.

LEXT.1.A.11. Recursos 
para el aprendizaje y 
e s t r a t e g i a s d e 
búsqueda y selección 
de i n f o rmac ión , y 
c u r a c i ó n d e 
c o n t e n i d o s : 
diccionarios, libros de 
consulta, bibliotecas, 
mediatecas, etiquetas 
en la red, recursos 
d i g i t a l e s e 
informáticos, etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
H e r r a m i e n t a s 
analógicas y digitales 
para la comprensión, 
p r o d u c c i ó n y 
coproducc ión ora l , 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales 
d e i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v ideoconferenc ias , 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) 
para el aprendizaje -
tanto individual como 
c o o p e r a t i v o - , l a 
comunicac ión y e l 
desarrollo de proyectos 
c o n h a b l a n t e s o 
e s t u d i a n t e s d e l a 
lengua extranjera. 

L E X T . 1 . B . 1 . 
Estrategias y técnicas 
p a r a r e s p o n d e r 
eficazmente y con un 
a l t o g r a d o d e 
autonomía, adecuación 
y corrección a una 
n e c e s i d a d 
comunicativa concreta 
s u p e r a n d o l a s 
limitaciones derivadas 
d e l n i v e l d e 
competencia en la 
lengua extranjera y en 
las lenguas familiares.

D e b a t e 
( r e g i s t r o 
e n 
cuaderno 
d e l 
profesor).

        0.5
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5.3. Registrar y 
r e fl e x i o n a r 
s o b r e l o s 
p r o g r e s o s y 
dificultades de 
aprendizaje de 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
seleccionando 
las estrategias 
m á s 
adecuadas y 
eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
a p r e n d i z a j e , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
p l an i ficac ión 
d e l p r o p i o 
a p r e n d i z a j e , 
autoevaluación 
y coevaluación, 
c o m o l a s 
propuestas en 
e l P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) 
o en un diario 
de aprendizaje, 
haciendo esos 
p r o g r e s o s y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolo
s.

L E X T . 1 . A . 1 . 
A u t o c o n f i a n z a , 
iniciativa y asertividad. 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

L E X T . 1 . B . 3 . 
E s t r a t e g i a s y 
h e r r a m i e n t a s , 
analógicas y digitales, 
i n d i v i d u a l e s y 
cooperativas para la 
au toeva luac ión , la 
coeva luac ión y l a 
autorreparación.

Observaci
ón directa.

        0.5
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6 . Va l o r a r 
críticamente 
y adecuarse 
a la diversi-
dad lingüísti-
ca, cultural y 
a r t í s t i c a a 
partir de la 
l engua ex-
tranjera, re-
flexionando y 
compartien-
do las seme-
janzas y las 
d i fe renc ias 
e n t r e l e n-
guas y cultu-
ras, partien-
do de la an-
daluza, para 
a c t u a r d e 
forma empá-
tica, respe-
tuosa y efi-
caz, y fomen-
tar la com-
prensión mu-
tua en situa-
ciones inter-
culturales así 
como la con-
vivencia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

6.1.Actuar de 
f o r m a 
a d e c u a d a , 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre 
las diferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
anal izando y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo 
d e 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
e s t e r e o t i p o , 
con especial 
atención a los 
d e g é n e r o , 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
a q u e l l o s 
f a c t o r e s 
socioculturales 
que dificulten la 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
de comunicación y 
entendimiento entre 
p u e b l o s , c o m o 
facilitador del acceso a 
otras culturas y otras 
l e n g u a s y c o m o 
h e r r a m i e n t a d e 
participación social y 
de enriquecimiento 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
i n i c i a t i v a e n l a 
r e a l i z a c i ó n d e 
i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios 
c o n h a b l a n t e s o 
e s t u d i a n t e s d e l a 
lengua extranjera, así 
como por conocer 
i n f o r m a c i o n e s 
c u l t u r a l e s d e l o s 
países donde se habla 
la lengua extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h i s to r ia , cu l tu ra y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se habla la 
lengua extranjera.

Reflexión 
personal 
Cuestionar
ios.

        0.5

�107



6 . 2 . V a l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
d e p a í s e s 
donde se habla 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t e n i e n d o e n 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
adecuarse a 
e l l a , 
favoreciendo el 
desarrollo de 
u n a c u l t u r a 
compartida y 
una ciudadanía 
comprometida 
c o n l a 
sostenibilidad 
a m b i e n t a l , 
s o c i a l y 
económica y 
l o s v a l o r e s 
democráticos, 
en la que se 
valore tanto la 
h i s t o r i a , l a 
c u l t u r a y e l 
medio natural 
de Andalucía y 
d e E s p a ñ a , 
como el resto 
d e 
d ive rs idades 
l i n g ü í s t i c a s , 
c u l t u r a l e s y 
a r t í s t i c a s 
t r a n s m i t i d a s 
por las lenguas 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h i s to r ia , cu l tu ra y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se habla la 
lengua extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótico
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6 . 3 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
para defender 
y apreciar la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
a r t í s t i c a d e 
otros países y 
del propio, en 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
atendiendo a 
v a l o r e s 
ecosociales y 
democráticos y 
respetando los 
principios de 
j u s t i c i a , 
e q u i d a d e 
igualdad.

L E X T . 1 . C . 5 . 
E s t r a t e g i a s p a r a 
entender y apreciar la 
diversidad lingüística, 
cultural y artística, de 
otros países y del 
propio, en especial de 
Andalucía, atendiendo 
a valores ecosociales y 
democráticos. 

L E X T . 1 . C . 6 . 
E s t r a t e g i a s d e 
prevención, detección, 
rechazo y actuación 
a n t e u s o s 
discriminatorios del 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
( r e g i s t r o 
e n 
cuaderno 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICO
S

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar 
imágenes fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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U . D 5 
M a k i n g a 
difference

Temporalización: 14 
sesiones de 60 ´

Competencia
s Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrumen
tos de 
Evaluació
n

Sesiones

 1 . 
Comprender 
e interpretar 
l a s i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentales 
bás icas de 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
expresados 
en la lengua 
estándar, en 
s o p o r t e s 
t a n t o 
a n a l ó g i c o s 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
f u e n t e s 
fi a b l e s y 
haciendo uso 
d e 
es t ra teg ias 
de inferencia 
y 
comprobació
n d e 
significados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativa
s planteadas.

1.1. Extraer y 
a n a l i z a r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
impl icaciones 
generales de 
textos de cierta 
longitud, bien 
organizados y 
d e c i e r t a 
c o m p l e j i d a d , 
orales, escritos 
y multimodales, 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
c o m o 
a b s t r a c t o s , 
expresados de 
forma clara y en 
l a l e n g u a 
e s t á n d a r , 
i n c l u s o e n 
e n t o r n o s 
moderadament
e ruidosos, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracte-
rísticas y reconocimien-
to del contexto (partici-
pantes y situación) y 
expectativas generadas 
por el contexto.

LEXT.1.A.7 . Léx ico 
común y especializado 
de in te rés para e l 
alumnado relativo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótico

        0.5
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s planteadas.

CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1..2.Interpretar 
y va lo ra r de 
manera crítica 
el contenido, la 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
c o m p l e j i d a d , 
con espec ia l 
énfasis en los 
t e x t o s 
académicos y 
de los medios 
d e 
comunicación, 
as í como de 
t e x t o s d e 
ficción, sobre 
t e m a s 
g e n e r a l e s o 
m á s 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconoc imien to de l 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
expectativas generadas 
por el contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género , l a func ión 
textual y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno 
del 
profesor).
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1 . 3 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
espec ífica , y 
d i s t i n g u i r l a 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
e x p l í c i t a s , 
s i e m p r e q u e 
e s t é n 
c l a r a m e n t e 
señalizadas, de 
l o s t e x t o s 
orales, escritos 
y multimodales; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en 
e l á m b i t o 
c o n t e x t u a l e 
i n t e r p r e t a r 
elementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
seleccionar y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales.

Observació
n directa.

         0.5
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2. Produci r 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
originales, de 
c r e c i e n t e 
e x t e n s i ó n , 
claros, bien 
organizados y 
d e t a l l a d o s , 
u s a n d o 
es t ra teg ias 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensació
n o l a 
autorreparaci
ó n , p a r a 
e x p r e s a r 
i d e a s y 
argumentos 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
coherente, de 
acuerdo con 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s concretos. 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 . 1 . E x p r e s a r 
oralmente con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
c o r r e c c i ó n 
textos claros, 
c o h e r e n t e s , 
b i e n 
o rgan i zados , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa en 
d i f e r e n t e s 
c o n t e x t o s , 
especialmente 
en público, y en 
d i f e r e n t e s 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a l u m n a d o 
con el fin de 
describir, narrar, 
argumentar e 
i n f o r m a r, e n 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
verbales, así 
c o m o 
estrategias de 
p lan ificac ión , 
c o n t r o l , 
compensación y 
cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y 
a l c o n t e x t o 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acontecimientos; dar 
i n s t r u c c i o n e s y 
c o n s e j o s ; n a r r a r 
a c o n t e c i m i e n t o s 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar 
las opiniones de otros, 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
reconoc imien to de l 
contexto (participantes 
y s i t u a c i ó n ) y 
expectativas generadas 
por el contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
l i n g ü í s t i c a s y 
significados asociados 
a dichas unidades tales 
como la expresión de la 
e n t i d a d y s u s 
p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, 
e l e s p a c i o y l a s 
relaciones espaciales, 
e l t i e m p o y l a s 
relaciones temporales, 
l a a f i r m a c i ó n , l a 
n e g a c i ó n , l a 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1 .A.7 . Léx ico 
común y especializado 
de in te rés para e l 
alumnado relativo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
estados, eventos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 

Reflexión 
personal 
Cuestionari
os
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2.2.Redactar y 
difundir textos 
detallados de 
cierta extensión 
y complejidad y 
de estructura 
c l a r a , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa, a 
l a t i p o l o g í a 
textual y a las 
he r ramien tas 
ana lóg icas y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
evitando errores 
que dificulten o 
i m p i d a n l a 
comprens ión, 
reformulando y 
organizando de 
m a n e r a 
c o h e r e n t e 
información e 
i d e a s d e 
d i v e r s a s 
f u e n t e s y 
justificando las 
p r o p i a s 
o p i n i o n e s , 
sobre asuntos 
de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a lumnado, 
h a c i e n d o u n 
uso ético del 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
i n t e l ec tua l y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acon tec im ien tos ; da r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados pun tua les y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
estados y si tuaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicc iones a cor to , 
medio y la rgo p lazo; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género, la función textual y 
la estructura. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
p r o c e s o s ; r e l a c i o n e s 
persona les , soc ia les , 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; h is tor ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convenciones 
ortográficas y significados 
e intenciones comunicati-
vas asociados a los forma-
tos, patrones y elementos 
gráficos. 

LEXT.1.A.12. Respeto de 

Tarea en el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótico
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2 . 3 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos y 
estrategias de 
p lan ificac ión , 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
coope rac ión , 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
estructura clara 
y adecuados a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextua les, 
los aspec tos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
l o s r e c u r s o s 
f í s i c o s o 
digitales más 
adecuados en 
función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
inter locutoras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
reparación de la com-
prensión, la producción 
y la coproducción de 
textos orales, escritos y 
multimodales.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicat ivo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y si-
tuaciones presentes, y 
expresar sucesos futu-
ros y de predicciones a 
corto, medio y largo 
plazo; expresar emo-
ciones; expresar la opi-
nión; expresar argu-
mentaciones; reformu-
lar, presentar las opi-
niones de otros, resumir 
y realizar transaccio-
nes.

Observa-
ción direc-
ta
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3. Interactuar 
activamente 
d e m a n e r a 
oral, escrita y 
m u l t i m o d a l 
c o n o t r a s 
p e r s o n a s , 
con suficiente 
fl u i d e z y 
prec is ión y 
c o n 
espontaneida
d , u s a n d o 
es t ra teg ias 
d e 
cooperación y 
e m p l e a n d o 
r e c u r s o s 
analógicos y 
digitales, para 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativo
s e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
n o r m a s d e 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3.1.Planificar, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
d i g i t a l e s e n 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por 
e l a lumnado, 
con espec ia l 
énfasis a los 
r e l a c i o n a d o s 
con su entorno 
cercano y con 
l a c u l t u r a 
a n d a l u z a , 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por 
las diferentes 
neces idades , 
i d e a s , 
i n q u i e t u d e s , 
i n i c i a t i v a s y 
motivaciones de 
l o s 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
o f r e c i e n d o 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
acon tec im ien tos ; da r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados pun tua les y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
estados y si tuaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicc iones a cor to , 
medio y la rgo p lazo; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones.

LEXT.1 .A .5 . Mode los 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
producción y coproducción 
de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
p r o c e s o s ; r e l a c i o n e s 
persona les , soc ia les , 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural; ciencia y 
tecnología; h is tor ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

LEXT.1 .A.8 . Pat rones 
sono ros , acen tua les , 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 

D e b a t e 
(registro en 
cuaderno 
d e l 
profesor).
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3 . 2 . 
S e l e c c i o n a r , 
o r g a n i z a r y 
u t i l i z a r , d e 
forma flexible y 
en diferentes 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
adecuadas para 
i n i c i a r , 
m a n t e n e r y 
t e r m i n a r l a 
comunicación, 
tomar y ceder la 
p a l a b r a , 
s o l i c i t a r y 
f o r m u l a r 
aclaraciones y 
explicaciones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
debatir, resolver 
p r o b l e m a s y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
formato síncrono o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y 
dar ac larac iones y 
e x p l i c a c i o n e s , 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, 
negociar significados, 
detectar la ironía, etc.

Observació
n directa. 
Tarea en el 
cuaderno 
de clase.

        0.5

�117



4 . M e d i a r 
entre distintas 
l e n g u a s o 
variedades, o 
e n t r e l a s 
modalidades 
o registros de 
una m isma 
lengua, tanto 
e n u n 
contexto oral 
como escrito, 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimiento
s e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
opiniones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
p a r a 
t r a n s m i t i r 
in formación 
d e m a n e r a 
eficaz, clara y 
responsable, 
y crear una 
a t m ó s f e r a 
positiva que 
f a c i l i t e l a 
comunicación
.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar y 
explicar textos, 
c o n c e p t o s y 
comunicaciones 
en situaciones 
en las que sea 
n e c e s a r i o 
a tender a la 
d i v e r s i d a d 
l ingüíst ica, a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
la reformulación 
y de mediación 
escrita, como la 
traducción, el 
resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
r e s p e t o y 
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y 
por las lenguas, 
var iedades o 
r e g i s t r o s 
empleados, y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
frecuentes de 
intercomprensió
n y d e 
entendimiento, 
a p a r t i r d e 
d i v e r s o s 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conoci-
mientos, destrezas y 
actitudes que permiten 
llevar a cabo activida-
des de mediación oral 
en situaciones cotidia-
nas, como la interpreta-
ción y la reformulación 
y de mediación escrita, 
como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicat ivo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y conse-
jos; narrar aconteci-
mientos pasados pun-
tuales y habituales, 
describir estados y si-
tuaciones presentes, y 
expresar sucesos futu-
ros y de predicciones a 
corto, medio y largo 
plazo; expresar emo-
ciones; expresar la opi-
nión; expresar argu-
mentaciones; reformu-
lar, presentar las opi-
niones de otros, resumir 
y realizar transaccio-
nes. 

Ref lex ión 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5

�118



4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
var iadas que 
ayuden a crear 
p u e n t e s , 
f a c i l i t e n l a 
comunicación y 
s i r v a n p a r a 
e x p l i c a r y 
s i m p l i fi c a r 
t e x t o s , 
c o n c e p t o s y 
m e n s a j e s , y 
q u e s e a n 
adecuadas a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextua les, 
los aspec tos 
socioculturales 
y la tipología 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos o 
d i g i t a l e s e n 
función de la 
t a r e a y e l 
conoc imien to 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo actividades de 
m e d i a c i ó n o r a l e n 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación y 
la reformulación y de 
m e d i a c i ó n e s c r i t a , 
como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
r e p e r t o r i o s 
l ingüís t icos 
p e r s o n a l e s 
entre distintas 
l e n g u a s y 
var iedades, 
a n a l i z a n d o 
s u s 
similitudes y 
d i ferencias, 
reflexionando 
d e f o r m a 
crítica sobre 
s u 
funcionamient
o, y haciendo 
explícitos y 
compartiendo 
l a s 
estrategias y 
l o s 
conocimiento
s p r o p i o s , 
para mejorar 
la respuesta 
a s u s 
necesidades 
comunicativa
s y p a r a 

5.1. Comparar y 
argumentar las 
semejanzas y 
d i f e r e n c i a s 
entre distintas 
lenguas a partir 
de textos orales 
y e s c r i t o s 
reflex ionando 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento 
y estableciendo 
relaciones entre 
ellas.

LEXT.1.B.2. Estrategias 
p a r a i d e n t i f i c a r , 
o rgan i za r, r e tene r, 
recuperar y ut i l izar 
creativamente unidades 
l ingüíst icas ( léxico, 
morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir 
de la comparación de 
l a s l e n g u a s y 
v a r i e d a d e s q u e 
conforman el repertorio 
lingüístico personal. 

L E X T . 1 . B . 4 . 
Expresiones y léxico 
e s p e c í f i c o p a r a 
reflexionar y compartir 
la reflexión sobre la 
c o m u n i c a c i ó n , l a 
lengua, el aprendizaje y 
las herramientas de 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
C o m p a r a c i ó n 
s i s t e m á t i c a e n t r e 
lenguas a partir de 
elementos de la lengua 
e x t r a n j e r a y o t r a s 
l e n g u a s : o r i g e n y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótico
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s y p a r a 
ampl iar las 
es t ra teg ias 
d e 
aprendizaje 
e n l a s 
d i s t i n t a s 
lenguas.

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con 
iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos 
de mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
a p r e n d e r l a 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
d e s o p o r t e s 
ana lóg icos y 
digitales.

LEXT.1.A.11. Recursos 
para el aprendizaje y 
e s t r a t e g i a s d e 
búsqueda y selección 
d e i n f o r m a c i ó n , y 
curación de contenidos: 
diccionarios, libros de 
consulta, bibliotecas, 
mediatecas, etiquetas 
en la red, recursos 
digitales e informáticos, 
etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
H e r r a m i e n t a s 
analógicas y digitales 
para la comprensión, 
p r o d u c c i ó n y 
cop roducc ión o ra l , 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales de 
i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v i d e o c o n f e r e n c i a s , 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) para 
el aprendizaje -tanto 
i n d i v i d u a l c o m o 
c o o p e r a t i v o - , l a 
c o m u n i c a c i ó n y e l 
desarrollo de proyectos 
c o n h a b l a n t e s o 
e s t u d i a n t e s d e l a 
lengua extranjera. 

LEXT.1.B.1. Estrategias 
y t é c n i c a s p a r a 
responder eficazmente 
y con un alto grado de 
autonomía, adecuación 
y corrección a una 
necesidad comunicativa 
concreta superando las 
limitaciones derivadas 
d e l n i v e l d e 
competenc ia en la 
lengua extranjera y en 
las lenguas familiares.

D e b a t e 
(registro en 
cuaderno 
d e l 
profesor).
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5.3. Registrar y 
r e fl e x i o n a r 
s o b r e l o s 
p r o g r e s o s y 
dificultades de 
aprendizaje de 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
seleccionando 
las estrategias 
más adecuadas 
y eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
a p r e n d i z a j e , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
planificación del 
p r o p i o 
a p r e n d i z a j e , 
autoevaluación 
y coevaluación, 
c o m o l a s 
propuestas en 
e l P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) 
o en un diario 
de aprendizaje, 
haciendo esos 
p r o g r e s o s y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolo
s.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en 
e l a p r e n d i z a j e 
autónomo de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.B.3. Estrategias 
y h e r r a m i e n t a s , 
analógicas y digitales, 
i n d i v i d u a l e s y 
cooperativas para la 
a u t o e v a l u a c i ó n , l a 
c o e v a l u a c i ó n y l a 
autorreparación.

Observació
n directa.

        0.5
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6 . Va l o r a r 
críticamente y 
adecuarse a 
la diversidad 
l i ngü í s t i ca , 
cultural y ar-
tística a partir 
de la lengua 
e x t r a n j e r a , 
reflexionando 
y c o m p a r-
t i e n d o l a s 
semejanzas y 
las di feren-
c i a s e n t r e 
l e n g u a s y 
culturas, par-
tiendo de la 
a n d a l u z a , 
para actuar 
de forma em-
pática, respe-
tuosa y efi-
caz, y fomen-
tar la com-
prensión mu-
tua en situa-
ciones inter-
culturales así 
como la con-
vivencia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

6.1.Actuar de 
f o r m a 
a d e c u a d a , 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
interculturales 
const ruyendo 
vínculos entre 
las diferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
ana l izando y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo 
d e 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
estereotipo, con 
e s p e c i a l 
atención a los 
d e g é n e r o , 
fomentando la 
convivencia y 
so luc ionando 
a q u e l l o s 
f a c t o r e s 
socioculturales 
que dificulten la 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
de comunicac ión y 
entendimiento entre 
p u e b l o s , c o m o 
facilitador del acceso a 
otras culturas y otras 
l e n g u a s y c o m o 
h e r r a m i e n t a d e 
participación social y de 
e n r i q u e c i m i e n t o 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
i n i c i a t i v a e n l a 
r e a l i z a c i ó n d e 
i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios 
c o n h a b l a n t e s o 
e s t u d i a n t e s d e l a 
lengua extranjera, así 
c o m o p o r c o n o c e r 
i n f o r m a c i o n e s 
culturales de los países 
donde se hab la la 
lengua extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se hab la la 
lengua extranjera.

Ref lex ión 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5
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6 . 2 . V a l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
d e p a í s e s 
donde se habla 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t e n i e n d o e n 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
a d e c u a r s e a 
e l l a , 
favoreciendo el 
desarrol lo de 
u n a c u l t u r a 
compart ida y 
una ciudadanía 
comprometida 
c o n l a 
sostenibi l idad 
a m b i e n t a l , 
s o c i a l y 
económica y los 
v a l o r e s 
democráticos, 
en la que se 
valore tanto la 
h i s t o r i a , l a 
c u l t u r a y e l 
medio natural 
de Andalucía y 
d e E s p a ñ a , 
como el resto 
de diversidades 
l i n g ü í s t i c a s , 
c u l t u r a l e s y 
a r t í s t i c a s 
transmitidas por 
l a s l e n g u a s 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
r e l a t i v o s a 
convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
c o m u n i d a d e s ; 
r e l a c i o n e s 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se hab la la 
lengua extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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6 . 3 . A p l i c a r 
estrategias para 
d e f e n d e r y 
a p r e c i a r l a 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
a r t í s t i c a d e 
otros países y 
del propio, en 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
atendiendo a 
v a l o r e s 
ecosociales y 
democráticos y 
respetando los 
pr inc ip ios de 
justicia, equidad 
e igualdad.

LEXT.1.C.5. Estrategias 
p a r a e n t e n d e r y 
apreciar la diversidad 
lingüística, cultural y 
a r t í s t i c a , d e o t r o s 
países y del propio, en 
especial de Andalucía, 
atendiendo a valores 
e c o s o c i a l e s y 
democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias 
d e p r e v e n c i ó n , 
detección, rechazo y 
actuación ante usos 
discr iminator ios del 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
(registro en 
cuaderno 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICOS

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar imágenes 
fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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U.D 6  It´s a 
Wild World

Temporalización: 14 
sesiones de 60 ´

Competencias 
Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrument
os de 
Evaluació
n

Sesiones

 1 . 
Comprender e 
interpretar las 
i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentales 
b á s i c a s d e 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
e x p r e s a d o s 
en la lengua 
estándar, en 
soportes tanto 
a n a l ó g i c o s 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
fuentes fiables 
y h a c i e n d o 
u s o d e 
estrategias de 
inferencia y 
comprobación 
d e 
significados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativas 
planteadas.

CCL2, CCL3, 

1.1. Extraer y 
a n a l i z a r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
imp l i cac iones 
genera les de 
textos de cierta 
longitud, bien 
organizados y 
d e c i e r t a 
c o m p l e j i d a d , 
orales, escritos 
y multimodales, 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
c o m o 
a b s t r a c t o s , 
expresados de 
forma clara y en 
l a l e n g u a 
e s t á n d a r , 
i n c l u s o e n 
e n t o r n o s 
moderadamente 
r u i d o s o s , a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracte-
rísticas y reconocimiento 
del contexto (participan-
tes y situación) y expec-
tativas generadas por el 
contexto.

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado 
d e i n t e r é s p a r a e l 
alumnado relat ivo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
es tados , even tos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótico

        0.5
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CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1..2.Interpretar y 
v a l o r a r d e 
manera crítica el 
con ten ido , la 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
c o m p l e j i d a d , 
c o n e s p e c i a l 
énfasis en los 
t e x t o s 
académicos y 
de los medios 
d e 
comunicación, 
a s í c o m o d e 
textos de ficción, 
s o b r e t e m a s 
generales o más 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
r e c o n o c i m i e n t o d e l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
g é n e r o , l a f u n c i ó n 
textual y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno del 
profesor).

        0.5
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1.3. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
es t ra teg ias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
e s p e c í fi c a , y 
d i s t i n g u i r l a 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
e x p l í c i t a s , 
s i e m p r e q u e 
e s t é n 
c l a r a m e n t e 
señalizadas, de 
l o s t e x t o s 
orales, escritos 
y multimodales; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en el 
á m b i t o 
c o n t e x t u a l e 
i n t e r p r e t a r 
e lementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
se lecc ionar y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo 
de la lengua extranjera. 

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales.

Observació
n directa.

         0.5
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2 . P roduc i r 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
originales, de 
c r e c i e n t e 
e x t e n s i ó n , 
claros, bien 
organizados y 
d e t a l l a d o s , 
u s a n d o 
e s t r a t e g i a s 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensación 
o l a 
autorreparació
n , p a r a 
e x p r e s a r 
i d e a s y 
a rgumen tos 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
coherente, de 
acuerdo con 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
concretos. 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 . 1 . E x p r e s a r 
oralmente con 
suficiente fluidez 
y c o r r e c c i ó n 
textos claros, 
coherentes, bien 
o r g a n i z a d o s , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa en 
d i f e r e n t e s 
c o n t e x t o s , 
especialmente 
en público, y en 
d i f e r e n t e s 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado con el 
fin de describir, 
n a r r a r , 
argumentar e 
i n f o r m a r , e n 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
verba les , as í 
c o m o 
estrategias de 
p l a n i fi c a c i ó n , 
c o n t r o l , 
compensación y 
cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y al 
contexto comunicativo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
i n s t r u c c i o n e s y 
c o n s e j o s ; n a r r a r 
a c o n t e c i m i e n t o s 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
op in iones de ot ros, 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
r e c o n o c i m i e n t o d e l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
l i n g ü í s t i c a s y 
significados asociados a 
dichas unidades tales 
como la expresión de la 
e n t i d a d y s u s 
propiedades, la cantidad 
y la cualidad, el espacio 
y l a s r e l a c i o n e s 
espaciales, el tiempo y 
l a s r e l a c i o n e s 
t e m p o r a l e s , l a 
afirmación, la negación, 
la interrogación y la 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado 
d e i n t e r é s p a r a e l 
alumnado relat ivo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
es tados , even tos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.). 

Reflexión 
personal 
Cuestionari
os

         0.5
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2.2.Redactar y 
difundir textos 
detal lados de 
cierta extensión 
y complejidad y 
de est ructura 
c l a r a , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa, a 
l a t i p o l o g í a 
textual y a las 
h e r r a m i e n t a s 
a n a l ó g i c a s y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
evitando errores 
que dificulten o 
i m p i d a n l a 
comprens ión , 
reformulando y 
organizando de 
m a n e r a 
c o h e r e n t e 
información e 
i d e a s d e 
diversas fuentes 
y justificando las 
p r o p i a s 
opiniones, sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
a l u m n a d o , 
haciendo un uso 
é t i c o d e l 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
i n t e l e c t u a l y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
es tados y s i tuac iones 
presentes, y expresar 
sucesos fu tu ros y de 
predicciones a corto, medio 
y largo plazo; expresar 
emociones; expresar la 
o p i n i ó n ; e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones. 

LEXT.1.A.5.2. Organización 
y estructuración según el 
género, la función textual y 
la estructura. 

LEXT.1 .A .6 . Un idades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
actividades, procedimientos 
y procesos; relaciones 
p e r s o n a l e s , s o c i a l e s , 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural ; c iencia y 
tecno log ía ; h i s to r ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enr iquecimiento léx ico 
(der ivación, pol isemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convenciones 
ortográficas y significados e 
intenciones comunicativas 
asociados a los formatos, 
patrones y elementos gráfi-
cos. 

LEXT.1.A.12. Respeto de la 
propiedad intelectual y 
derechos de autor sobre las 
fuentes consultadas y con-

Tarea en el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótico

         0.5
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2.3. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos y 
estrategias de 
p l a n i fi c a c i ó n , 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
c o o p e r a c i ó n , 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
estructura clara 
y adecuados a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, los 
a s p e c t o s 
socioculturales y 
l a t i p o l o g í a 
textual, usando 
l o s r e c u r s o s 
f í s i c o s o 
d ig i ta les más 
adecuados en 
función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
in ter locutoras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y re-
paración de la compren-
sión, la producción y la 
coproducción de textos 
orales, escritos y multi-
modales.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicativo: des-
cribir fenómenos y acon-
tecimientos; dar instruc-
ciones y consejos; na-
rrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; ex-
presar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, re-
sumir y realizar transac-
ciones.

Observa-
ción directa

        0.5
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3. Interactuar 
act ivamente 
d e m a n e r a 
oral, escrita y 
m u l t i m o d a l 
c o n o t r a s 
personas, con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
p rec i s i ón y 
c o n 
espontaneida
d , u s a n d o 
estrategias de 
cooperación y 
e m p l e a n d o 
r e c u r s o s 
analógicos y 
digitales, para 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
n o r m a s d e 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3 .1 .P lan ificar, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
d i g i t a l e s e n 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis 
a l o s 
r e l a c i o n a d o s 
con su entorno 
cercano y con la 
c u l t u r a 
a n d a l u z a , 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por las 
d i f e r e n t e s 
n e c e s i d a d e s , 
i d e a s , 
i n q u i e t u d e s , 
i n i c i a t i v a s y 
motivaciones de 
l o s 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
o f r e c i e n d o 
expl icaciones, 
argumentos y 
comentarios.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas 
al ámbito y al contexto 
comunicativo: describir 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
h a b i t u a l e s , d e s c r i b i r 
es tados y s i tuac iones 
presentes, y expresar 
sucesos fu tu ros y de 
predicciones a corto, medio 
y largo plazo; expresar 
emociones; expresar la 
o p i n i ó n ; e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones.

L E X T. 1 . A . 5 . M o d e l o s 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
producción y coproducción 
de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

LEXT.1 .A .6 . Un idades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

LEXT.1.A.7. Léxico común 
y especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
actividades, procedimientos 
y procesos; relaciones 
p e r s o n a l e s , s o c i a l e s , 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
trabajo y emprendimiento; 
lengua y comunicación 
intercultural ; c iencia y 
tecno log ía ; h i s to r ia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enr iquecimiento léx ico 
(der ivación, pol isemia, 
sinonimia, etc.).

L EXT.1 .A .8 . Pa t r o n e s 
s o n o r o s , a c e n t u a l e s , 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales 
a s o c i a d a s a d i c h o s 

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).
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3.2. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
utilizar, de forma 
fl e x i b l e y e n 
d i f e r e n t e s 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
adecuadas para 
iniciar, mantener 
y terminar la 
comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar 
y f o r m u l a r 
aclaraciones y 
expl icaciones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
debatir, resolver 
p r o b l e m a s y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
fo rmato s ínc rono o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y 
d a r a c l a r a c i o n e s y 
e x p l i c a c i o n e s , 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, 
negociar significados, 
detectar la ironía, etc.

Observació
n directa. 
Tarea en el 
c u a d e r n o 
de clase.
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4 . M e d i a r 
entre distintas 
l e n g u a s o 
variedades, o 
e n t r e l a s 
modalidades 
o registros de 
u n a m i s m a 
lengua, tanto 
e n u n 
contexto oral 
como escrito, 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimientos 
e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
opiniones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
para transmitir 
i n fo rmac ión 
d e m a n e r a 
eficaz, clara y 
responsable, 
y crear una 
a t m ó s f e r a 
positiva que 
f a c i l i t e l a 
comunicación.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar y 
explicar textos, 
c o n c e p t o s y 
comunicaciones 
en situaciones 
en las que sea 
n e c e s a r i o 
a t e n d e r a l a 
d i v e r s i d a d 
l ingü ís t i ca , a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
la reformulación 
y de mediación 
escrita, como la 
traducción, el 
resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
r e s p e t o y 
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y 
por las lenguas, 
va r i edades o 
r e g i s t r o s 
empleados, y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
frecuentes de 
intercomprensió
n y d e 
entendimiento, a 
p a r t i r d e 
d i v e r s o s 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conoci-
mientos, destrezas y 
actitudes que permiten 
llevar a cabo actividades 
de mediación oral en 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación y 
la reformulación y de 
mediación escrita, como 
la traducción, el resu-
men y la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicativo: des-
cribir fenómenos y acon-
tecimientos; dar instruc-
ciones y consejos; na-
rrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
habituales, describir 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; ex-
presar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, re-
sumir y realizar transac-
ciones. 

Re f l ex i ón 
personal 
Cuestionari
os.
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4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
va r i adas que 
ayuden a crear 
p u e n t e s , 
f a c i l i t e n l a 
comunicación y 
s i r v a n p a r a 
e x p l i c a r y 
s i m p l i fi c a r 
t e x t o s , 
c o n c e p t o s y 
mensajes, y que 
sean adecuadas 
a las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, los 
a s p e c t o s 
socioculturales y 
l a t i p o l o g í a 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos o 
d i g i t a l e s e n 
función de la 
t a r e a y e l 
c o n o c i m i e n t o 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo actividades de 
m e d i a c i ó n o r a l e n 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación y 
la reformulación y de 
mediación escrita, como 
l a t r a d u c c i ó n , e l 
resumen y la paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.

        0.5
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
r e p e r t o r i o s 
l i ngü í s t i cos 
p e r s o n a l e s 
entre distintas 
l e n g u a s y 
va r iedades , 
a n a l i z a n d o 
s u s 
similitudes y 
d i fe renc ias , 
reflexionando 
d e f o r m a 
crítica sobre 
s u 
funcionamient
o, y haciendo 
expl íc i tos y 
compartiendo 
las estrategias 
y l o s 
conocimientos 
propios, para 
m e j o r a r l a 
respuesta a 
s u s 
necesidades 
comunicativas 
y para ampliar 
las estrategias 

5.1. Comparar y 
argumentar las 
semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas 
a partir de textos 
orales y escritos 
reflex ionando 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento 
y estableciendo 
relaciones entre 
ellas.

LEXT.1.B.2. Estrategias 
p a r a i d e n t i f i c a r , 
o r g a n i z a r, r e t e n e r, 
recuperar y u t i l i zar 
creativamente unidades 
l ingü ís t i cas ( léx ico , 
morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de 
la comparación de las 
lenguas y variedades 
q u e c o n f o r m a n e l 
repertorio l ingüístico 
personal. 

LEXT.1.B.4. Expresiones 
y léxico específico para 
reflexionar y compartir la 
r e f l e x i ó n s o b r e l a 
comunicación, la lengua, 
el aprendizaje y las 
h e r r a m i e n t a s d e 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
C o m p a r a c i ó n 
s i s t e m á t i c a e n t r e 
lenguas a part i r de 
elementos de la lengua 
e x t r a n j e r a y o t r a s 
l e n g u a s : o r i g e n y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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las estrategias 
d e 
ap rend iza je 
e n l a s 
d i s t i n t a s 
lenguas.

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con 
iniciativa y de 
forma creativa 
es t ra teg ias y 
conocimientos 
de mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
a p r e n d e r l a 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
d e s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.11. Recursos 
para el aprendizaje y 
estrategias de búsqueda 
y s e l e c c i ó n d e 
información, y curación 
d e c o n t e n i d o s : 
diccionarios, libros de 
consulta, bibliotecas, 
mediatecas, etiquetas 
en la red, recursos 
digitales e informáticos, 
etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
Herramientas analógicas 
y d i g i t a l es pa ra l a 
c o m p r e n s i ó n , 
p r o d u c c i ó n y 
c o p r o d u c c i ó n o r a l , 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales de 
i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v i d e o c o n f e r e n c i a s , 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) para 
el aprendizaje -tanto 
i n d i v i d u a l c o m o 
c o o p e r a t i v o - , l a 
c o m u n i c a c i ó n y e l 
desarrollo de proyectos 
c o n h a b l a n t e s o 
estudiantes de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.B.1. Estrategias 
y t é c n i c a s p a r a 
responder eficazmente y 
con un alto grado de 
autonomía, adecuación 
y cor recc ión a una 
necesidad comunicativa 
concreta superando las 
limitaciones derivadas 
del nivel de competencia 
en la lengua extranjera y 
e n l a s l e n g u a s 
familiares.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).
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5.3. Registrar y 
reflexionar sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
seleccionando 
las estrategias 
más adecuadas 
y eficaces para 
supera r esas 
d ificu l tades y 
consol idar su 
a p r e n d i z a j e , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
planificación del 
p r o p i o 
a p r e n d i z a j e , 
autoevaluación 
y coevaluación, 
c o m o l a s 
propuestas en el 
P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) 
o en un diario de 
a p r e n d i z a j e , 
haciendo esos 
p r o g r e s o s y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolos
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y a s e r t i v i d a d . 
E s t r a t e g i a s d e 
a u t o r r e p a r a c i ó n y 
autoevaluación como 
forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo 
de la lengua extranjera. 

LEXT.1.B.3. Estrategias 
y h e r r a m i e n t a s , 
analógicas y digitales, 
i n d i v i d u a l e s y 
cooperativas para la 
a u t o e v a l u a c i ó n , l a 
c o e v a l u a c i ó n y l a 
autorreparación.

Observació
n directa.
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6. Valorar crí-
t icamente y 
adecuarse a 
la diversidad 
l i n g ü í s t i c a , 
cultural y ar-
tística a partir 
de la lengua 
e x t r a n j e r a , 
reflexionando 
y compartien-
do las seme-
janzas y las 
d i f e r e n c i a s 
entre lenguas 
y c u l t u r a s , 
partiendo de 
la andaluza, 
para actuar de 
forma empáti-
ca, respetuo-
sa y eficaz, y 
fomentar la 
comprensión 
mutua en si-
tuaciones in-
terculturales 
así como la 
convivencia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

6.1.Actuar de 
f o r m a 
a d e c u a d a , 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
interculturales 
cons t ruyendo 
vínculos entre 
las diferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
a n a l i z a n d o y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo de 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
estereotipo, con 
e s p e c i a l 
atención a los 
d e g é n e r o , 
fomentando la 
convivencia y 
s o l u c i o n a n d o 
a q u e l l o s 
f a c t o r e s 
socioculturales 
que dificulten la 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
d e c o m u n i c a c i ó n y 
entendimiento entre 
pueblos, como facilitador 
de l acceso a o t ras 
culturas y otras lenguas 
y como herramienta de 
participación social y de 
e n r i q u e c i m i e n t o 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
i n i c i a t i v a e n l a 
r e a l i z a c i ó n d e 
i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios 
c o n h a b l a n t e s o 
estudiantes de la lengua 
extranjera, así como por 
conocer informaciones 
culturales de los países 
d o n d e s e h a b l a l a 
lengua extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
relativos a convenciones 
sociales, normas de 
cortesía y registros; 
i n s t i t u c i o n e s , 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal ; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
comunidades; relaciones 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
d o n d e s e h a b l a l a 
lengua extranjera.

Re f l ex i ón 
personal 
Cuestionari
os.
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6 . 2 . V a l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
de países donde 
s e h a b l a l a 
l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t e n i e n d o e n 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
a d e c u a r s e a 
e l l a , 
favoreciendo el 
desarro l lo de 
u n a c u l t u r a 
compar t i da y 
una ciudadanía 
compromet ida 
c o n l a 
sostenib i l idad 
ambiental, social 
y económica y 
l o s v a l o r e s 
democrát icos, 
en la que se 
valore tanto la 
h i s t o r i a , l a 
c u l t u r a y e l 
medio natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
r e s t o d e 
d i v e r s i d a d e s 
l i n g ü í s t i c a s , 
c u l t u r a l e s y 
a r t í s t i c a s 
transmitidas por 
l a s l e n g u a s 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua extranjera y 
comparación con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
relativos a convenciones 
sociales, normas de 
cortesía y registros; 
i n s t i t u c i o n e s , 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
lenguaje no verbal ; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
comunidades; relaciones 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
d o n d e s e h a b l a l a 
lengua extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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6 . 3 . A p l i c a r 
estrategias para 
d e f e n d e r y 
a p r e c i a r l a 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística de otros 
p a í s e s y d e l 
p r o p i o , e n 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
a tend iendo a 
v a l o r e s 
ecosociales y 
democráticos y 
respetando los 
p r inc ip ios de 
justicia, equidad 
e igualdad.

LEXT.1.C.5. Estrategias 
para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, 
cultural y artística, de 
o t r o s p a í s e s y d e l 
propio, en especial de 
Andalucía, atendiendo a 
valores ecosociales y 
democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias 
d e p r e v e n c i ó n , 
detección, rechazo y 
actuación ante usos 
d iscr iminator ios de l 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICOS

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar imágenes 
fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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U.D 7 Living 
on the Edge

Temporalización: 14 
sesiones de 60 ´

Competencias 
Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrument
os de 
Evaluación

Sesiones

 1 . 
Comprender e 
interpretar las 
i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentales 
b á s i c a s d e 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
expresados en 
l a l e n g u a 
estándar, en 
soportes tanto 
a n a l ó g i c o s 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
fuentes fiables 
y h a c i e n d o 
u s o d e 
estrategias de 
in ferenc ia y 
comprobación 
d e 
s ignificados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativas 
planteadas.

1.1. Extraer y 
a n a l i z a r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
i m p l i c a c i o n e s 
g e n e r a l e s d e 
textos de cierta 
longi tud, b ien 
organizados y de 
c i e r t a 
c o m p l e j i d a d , 
orales, escritos y 
mu l t imoda les , 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en 
l a l e n g u a 
estándar, incluso 
e n e n t o r n o s 
moderadamente 
r u i d o s o s , a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracterís-
ticas y reconocimiento 
del contexto (participan-
tes y situación) y expec-
tativas generadas por el 
contexto.

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado 
d e i n t e r é s p a r a e l 
a lumnado re la t ivo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
e s t a d o s , e v e n t o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; re laciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótico

        0.5
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CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1..2.Interpretar y 
v a l o r a r d e 
manera crítica el 
c o n t e n i d o , l a 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
complejidad, con 
especial énfasis 
en los tex tos 
académicos y de 
los medios de 
comunicac ión, 
a s í c o m o d e 
textos de ficción, 
s o b r e t e m a s 
generales o más 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
r e c o n o c i m i e n t o d e l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género, la función textual 
y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno del 
profesor).

        0.5
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1.3. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
e s t r a t e g i a s y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
e s p e c í fi c a , y 
d i s t i n g u i r l a 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
e x p l í c i t a s , 
s i e m p r e q u e 
estén claramente 
señalizadas, de 
los textos orales, 
e s c r i t o s y 
mu l t imoda les ; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en el 
á m b i t o 
c o n t e x t u a l e 
i n t e r p r e t a r 
e lementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
se lecc iona r y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y asertividad. Estrategias 
de autorreparación y 
autoevaluación como 
forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo de 
la lengua extranjera. 

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
e jecuc ión , cont ro l y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales.

Observació
n directa.

         0.5
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2 . P r o d u c i r 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
originales, de 
c r e c i e n t e 
e x t e n s i ó n , 
c laros, b ien 
organizados y 
d e t a l l a d o s , 
u s a n d o 
e s t r a t e g i a s 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensación 
o l a 
autorreparació
n , p a r a 
expresar ideas 
y argumentos 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
coherente, de 
acuerdo con 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
concretos. 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 . 1 . E x p r e s a r 
oralmente con 
suficiente fluidez 
y c o r r e c c i ó n 
tex tos c laros , 
coherentes, bien 
o r g a n i z a d o s , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa en 
d i f e r e n t e s 
c o n t e x t o s , 
especia lmente 
en público, y en 
d i f e r e n t e s 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado con el 
fin de describir, 
n a r r a r , 
a rgumen ta r e 
i n f o r m a r , e n 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
v e r b a l e s , a s í 
como estrategias 
de planificación, 
c o n t r o l , 
compensación y 
cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y al 
contexto comunicativo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
habi tua les, descr ib i r 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opin ión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
op in iones de o t ros , 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
r e c o n o c i m i e n t o d e l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
asoc i ados a d i chas 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
sus prop iedades, la 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y 
l a s r e l a c i o n e s 
temporales, la afirmación, 
l a n e g a c i ó n , l a 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado 
d e i n t e r é s p a r a e l 
a lumnado re la t ivo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
e s t a d o s , e v e n t o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; re laciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
profesionales; educación, 
t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.8. Patrones 

Reflexión 
personal 
Cuestionari
os

         0.5
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2.2.Redactar y 
difundir textos 
de ta l lados de 
cierta extensión 
y complejidad y 
de es t ruc tu ra 
clara, adecuados 
a la situación 
comunicativa, a 
l a t i p o l o g í a 
textual y a las 
h e r r a m i e n t a s 
a n a l ó g i c a s y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
evitando errores 
que dificulten o 
i m p i d a n l a 
c o m p r e n s i ó n , 
reformulando y 
organizando de 
m a n e r a 
c o h e r e n t e 
in formac ión e 
i d e a s d e 
diversas fuentes 
y justificando las 
p r o p i a s 
opiniones, sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
a l u m n a d o , 
haciendo un uso 
é t i c o d e l 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
i n t e l e c t u a l y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1 .A.4 . Func iones 
comunicativas adecuadas al 
á m b i t o y a l c o n t e x t o 
comunicat ivo: descr ib i r 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
nar rar acontec imientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
habituales, describir estados 
y situaciones presentes, y 
expresar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, 
m e d i o y l a r g o p l a z o ; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
expresar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir y 
realizar transacciones. 

LEXT.1.A.5.2. Organización 
y estructuración según el 
género, la función textual y 
la estructura. 

L E X T. 1 . A . 6 . U n i d a d e s 
lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades 
tales como la expresión de 
l a e n t i d a d y s u s 
propiedades, la cantidad y la 
cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el 
tiempo y las relaciones 
temporales, la afirmación, la 
negación, la interrogación y 
l a e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico común y 
especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
actividades, procedimientos 
y procesos; re lac iones 
p e r s o n a l e s , s o c i a l e s , 
académicas y profesionales; 
e d u c a c i ó n , t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; 
ciencia y tecnología; historia 
y c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
en r iquec im ien to léx i co 
(der ivac ión , po l isemia , 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convenciones 
ortográficas y significados e 
intenciones comunicativas 
asociados a los formatos, 
patrones y elementos gráfi-
cos. 

LEXT.1.A.12. Respeto de la 
propiedad intelectual y dere-
chos de autor sobre las 
fuentes consultadas y con-
tenidos utilizados. Herra-
mientas para el tratamiento 
de datos biblioráficos.  Re-

Tarea en el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótico

         0.5
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2.3. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos y 
estrategias de 
p l a n i fi c a c i ó n , 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
c o o p e r a c i ó n , 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
estructura clara y 
adecuados a las 
i n t e n c i o n e s 
comunicativas, 
l a s 
característ icas 
contextuales, los 
a s p e c t o s 
socioculturales y 
l a t i p o l o g í a 
textual, usando 
l o s r e c u r s o s 
físicos o digitales 
más adecuados 
en función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
i n te r l ocu to ras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, eje-
cución, control y repara-
ción de la comprensión, 
la producción y la copro-
ducción de textos orales, 
escritos y multimodales.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al contex-
to comunicativo: describir 
fenómenos y aconteci-
mientos; dar instruccio-
nes y consejos; narrar 
acontecimientos pasados 
puntuales y habituales, 
describir estados y situa-
ciones presentes, y ex-
presar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, 
medio y largo plazo; ex-
presar emociones; ex-
presar la opinión; expre-
sar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, re-
sumir y realizar transac-
ciones.

Observa-
ción directa

        0.5
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3. Interactuar 
ac t i vamente 
d e m a n e r a 
oral, escrita y 
m u l t i m o d a l 
c o n o t r a s 
personas, con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
p r e c i s i ó n y 
c o n 
espontaneidad
, u s a n d o 
estrategias de 
cooperación y 
e m p l e a n d o 
r e c u r s o s 
analógicos y 
digitales, para 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
n o r m a s d e 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3 .1 .P lan i fica r, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
d i g i t a l e s e n 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis 
a l o s 
relacionados con 
s u e n t o r n o 
cercano y con la 
cultura andaluza, 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por las 
d i f e r e n t e s 
n e c e s i d a d e s , 
i d e a s , 
i n q u i e t u d e s , 
i n i c i a t i v a s y 
motivaciones de 
los interlocutores 
e interlocutoras, 
y o f r e c i e n d o 
expl icac iones, 
a rgumentos y 
comentarios.

LEXT.1 .A.4 . Func iones 
comunicativas adecuadas al 
á m b i t o y a l c o n t e x t o 
comunicat ivo: descr ib i r 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
nar rar acontec imientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
habituales, describir estados 
y situaciones presentes, y 
expresar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, 
m e d i o y l a r g o p l a z o ; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
expresar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir y 
realizar transacciones.

L E X T. 1 . A . 5 . M o d e l o s 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
producción y coproducción 
de textos orales, escritos y 
mult imodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

L E X T. 1 . A . 6 . U n i d a d e s 
lingüísticas y significados 
asociados a dichas unidades 
tales como la expresión de 
l a e n t i d a d y s u s 
propiedades, la cantidad y la 
cualidad, el espacio y las 
relaciones espaciales, el 
tiempo y las relaciones 
temporales, la afirmación, la 
negación, la interrogación y 
l a e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

LEXT.1.A.7. Léxico común y 
especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
actividades, procedimientos 
y procesos; re lac iones 
p e r s o n a l e s , s o c i a l e s , 
académicas y profesionales; 
e d u c a c i ó n , t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; 
ciencia y tecnología; historia 
y c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
en r iquec im ien to léx i co 
(der ivac ión , po l isemia , 
sinonimia, etc.).

L E X T. 1 . A . 8 . P a t r o n e s 
s o n o r o s , a c e n t u a l e s , 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales 
a s o c i a d a s a d i c h o s 
patrones. Alfabeto fonético 
básico.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

        0.5

�148



3.2. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
utilizar, de forma 
fl e x i b l e y e n 
d i f e r e n t e s 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
adecuadas para 
iniciar, mantener 
y t e rm ina r l a 
comunicac ión, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar 
y f o r m u l a r 
aclaraciones y 
expl icac iones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
debatir, resolver 
p r o b l e m a s y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
e jecuc ión , cont ro l y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
f o r m a t o s í n c r o n o o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y 
d a r a c l a r a c i o n e s y 
explicaciones, reformular, 
comparar y contrastar, 
resumir y parafrasear, 
c o l a b o r a r, n e g o c i a r 
significados, detectar la 
ironía, etc.

Observació
n directa. 
Tarea en el 
c u a d e r n o 
de clase.

        0.5
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4 . M e d i a r 
entre distintas 
l e n g u a s o 
variedades, o 
e n t r e l a s 
modalidades o 
registros de 
u n a m i s m a 
lengua, tanto 
en un contexto 
o r a l c o m o 
e s c r i t o , 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimientos 
e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
op in iones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
para transmitir 
información de 
manera eficaz, 
c l a r a y 
responsable, y 
c r e a r u n a 
a t m ó s f e r a 
posit iva que 
f a c i l i t e l a 
comunicación.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar y 
explicar textos, 
c o n c e p t o s y 
comunicaciones 
en situaciones 
en las que sea 
n e c e s a r i o 
a t e n d e r a l a 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
la reformulación 
y de mediación 
escrita, como la 
t raducc ión, e l 
resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
respeto y aprecio 
p o r l o s 
interlocutores e 
interlocutoras y 
por las lenguas, 
v a r i e d a d e s o 
r e g i s t r o s 
emp leados , y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
f recuentes de 
intercomprensión 
y d e 
entendimiento, a 
partir de diversos 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conocimien-
tos, destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo actividades de me-
diación oral en situacio-
nes cotidianas, como la 
interpretación y la refor-
mulación y de mediación 
escrita, como la traduc-
ción, el resumen y la pa-
ráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al contex-
to comunicativo: describir 
fenómenos y aconteci-
mientos; dar instruccio-
nes y consejos; narrar 
acontecimientos pasados 
puntuales y habituales, 
describir estados y situa-
ciones presentes, y ex-
presar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, 
medio y largo plazo; ex-
presar emociones; ex-
presar la opinión; expre-
sar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, re-
sumir y realizar transac-
ciones. 

R e f l e x i ó n 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5
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4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
v a r i a d a s q u e 
ayuden a crear 
puentes, faciliten 
la comunicación 
y s i rvan para 
e x p l i c a r y 
simplificar textos, 
c o n c e p t o s y 
mensajes, y que 
sean adecuadas 
a las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
característ icas 
contextuales, los 
a s p e c t o s 
socioculturales y 
l a t i p o l o g í a 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos o 
d i g i t a l e s e n 
func ión de la 
t a r e a y e l 
c o n o c i m i e n t o 
prev io de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
e jecuc ión , cont ro l y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes que 
permiten llevar a cabo 
actividades de mediación 
o r a l e n s i t u a c i o n e s 
co t id ianas , como la 
i n t e r p r e t a c i ó n y l a 
r e f o r m u l a c i ó n y d e 
mediación escrita, como 
la traducción, el resumen 
y la paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.

        0.5
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
r e p e r t o r i o s 
l i n g ü í s t i c o s 
p e r s o n a l e s 
entre distintas 
l e n g u a s y 
v a r i e d a d e s , 
a n a l i z a n d o 
sus similitudes 
y diferencias, 
reflexionando 
d e f o r m a 
crítica sobre 
s u 
funcionamient
o, y haciendo 
exp l í c i tos y 
compartiendo 
las estrategias 
y l o s 
conocimientos 
propios, para 
m e j o r a r l a 
respuesta a 
s u s 
necesidades 
comunicativas 
y para ampliar 
las estrategias 
de aprendizaje 

5.1. Comparar y 
argumentar las 
semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas 
a partir de textos 
orales y escritos 
r e fl e x i o n a n d o 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento y 
es tab lec iendo 
relaciones entre 
ellas.

LEXT.1.B.2. Estrategias 
p a r a i d e n t i f i c a r , 
o r g a n i z a r , r e t e n e r , 
r e cu p e ra r y u t i l i z a r 
creativamente unidades 
l i ngü í s t i cas ( l éx i co , 
morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de 
la comparación de las 
lenguas y variedades que 
conforman el repertorio 
lingüístico personal. 

LEXT.1.B.4. Expresiones 
y léxico específico para 
reflexionar y compartir la 
r e f l e x i ó n s o b r e l a 
comunicación, la lengua, 
el aprendizaje y las 
h e r r a m i e n t a s d e 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
Comparación sistemática 
entre lenguas a partir de 
elementos de la lengua 
e x t r a n j e r a y o t r a s 
l e n g u a s : o r i g e n y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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de aprendizaje 
en las distintas 
lenguas.

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con 
iniciativa y de 
forma creativa 
e s t r a t e g i a s y 
conocimientos 
de mejora de la 
capac idad de 
comunicar y de 
a p r e n d e r l a 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
d e s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.11. Recursos 
para el aprendizaje y 
estrategias de búsqueda 
y s e l e c c i ó n d e 
información, y curación 
d e c o n t e n i d o s : 
diccionarios, libros de 
consulta, bibl iotecas, 
mediatecas, etiquetas en 
la red, recursos digitales 
e informáticos, etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
Herramientas analógicas 
y d i g i t a l e s p a r a l a 
comprensión, producción 
y coproducción oral, 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales de 
i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v i d e o c o n f e r e n c i a s , 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) para 
el aprendizaje -tanto 
i n d i v i d u a l c o m o 
c o o p e r a t i v o - , l a 
c o m u n i c a c i ó n y e l 
desarrollo de proyectos 
c o n h a b l a n t e s o 
estudiantes de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.B.1. Estrategias y 
técnicas para responder 
eficazmente y con un alto 
grado de autonomía, 
adecuación y corrección 
a u n a n e c e s i d a d 
comunicativa concreta 
s u p e r a n d o l a s 
limitaciones derivadas 
del nivel de competencia 
en la lengua extranjera y 
en las lenguas familiares.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

        0.5
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5.3. Registrar y 
reflexionar sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
se lecc ionando 
las estrategias 
más adecuadas 
y eficaces para 
s u p e r a r e s a s 
d i ficu l t ades y 
conso l ida r su 
a p r e n d i z a j e , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
planificación del 
p r o p i o 
a p r e n d i z a j e , 
autoevaluación y 
coeva luac ión , 
c o m o l a s 
propuestas en el 
P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) o 
en un diario de 
a p r e n d i z a j e , 
haciendo esos 
p r o g r e s o s y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolos.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y asertividad. Estrategias 
de autorreparación y 
autoevaluación como 
forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo de 
la lengua extranjera. 

LEXT.1.B.3. Estrategias y 
herramientas, analógicas 
y digitales, individuales y 
cooperativas para la 
a u t o e v a l u a c i ó n , l a 
c o e v a l u a c i ó n y l a 
autorreparación.

Observació
n directa.

        0.5
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6. Valorar críti-
c a m e n t e y 
adecuarse a la 
diversidad lin-
güística, cultu-
ral y artística a 
par t i r de la 
lengua extran-
jera, reflexio-
nando y com-
partiendo las 
semejanzas y 
las diferencias 
entre lenguas 
y culturas, par-
tiendo de la 
andaluza, para 
actuar de for-
ma empática, 
respetuosa y 
eficaz, y fo-
m e n t a r l a 
comprensión 
mutua en si-
tuaciones in-
tercul turales 
así como la 
convivencia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

6.1 .Ac tuar de 
forma adecuada, 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
intercul tura les 
c o n s t r u y e n d o 
vínculos entre 
las d i ferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
a n a l i z a n d o y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo de 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
estereotipo, con 
e s p e c i a l 
atención a los de 
g é n e r o , 
fomentando la 
conv ivenc ia y 
s o l u c i o n a n d o 
aquellos factores 
socioculturales 
que dificulten la 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
d e c o m u n i c a c i ó n y 
en tend im ien to en t re 
pueblos, como facilitador 
d e l a c c e s o a o t r a s 
culturas y otras lenguas y 
como herramienta de 
participación social y de 
e n r i q u e c i m i e n t o 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
iniciativa en la realización 
d e i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios con 
hablantes o estudiantes 
de la lengua extranjera, 
así como por conocer 
informaciones culturales 
de los países donde se 
h a b l a l a l e n g u a 
extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
l engua ex t ran je ra y 
comparac ión con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
sociolingüísticos relativos 
a convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
l engua je no ve rba l ; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
comunidades; relaciones 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se habla la lengua 
extranjera.

R e f l e x i ó n 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5
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6 . 2 . V a l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
de países donde 
s e h a b l a l a 
l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t e n i e n d o e n 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desa r ro l l o de 
u n a c u l t u r a 
compartida y una 
c i u d a d a n í a 
compromet ida 
c o n l a 
sos ten ib i l i dad 
ambiental, social 
y económica y 
l o s v a l o r e s 
democráticos, en 
la que se valore 
tanto la historia, 
la cultura y el 
medio natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
r e s t o d e 
d i v e r s i d a d e s 
l i n g ü í s t i c a s , 
c u l t u r a l e s y 
a r t í s t i c a s 
transmitidas por 
l a s l e n g u a s 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
l engua ex t ran je ra y 
comparac ión con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
sociolingüísticos relativos 
a convenciones sociales, 
normas de cortesía y 
registros; instituciones, 
costumbres y rituales; 
v a l o r e s , n o r m a s , 
creencias y actitudes; 
estereotipos y tabúes; 
l engua je no ve rba l ; 
h i s t o r i a , c u l t u r a y 
comunidades; relaciones 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se habla la lengua 
extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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6 . 3 . A p l i c a r 
estrategias para 
d e f e n d e r y 
a p r e c i a r l a 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística de otros 
p a í s e s y d e l 
p r o p i o , e n 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
a t e n d i e n d o a 
v a l o r e s 
ecosoc ia les y 
democráticos y 
respetando los 
p r i n c i p i o s d e 
justicia, equidad 
e igualdad.

LEXT.1.C.5. Estrategias 
para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, 
cultural y artística, de 
otros países y del propio, 
en especial de Andalucía, 
atendiendo a valores 
e c o s o c i a l e s y 
democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias 
de prevención, detección, 
rechazo y actuación ante 
usos discriminatorios del 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICOS

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar imágenes 
fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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U.D 8 Just 
an Illusion

Temporalización: 14 
sesiones de 60 ´

Competencias 
Específicas

Criterios de 
Evaluación

Saberes Básicos Instrument
os de 
Evaluació
n

Sesiones
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 1 . 
Comprender e 
interpretar las 
i d e a s 
principales y 
l a s l í n e a s 
argumentales 
b á s i c a s d e 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
e x p r e s a d o s 
en la lengua 
estándar, en 
soportes tanto 
a n a l ó g i c o s 
c o m o 
d i g i t a l e s , 
b u s c a n d o 
fuentes fiables 
y h a c i e n d o 
u s o d e 
estrategias de 
inferencia y 
comprobación 
d e 
significados, 
p a r a 
responder a 
l a s 
necesidades 
comunicativas 
planteadas.

CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA4. 

1.1. Extraer y 
a n a l i z a r l a s 
i d e a s 
principales, la 
i n f o r m a c i ó n 
relevante y las 
imp l i cac iones 
gene ra l es de 
textos de cierta 
longi tud, bien 
organizados y 
d e c i e r t a 
c o m p l e j i d a d , 
orales, escritos y 
mul t imoda les , 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
c o m o 
a b s t r a c t o s , 
expresados de 
forma clara y en 
l a l e n g u a 
estándar, incluso 
e n e n t o r n o s 
moderadamente 
r u i d o s o s , a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.5.1. Caracte-
rísticas y reconocimiento 
del contexto (participan-
tes y situación) y expec-
tativas generadas por el 
contexto.

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado 
d e i n t e r é s p a r a e l 
a lumnado re lat ivo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
es tados , even tos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.).

Registro 
anecdótico

        0.5

1..2.Interpretar y 
v a l o r a r d e 
manera crítica el 
con ten ido , l a 
intención y los 
r a s g o s 
discursivos de 
textos de cierta 
l o n g i t u d y 
complejidad, con 
especial énfasis 
en los textos 
académicos y de 
los medios de 
comunicación, 
a s í c o m o d e 
textos de ficción, 
s o b r e t e m a s 
generales o más 
específicos, de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público.

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
r e c o n o c i m i e n t o d e l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 
L E X T . 1 . A . 5 . 2 . 
O r g a n i z a c i ó n y 
estructuración según el 
género, la función textual 
y la estructura.

Debate 
(registro en 
cuaderno del 
profesor).

        0.5
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1.3. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r l a s 
es t ra teg ias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
i n f o r m a c i ó n 
g l o b a l y 
e s p e c í fi c a , y 
d i s t i n g u i r l a 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
e x p l í c i t a s , 
s i e m p r e q u e 
e s t é n 
c l a r a m e n t e 
señalizadas, de 
los textos orales, 
e s c r i t o s y 
mul t imoda les ; 
i n f e r i r 
s i g n i fi c a d o s 
basándose en el 
á m b i t o 
c o n t e x t u a l e 
i n t e r p r e t a r 
e lementos no 
v e r b a l e s ; y 
b u s c a r , 
se lecc ionar y 
c o n t r a s t a r 
i n f o r m a c i ó n 
m e d i a n t e l a 
c o n s u l t a d e 
fuentes fiables.
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y asertividad. Estrategias 
de autorreparación y 
autoevaluación como 
forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo 
de la lengua extranjera. 

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
e jecución, contro l y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales.

Observació
n directa.

         0.5
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2 . P r o d u c i r 
textos orales, 
e s c r i t o s y 
multimodales 
originales, de 
c r e c i e n t e 
e x t e n s i ó n , 
c laros, bien 
organizados y 
d e t a l l a d o s , 
u s a n d o 
e s t r a t e g i a s 
tales como la 
planificación, 
la síntesis, la 
compensación 
o l a 
autorreparació
n , p a r a 
e x p r e s a r 
i d e a s y 
a r g u m e n t o s 
d e f o r m a 
c r e a t i v a , 
adecuada y 
coherente, de 
acuerdo con 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
concretos. 

CCL1, CCL5, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2. 

2 . 1 . E x p r e s a r 
oralmente con 
suficiente fluidez 
y c o r r e c c i ó n 
textos c laros, 
coherentes, bien 
o r g a n i z a d o s , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa en 
d i f e r e n t e s 
c o n t e x t o s , 
especialmente 
en público, y en 
d i f e r e n t e s 
registros sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado con el 
fin de describir, 
n a r r a r , 
a rgumentar e 
i n f o r m a r , e n 
d i f e r e n t e s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
d i g i t a l e s , 
u t i l i z a n d o 
r e c u r s o s 
verbales y no 
ve rba les , as í 
c o m o 
estrategias de 
p l a n i fi c a c i ó n , 
c o n t r o l , 
compensación y 
cooperación.

LEXT.1.A.4. Funciones 
c o m u n i c a t i v a s 
adecuadas al ámbito y al 
contexto comunicativo: 
describir fenómenos y 
acontecimientos; dar 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
pasados puntuales y 
habi tuales, descr ib i r 
estados y situaciones 
presentes, y expresar 
sucesos futuros y de 
predicciones a corto, 
medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; 
e x p r e s a r 
a r g u m e n t a c i o n e s ; 
reformular, presentar las 
op in iones de o t ros , 
r e s u m i r y r e a l i z a r 
transacciones. 

L E X T . 1 . A . 5 . 1 . 
C a r a c t e r í s t i c a s y 
r e c o n o c i m i e n t o d e l 
contexto (participantes y 
situación) y expectativas 
g e n e r a d a s p o r e l 
contexto. 

LEXT.1.A.6. Unidades 
lingüísticas y significados 
asoc iados a d i chas 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
sus propiedades, la 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y 
l a s r e l a c i o n e s 
t e m p o r a l e s , l a 
afirmación, la negación, 
la interrogación y la 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

L E X T. 1 . A . 7 . L é x i c o 
común y especializado 
d e i n t e r é s p a r a e l 
a lumnado re lat ivo a 
t i e m p o y e s p a c i o ; 
es tados , even tos y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; 
a c t i v i d a d e s , 
p r o c e d i m i e n t o s y 
procesos; relaciones 
personales, sociales, 
a c a d é m i c a s y 
p r o f e s i o n a l e s ; 
educación, trabajo y 
emprendimiento; lengua 
y c o m u n i c a c i ó n 
intercultural; ciencia y 
tecnología; historia y 
c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enriquecimiento léxico 
(derivación, polisemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.8. Patrones 

Reflexión 
personal 
Cuestionari
os
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2.2.Redactar y 
difundir textos 
deta l lados de 
cierta extensión 
y complejidad y 
de es t ruc tura 
c l a r a , 
adecuados a la 
s i t u a c i ó n 
comunicativa, a 
l a t i p o l o g í a 
textual y a las 
h e r r a m i e n t a s 
a n a l ó g i c a s y 
d i g i t a l e s 
u t i l i z a d a s , 
evitando errores 
que dificulten o 
i m p i d a n l a 
c o m p r e n s i ó n , 
reformulando y 
organizando de 
m a n e r a 
c o h e r e n t e 
información e 
i d e a s d e 
diversas fuentes 
y justificando las 
p r o p i a s 
opiniones, sobre 
a s u n t o s d e 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
a l u m n a d o , 
haciendo un uso 
é t i c o d e l 
l e n g u a j e , 
respetando la 
p r o p i e d a d 
i n t e l e c t u a l y 
e v i t a n d o e l 
plagio.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas al 
á m b i t o y a l c o n t e x t o 
comunicat ivo: descr ibir 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
habituales, describir estados 
y situaciones presentes, y 
expresar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, 
m e d i o y l a r g o p l a z o ; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
expresar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones. 

LEXT.1.A.5.2. Organización 
y estructuración según el 
género, la función textual y 
la estructura. 

LEXT.1 .A .6 . Un idades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas. 

LEXT.1.A.7. Léxico común y 
especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
actividades, procedimientos 
y procesos; relaciones 
p e r s o n a l e s , s o c i a l e s , 
académicas y profesionales; 
e d u c a c i ó n , t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; 
ciencia y tecnología; historia 
y c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enr iquec imiento léx ico 
(der ivac ión, po l isemia, 
sinonimia, etc.). 

LEXT.1.A.9. Convenciones 
ortográficas y significados e 
intenciones comunicativas 
asociados a los formatos, 
patrones y elementos gráfi-
cos. 

LEXT.1.A.12. Respeto de la 
propiedad intelectual y de-
rechos de autor sobre las 
fuentes consultadas y con-
tenidos utilizados. Herra-
mientas para el tratamiento 

Tarea en el 
cuaderno 
de clase. 
Registro 
anecdótico
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2.3. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
a p l i c a r 
conocimientos y 
estrategias de 
p l a n i fi c a c i ó n , 
p r o d u c c i ó n , 
r e v i s i ó n y 
c o o p e r a c i ó n , 
para componer 
textos orales y 
e s c r i t o s d e 
estructura clara 
y adecuados a 
las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, los 
a s p e c t o s 
socioculturales y 
l a t i p o l o g í a 
textual, usando 
l o s r e c u r s o s 
f í s i c o s o 
d ig i ta les más 
adecuados en 
función de la 
tarea y de los 
interlocutores e 
in te r locu to ras 
r e a l e s o 
potenciales.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
ejecución, control y repa-
ración de la compren-
sión, la producción y la 
coproducción de textos 
orales, escritos y multi-
modales.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicativo: des-
cribir fenómenos y acon-
tecimientos; dar instruc-
ciones y consejos; narrar 
acontecimientos pasa-
dos puntuales y habitua-
les, describir estados y 
situaciones presentes, y 
expresar sucesos futuros 
y de predicciones a cor-
to, medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; ex-
presar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, re-
sumir y realizar transac-
ciones.

Observa-
ción directa
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3. Interactuar 
ac t ivamente 
d e m a n e r a 
oral, escrita y 
m u l t i m o d a l 
c o n o t r a s 
personas, con 
s u fi c i e n t e 
fl u i d e z y 
p r e c i s i ó n y 
c o n 
espontaneida
d , u s a n d o 
estrategias de 
cooperación y 
e m p l e a n d o 
r e c u r s o s 
analógicos y 
digitales, para 
responder a 
p r o p ó s i t o s 
comunicativos 
e n 
intercambios 
respetuosos 
c o n l a s 
n o r m a s d e 
cortesía. 

CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3. 

3 .1 .P lan ificar, 
p a r t i c i p a r y 
c o l a b o r a r 
a s e r t i v a y 
activamente, a 
t r a v é s d e 
d i v e r s o s 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
d i g i t a l e s e n 
e n t o r n o s 
s í n c r o n o s o 
asíncronos, en 
s i t u a c i o n e s 
i n t e r a c t i v a s 
sobre temas de 
r e l e v a n c i a 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis 
a l o s 
relacionados con 
s u e n t o r n o 
cercano y con la 
c u l t u r a 
a n d a l u z a , 
m o s t r a n d o 
i n i c i a t i v a , 
e m p a t í a y 
respeto por la 
c o r t e s í a 
lingüística y la 
etiqueta digital, 
así como por las 
d i f e r e n t e s 
n e c e s i d a d e s , 
i d e a s , 
i n q u i e t u d e s , 
i n i c i a t i v a s y 
motivaciones de 
los interlocutores 
e interlocutoras, 
y o f r e c i e n d o 
expl icaciones, 
argumentos y 
comentarios.

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecuadas al 
á m b i t o y a l c o n t e x t o 
comunicat ivo: descr ibir 
f e n ó m e n o s y 
a c o n t e c i m i e n t o s ; d a r 
instrucciones y consejos; 
narrar acontecimientos 
p a s a d o s p u n t u a l e s y 
habituales, describir estados 
y situaciones presentes, y 
expresar sucesos futuros y 
de predicciones a corto, 
m e d i o y l a r g o p l a z o ; 
e x p r e s a r e m o c i o n e s ; 
e x p r e s a r l a o p i n i ó n ; 
expresar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, resumir 
y realizar transacciones.

L E X T. 1 . A . 5 . M o d e l o s 
contextuales y géneros 
discursivos de uso común 
e n l a c o m p r e n s i ó n , 
producción y coproducción 
de textos orales, escritos y 
multimodales, breves y 
sencillos, literarios y no 
literarios 

LEXT.1 .A .6 . Un idades 
lingüísticas y significados 
a s o c i a d o s a d i c h a s 
unidades tales como la 
expresión de la entidad y 
s u s p r o p i e d a d e s , l a 
cantidad y la cualidad, el 
espacio y las relaciones 
espaciales, el tiempo y las 
relaciones temporales, la 
afirmación, la negación, la 
i n t e r r o g a c i ó n y l a 
e x c l a m a c i ó n y l a s 
relaciones lógicas.

LEXT.1.A.7. Léxico común y 
especializado de interés 
para el alumnado relativo a 
tiempo y espacio; estados, 
eventos y acontecimientos; 
actividades, procedimientos 
y procesos; relaciones 
p e r s o n a l e s , s o c i a l e s , 
académicas y profesionales; 
e d u c a c i ó n , t r a b a j o y 
emprendimiento; lengua y 
comunicación intercultural; 
ciencia y tecnología; historia 
y c u l t u r a ; a s í c o m o 
e s t r a t e g i a s d e 
enr iquec imiento léx ico 
(der ivac ión, po l isemia, 
sinonimia, etc.).

L E X T. 1 . A . 8 . P a t r o n e s 
s o n o r o s , a c e n t u a l e s , 
rítmicos y de entonación, y 
significados e intenciones 
comunicativas generales 
a s o c i a d a s a d i c h o s 
patrones. Alfabeto fonético 
básico.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).
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3.2. Seleccionar, 
o r g a n i z a r y 
utilizar, de forma 
fl e x i b l e y e n 
d i f e r e n t e s 
e n t o r n o s , 
e s t r a t e g i a s 
adecuadas para 
iniciar, mantener 
y te rminar la 
comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar 
y f o r m u l a r 
aclaraciones y 
expl icaciones, 
r e f o r m u l a r , 
c o m p a r a r y 
c o n t r a s t a r , 
r e s u m i r , 
c o l a b o r a r , 
debatir, resolver 
p r o b l e m a s y 
g e s t i o n a r 
s i t u a c i o n e s 
comprometidas

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
e jecución, contro l y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 1 0 . 
C o n v e n c i o n e s y 
e s t r a t e g i a s 
conversacionales, en 
f o rma to s í nc rono o 
asíncrono, para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y 
ceder la palabra, pedir y 
d a r a c l a r a c i o n e s y 
e x p l i c a c i o n e s , 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir y 
parafrasear, colaborar, 
negociar significados, 
detectar la ironía, etc.

Observació
n directa. 
Tarea en el 
c u a d e r n o 
de clase.
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4 . M e d i a r 
entre distintas 
l e n g u a s o 
variedades, o 
e n t r e l a s 
modalidades o 
registros de 
u n a m i s m a 
lengua, tanto 
e n u n 
contexto oral 
como escrito, 
u s a n d o 
estrategias y 
conocimientos 
e fi c a c e s 
orientados a 
e x p l i c a r 
conceptos y 
op in iones o 
s i m p l i fi c a r 
m e n s a j e s , 
para transmitir 
i n f o r m a c i ó n 
d e m a n e r a 
eficaz, clara y 
responsable, y 
c r e a r u n a 
a t m ó s f e r a 
positiva que 
f a c i l i t e l a 
comunicación.

CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1. 

4.1.Interpretar y 
explicar textos, 
c o n c e p t o s y 
comunicaciones 
en situaciones 
en las que sea 
n e c e s a r i o 
a t e n d e r a l a 
d i v e r s i d a d 
l i ngü ís t i ca , a 
t r a v é s d e 
actividades de 
mediación oral, 
c o m o l a 
interpretación y 
la reformulación 
y de mediación 
escrita, como la 
t raducción, el 
resumen y la 
p a r á f r a s i s , 
m o s t r a n d o 
r e s p e t o y 
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y 
por las lenguas, 
v a r i e d a d e s o 
r e g i s t r o s 
empleados , y 
participando en 
la solución de 
p r o b l e m a s 
frecuentes de 
intercomprensió
n y d e 
entendimiento, a 
p a r t i r d e 
d i v e r s o s 
r e c u r s o s y 
s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.3. Conocimien-
tos, destrezas y actitu-
des que permiten llevar a 
cabo actividades de me-
diación oral en situacio-
nes cotidianas, como la 
interpretación y la refor-
mulación y de mediación 
escrita, como la traduc-
ción, el resumen y la 
paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones 
comunicativas adecua-
das al ámbito y al con-
texto comunicativo: des-
cribir fenómenos y acon-
tecimientos; dar instruc-
ciones y consejos; narrar 
acontecimientos pasa-
dos puntuales y habitua-
les, describir estados y 
situaciones presentes, y 
expresar sucesos futuros 
y de predicciones a cor-
to, medio y largo plazo; 
expresar emociones; 
expresar la opinión; ex-
presar argumentaciones; 
reformular, presentar las 
opiniones de otros, re-
sumir y realizar transac-
ciones. 

R e f l e x i ó n 
personal 
Cuestionari
os.
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4 . 2 . A p l i c a r 
e s t r a t e g i a s 
v a r i a d a s q u e 
ayuden a crear 
puentes, faciliten 
la comunicación 
y sirvan para 
e x p l i c a r y 
s i m p l i fi c a r 
t e x t o s , 
c o n c e p t o s y 
mensajes, y que 
sean adecuadas 
a las intenciones 
comunicativas, 
l a s 
características 
contextuales, los 
a s p e c t o s 
socioculturales y 
l a t i p o l o g í a 
textual, usando 
r e c u r s o s y 
apoyos físicos o 
d i g i t a l e s e n 
función de la 
t a r e a y e l 
c o n o c i m i e n t o 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

LEXT.1.A.2. Estrategias 
para la planificación, 
e jecución, contro l y 
r e p a r a c i ó n d e l a 
c o m p r e n s i ó n , l a 
p r o d u c c i ó n y l a 
coproducción de textos 
o r a l e s , e s c r i t o s y 
multimodales. 

L E X T . 1 . A . 3 . 
C o n o c i m i e n t o s , 
destrezas y actitudes 
que permiten llevar a 
cabo act iv idades de 
m e d i a c i ó n o r a l e n 
situaciones cotidianas, 
como la interpretación y 
la reformulación y de 
mediación escrita, como 
la traducción, el resumen 
y la paráfrasis.

Tarea en 
e l 
cuaderno 
de clase.
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5. Ampliar y 
u s a r l o s 
r e p e r t o r i o s 
l i n g ü í s t i c o s 
p e r s o n a l e s 
entre distintas 
l e n g u a s y 
va r i edades , 
a n a l i z a n d o 
sus similitudes 
y diferencias, 
reflexionando 
d e f o r m a 
crítica sobre 
s u 
funcionamient
o, y haciendo 
exp l íc i tos y 
compartiendo 
las estrategias 
y l o s 
conocimientos 
propios, para 
m e j o r a r l a 
respuesta a 
s u s 
necesidades 
comunicativas 
y para ampliar 
las estrategias 
d e 

5.1. Comparar y 
argumentar las 
semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas 
a partir de textos 
orales y escritos 
r e fl e x i o n a n d o 
con autonomía 
s o b r e s u 
funcionamiento y 
es tab lec iendo 
relaciones entre 
ellas.

LEXT.1.B.2. Estrategias 
p a r a i d e n t i f i c a r , 
o r g a n i z a r , r e t e n e r , 
recupera r y u t i l i za r 
creativamente unidades 
l i ngü ís t i cas ( l éx i co , 
morfosintaxis, patrones 
sonoros, etc.) a partir de 
la comparación de las 
lenguas y variedades 
q u e c o n f o r m a n e l 
repertorio l ingüíst ico 
personal. 

LEXT.1.B.4. Expresiones 
y léxico específico para 
reflexionar y compartir la 
r e f l e x i ó n s o b r e l a 
comunicación, la lengua, 
el aprendizaje y las 
h e r r a m i e n t a s d e 
c o m u n i c a c i ó n y 
a p r e n d i z a j e 
(metalenguaje). 

L E X T . 1 . B . 5 . 
Comparación sistemática 
entre lenguas a partir de 
elementos de la lengua 
e x t r a n j e r a y o t r a s 
l e n g u a s : o r i g e n y 
parentescos.

R e g i s t r o 
anecdótico
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d e 
ap re nd i za j e 
e n l a s 
d i s t i n t a s 
lenguas.

CP2, STEM1, 
CD3, 
CPSAA1.1. 

5.2. Utilizar con 
iniciativa y de 
forma creativa 
es t ra teg ias y 
conocimientos 
de mejora de la 
capac idad de 
comunicar y de 
a p r e n d e r l a 
l e n g u a 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y 
d e s o p o r t e s 
a n a l ó g i c o s y 
digitales.

LEXT.1.A.11. Recursos 
para el aprendizaje y 
estrategias de búsqueda 
y s e l e c c i ó n d e 
información, y curación 
d e c o n t e n i d o s : 
diccionarios, libros de 
consulta, bibliotecas, 
mediatecas, etiquetas en 
la red, recursos digitales 
e informáticos, etc. 

L E X T . 1 . A . 1 3 . 
Herramientas analógicas 
y d i g i t a l e s p a r a l a 
comprensión, producción 
y coproducción oral, 
escrita y multimodal; y 
plataformas virtuales de 
i n t e r a c c i ó n y 
colaboración educativa 
( a u l a s v i r t u a l e s , 
v i d e o c o n f e r e n c i a s , 
herramientas digitales 
colaborativas, etc.) para 
el aprendizaje -tanto 
i n d i v i d u a l c o m o 
c o o p e r a t i v o - , l a 
c o m u n i c a c i ó n y e l 
desarrollo de proyectos 
c o n h a b l a n t e s o 
estudiantes de la lengua 
extranjera. 

LEXT.1.B.1. Estrategias 
y t é c n i c a s p a r a 
responder eficazmente y 
con un alto grado de 
autonomía, adecuación y 
c o r r e c c i ó n a u n a 
necesidad comunicativa 
concreta superando las 
limitaciones derivadas 
del nivel de competencia 
en la lengua extranjera y 
e n l a s l e n g u a s 
familiares.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

        0.5
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5.3. Registrar y 
reflexionar sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de 
l a l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
seleccionando 
las estrategias 
más adecuadas 
y eficaces para 
supe ra r esas 
d ificu l tades y 
conso l idar su 
a p r e n d i z a j e , 
r e a l i z a n d o 
actividades de 
planificación del 
p r o p i o 
a p r e n d i z a j e , 
autoevaluación y 
coeva luac ión , 
c o m o l a s 
propuestas en el 
P o r t f o l i o 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) o 
en un diario de 
a p r e n d i z a j e , 
haciendo esos 
p r o g r e s o s y 
d i fi c u l t a d e s 
e x p l í c i t o s y 
compartiéndolos
.

L E X T . 1 . A . 1 . 
Autoconfianza, iniciativa 
y asertividad. Estrategias 
de autorreparación y 
autoevaluación como 
forma de progresar en el 
aprendizaje autónomo 
de la lengua extranjera. 

LEXT.1.B.3. Estrategias 
y h e r r a m i e n t a s , 
analógicas y digitales, 
i n d i v i d u a l e s y 
cooperativas para la 
a u t o e v a l u a c i ó n , l a 
c o e v a l u a c i ó n y l a 
autorreparación.

Observació
n directa.

        0.5
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6. Valorar crí-
t icamente y 
adecuarse a 
la diversidad 
l i n g ü í s t i c a , 
cultural y artís-
tica a partir de 
la lengua ex-
tranjera, refle-
x i o n a n d o y 
compartiendo 
las semejan-
zas y las dife-
rencias entre 
lenguas y cul-
turas, partien-
do de la anda-
luza, para ac-
tuar de forma 
e m p á t i c a , 
respetuosa y 
eficaz, y fo-
m e n t a r l a 
comprensión 
mutua en si-
tuaciones in-
terculturales 
así como la 
convivencia. 

CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, CCEC1 

6.1.Actuar de 
forma adecuada, 
e m p á t i c a y 
respetuosa en 
s i t u a c i o n e s 
intercul turales 
c o n s t r u y e n d o 
vínculos entre 
las di ferentes 
l e n g u a s y 
c u l t u r a s , 
partiendo de la 
a n d a l u z a , 
a n a l i z a n d o y 
r e c h a z a n d o 
cualquier tipo de 
discriminación, 
p r e j u i c i o y 
estereotipo, con 
e s p e c i a l 
atención a los de 
g é n e r o , 
fomentando la 
convivencia y 
s o l u c i o n a n d o 
aquellos factores 
socioculturales 
que dificulten la 
comunicación.

LEXT.1.C.1. La lengua 
extranjera como medio 
d e c o m u n i c a c i ó n y 
entend imiento ent re 
pueblos, como facilitador 
de l acceso a o t ras 
culturas y otras lenguas 
y como herramienta de 
participación social y de 
e n r i q u e c i m i e n t o 
personal. 

LEXT.1.C.2. Interés e 
i n i c i a t i v a e n l a 
r e a l i z a c i ó n d e 
i n t e r c a m b i o s 
comunicativos a través 
de diferentes medios con 
hablantes o estudiantes 
de la lengua extranjera, 
así como por conocer 
informaciones culturales 
de los países donde se 
h a b l a l a l e n g u a 
extranjera. 

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua ex t ran jera y 
comparac ión con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
relativos a convenciones 
sociales, normas de 
cortesía y registros; 
instituciones, costumbres 
y r i t ua l es ; va l o res , 
normas, creencias y 
actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no 
verbal; historia, cultura y 
comunidades; relaciones 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se habla la lengua 
extranjera.

R e f l e x i ó n 
personal 
Cuestionari
os.

        0.5
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6 . 2 . V a l o r a r 
críticamente la 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística propia 
de países donde 
s e h a b l a l a 
l e n g u a 
e x t r a n j e r a , 
t e n i e n d o e n 
c u e n t a l o s 
d e r e c h o s 
h u m a n o s , y 
a d e c u a r s e a 
e l l a , 
favoreciendo el 
desar ro l lo de 
u n a c u l t u r a 
c o m p a r t i d a y 
una ciudadanía 
compromet ida 
c o n l a 
sos ten ib i l idad 
ambiental, social 
y económica y 
l o s v a l o r e s 
democrát icos, 
en la que se 
valore tanto la 
h i s t o r i a , l a 
c u l t u r a y e l 
medio natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
r e s t o d e 
d i v e r s i d a d e s 
l i n g ü í s t i c a s , 
c u l t u r a l e s y 
a r t í s t i c a s 
transmitidas por 
l a s l e n g u a s 
extranjeras.

LEXT.1.C.3. Patrones 
culturales propios de la 
lengua ex t ran jera y 
comparac ión con la 
cultura andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos 
s o c i o c u l t u r a l e s y 
s o c i o l i n g ü í s t i c o s 
relativos a convenciones 
sociales, normas de 
cortesía y registros; 
instituciones, costumbres 
y r i t ua l es ; va l o res , 
normas, creencias y 
actitudes; estereotipos y 
tabúes; lenguaje no 
verbal; historia, cultura y 
comunidades; relaciones 
i n t e r p e r s o n a l e s y 
p r o c e s o s d e 
globalización en países 
donde se habla la lengua 
extranjera.

R e g i s t r o 
anecdótico

        0.5
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6 . 3 . A p l i c a r 
estrategias para 
d e f e n d e r y 
a p r e c i a r l a 
d i v e r s i d a d 
l i n g ü í s t i c a , 
c u l t u r a l y 
artística de otros 
p a í s e s y d e l 
p r o p i o , e n 
e s p e c i a l d e 
A n d a l u c í a , 
a t end iendo a 
v a l o r e s 
ecosocia les y 
democráticos y 
respetando los 
p r i n c i p i o s d e 
justicia, equidad 
e igualdad.

LEXT.1.C.5. Estrategias 
para entender y apreciar 
la diversidad lingüística, 
cultural y artística, de 
otros países y del propio, 
e n e s p e c i a l d e 
Andalucía, atendiendo a 
valores ecosociales y 
democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias 
d e p r e v e n c i ó n , 
detección, rechazo y 
actuación ante usos 
d isc r im ina to r ios de l 
lenguaje verbal y no 
verbal.

D e b a t e 
(registro en 
c u a d e r n o 
d e l 
profesor).

         0.5 

         0.5

RECURSOS 
DIDÁCTICOS

Presentaciones, imágenes en la red. 
Uso de dispositivos que permitan realizar imágenes 
fijas y en movimiento. 
Student’s book 
Teacher’s guide 
Class audios 
Digital Board 
Interactive materials 
Blog, Instagram, y twitter del profesor.  
Active learning kit 
Oxford premium
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SECUENCIACIÓ
N

1ª Evaluación 27 sesiones 1. A LEARNING 
EXPERIENCE.

2. LOOKING FOR THE 
FUTURE.

3. TO BUY OR NOT TO 
BUY.

2ª Evaluación 27 sesiones 4.  TAKE A BREAK.

5.   MAKING A 
DIFFERENCE.

6.   IT´S A WILD WORLD.

3ª Evaluación 18 sesiones 7.  LIVING ON THE EDGE. 

8.  JUST A ILLUSION.

�174



SITUACIONES DE APRENDIZAJE 

Curso/s 
y Mate-

ria/s
1º de Bachillerato / Inglés

Centro 
de inte-

rés
La vida en el futuro para asimilar uso de los tiempos de futuro.

Justifi-
cación

Adquisición de vocabulario, lectura comprensiva, repaso de 
tiempos verbales, comparación de imágenes, pronunciación 
correcta de “gh”, sonidos /I/ y /aI/, palabras enlazadas, sílaba 
acentuada, la presentación oral de una infografía.

Produc-
to final         Infografía sobre cómo será la vida en el futuro.                     

Competencia Específi-
ca

Criterio de evalua-
ción Saberes básicos
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Concreción 
curricular

Todas
1.1, 1.2, 2.1, 2.3, 
3.1, 3.2, 4.1, 4.2, 
5.1, 5.2, 6.1, 6.2

A.1, A.2, A.3, . . A.
13. 

B.1, B.2, B.3, B.5. 

C.1, C.2 C.4, C.5, 
C.6

Secuen-
ciación 

didáctica

1º Saber qué es una infografía. 
2º Elaboración de la infografía, incluyendo aspectos tecnológicos de 
cómo imaginan el futuro. 
3. Infografía final y presentación.

Recur-
sos

Ordenadores, móviles, pantallas, pizarras digitales, revistas, sellos, 
stickers, etc.

Aten-
ción a 
la di-
versi-
dad

-  Principios y pautas del Diseño Universal de Aprendizaje, proporcio-
nando múltiples formas de presentación de la información, producción 
de la tarea final y desarrollo de la creatividad.   
-  Agrupamientos flexibles y apoyo entre el alumnado de diferentes 
niveles. 
- El concepto de “scaffolding” (andamiaje), dando como herramientas 

de andamiaje las tablas que aparecen en las Unidades 1 y 2 así como 
el apartado “Language Skills”, página 141. 

- Ayuda y apoyo del profesor, feedback. 
             

EVALUACIÓN

Criterios Instrumentos In. 
(1-4)

Su. 
(5-6)

Bi. 
(6-7)

Nt. 
(7-8)

Sb. 
(9-10)

1.1, 1.2, 
2.1, 2.3, 
3.1, 3.2, 
4.1, 4.2, 
5.1, 5.2, 
6.1, 6.2

Observación 
directa e indi-
recta, de análi-
sis de las pro-
ducciones del 
alumnado
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Curso/s 
y Mate-

ria/s
Situación de aprendizaje / 2ª Evaluación.

Centro 
de inte-

rés

Elaboración de una revista tipo “Time Out” fomentando el uso 
de las Tics.

Justifi-
cación

Puesta en práctica de contenido sintáctico-discursivo, adquisi-
ción de vocabulario, realización de lectura comprensiva de ar-
tículos, adquisición de soltura para la redacción de textos de 
tipología diversa, pronunciación correcta de diptongos, /i:/ frente 
a /I/, /S/ frente a /dz/ y  /tS/.

Produc-
to final Presentación de la revista.

Competencia Específi-
ca

Criterio de evalua-
ción Saberes básicos
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Concreción 
curricular

1, 2, 3, 4, 5, 6.

1 . 1 , 1 . 2 , 2 . 1 , 
2.2,2.3,3.1,3.2,4
.2,5.1.,5.2,5.3, 
6.1,6.3.

A2, A3, A4, A5,  
A6, A7, A8, A9,  
A10, a11, B1, B2,  
B3, B5, C1, C2,  
C3, C5, C6.

Secuen-
ciación 

didáctica

Primero se trabajará el tema ocio en clase ayudándose de la 
cita de la página 43 y continuando con textos de la unidad 4.  
A continuación se analizará el consumismo y otros problemas a 
nivel social, partiendo del texto de las páginas 34 y 35 sobre el 
efecto Diderot y tendrán que ir pensando qué temas incluir en 
su revista.  
Se analizará el texto de las páginas 58 y 59 y se hará un brains-
torming sobre los beneficios de cambiar la cultura juvenil, y qué 
se puede hacer para cambiar ciertos hábitos sociales. 
Por último, realizarán su propia revista “Time Out” acerca de 
ungular de su elección. 

Recur-
sos

Ordenadores, móviles, pantallas, pizarras digitales, revistas, 
sellos, stickers, libro de texto, etc.

Aten-
ción a 
la di-
versi-
dad

-  Principios y pautas del Diseño Universal de Aprendizaje, pro-
porcionando múltiples formas de presentación de la información, 
producción de la tarea final y desarrollo de la creatividad.   
-  Agrupamientos flexibles y apoyo entre el alumnado de diferen-
tes niveles. 
- El concepto de “scaffolding” (andamiaje), dando como herra-

mientas de andamiaje las tablas que aparecen en las Unida-
des 1 y 2 así como el apartado “Language Skills”, página 141. 

- Ayuda y apoyo del profesor, feedback.

EVALUACIÓN

Criterios Instrumentos In. 
(1-4)

Su. 
(5-6)

Bi. 
(6-7)

Nt. 
(7-8)

Sb. 
(9-10)

1.1,1.2,2 
1,2.2,2.3,
3.1,3.2,4.
2,5.1.,5.2
,5.3,6.1, 

6.3.

Observación 
directa e indi-
recta, de análi-
sis de las pro-
ducciones del 
alumnado
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Curso/s 
y Mate-

ria/s
Situación de aprendizaje / 3ª Evaluación.

Centro 
de inte-

rés

Realización de un telediario con diferentes secciones, grabarlo y 
editarlo.

Justifi-
cación

Aprender vocabulario relacionado con la naturaleza, los prefijos 
negativos, los phrasal verbs, situaciones peligrosas, sufijos para 
la formación de adjetivos. 
Leer de forma comprensiva y autónoma folletos, artículos y 
otros textos. 
Utilizar de forma correcta la pasiva y los verbos causativos, el 
estilo indirecto y el uso del gerundio e infinitivo. 
Comprender la información clave de entrevistas y conferencias. 
Pronunciar correctamente los diptongos contenidos en palabras 
como disappear y share, etc, los sonidos /j/ y /w/. 
Familiarizarse con redacción y producción de un telediario en 
inglés. 

Produc-
to final Escenificar el telediario.
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Concreción 
curricular

Competencia Específi-
ca

Criterio de evalua-
ción

Saberes básicos

1, 2, 3, 4, 5, 6.

1.1,1.2,1.3,2.1, 
2.2,2.3,3.1,3.2,4
.1,4.2,5.1,5.2, 
5.3, 6.1, 6.2, 6.3

A.1,A2, A3, A4, A5,  
A6, A7, A8, A9,  
A10, A11, A.12, A.13, 

B1, B2, B3, B5, 
C1, C2, C4, C5, 
C6.

Secuen-
ciación 

didáctica

Presentar diversos telediarios de países de habla inglesa. Deducir la 
estructura de los mismos. A continuación se practicará gramática de 
Unidades 6, 7 y 8. Se entregará luego una cchecklist con las partes de 
un telediario (un reportaje de un lugar con valor natural, sobre un 
desaste natural, noticia sobre evento arriesgado, un reportaje sobre una 
exposición, etc). Incluirán presentación, cabecera, sección del tiempo, 
deportes, etc. 
Buscaran imágenes que aportar, se grabarán. Luego editarán 
con la supervisión del docente.

Recur-
sos

Ordenadores, móviles, pantallas, pizarras digitales, revistas, 
sellos, stickers, libro de texto, etc.

Aten-
ción a 
la di-
versi-
dad

-  Principios y pautas del Diseño Universal de Aprendizaje, pro-
porcionando múltiples formas de presentación de la informa-
ción, producción de la tarea final y desarrollo de la creatividad.   
-  Agrupamientos flexibles y apoyo entre el alumnado de diferen-
tes niveles. 
- El concepto de “scaffolding” (andamiaje), dando como herra-

mientas de andamiaje las tablas que aparecen en las Unida-
des 6, 7 y 8 así como el apartado “Language Skills”, página 
151. 

- Ayuda y apoyo del profesor, feedback.

EVALUACIÓN

Criterios Instrumentos In. 
(1-4)

Su. 
(5-6)

Bi. 
(6-7)

Nt. 
(7-8)

Sb. 
(9-10)

1.1,1.2,1.
3 , 2 . 1 ,  
2.2,2.3,3.
1,3.2,4.1, 
4 . 2 , 
5 . 1 , 5 . 2 , 
5.3, 6.1, 
6.2, 6.3

Observación 
directa e indi-
recta, de análi-
sis de las pro-
ducciones del 
alumnado
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